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INSTRUCTIONS ENGLISH

GETTING STARTED

[ Pull the power switch towards the front until the speaker turns on.
IIl.  Push and hold the Bluetooth button until the LED turns to a slow pulse.
lll. Select KILBURN IlI from your audio device’s Bluetooth list.

USING THE MEDIA CONTROL

Use the media control to manage your music playback when playing
via Bluetooth.

I.  Push once to play/pause
Il.  Push right/left to skip forward/back
lll. Hold right/left to fast forward/rewind

CHARGING THE SPEAKER

Use the included USB-C cable to connect the speaker to a USB power
source (5V/9V, 3 A). The USB-C power input port is located on the back of
the speaker.

Note: Always make sure that the speaker is completely dry before charging it.

USING THE SPEAKER AS A CHARGING BANK

I.  Ensure that the speaker is on and has more than 20% battery charge.
II.  Plug in your phone, tablet, or other USB device to charge them from
the speaker.

A separate lead with USB-C and a relevant jack for your device is required.

BATTERY INDICATOR

The 10-segment battery indicator shows the speaker battery charge. A rising
animation indicates that the battery is charging.
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INSTRUCTIONS ENGLISH

CONNECTING AN AUX DEVICE

I.  Connectalead with a 3.5 mm stereo jack to the AUX input on the back of the
speaker.

IIl.  Connect the other end of the lead to the audio output on your audio source.

lll. Make sure all connected Bluetooth audio devices are paused.

Note: Audio leads are not included.

CLEANING THE SPEAKER

Clean your speaker regularly to keep it fresh and last longer.

Unplug any leads before cleaning the speaker and make sure everything is
completely dry before plugging in a USB charger.

Remove the carry strap from the speaker and clean it with a soft brush.
Gently clean the speaker and the leads with a lint-free cloth, slightly damp
with either:

e water,
e 70% isopropyl alcohol, or
e 75% ethyl alcohol

Carefully clean the openings with a dry and soft brush, or a cotton swab.

¢ Do not use any sharp or metal objects.

Do not use compressed air.

Do not use products containing bleach or hydrogen peroxide.
Do not submerge the speaker in any cleaning agents.

Do not rinse the speaker under running water.
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INSTRUCTIONS ENGLISH

BATTERY CARE GUIDE

Your speaker comes equipped with high-performance lithium-ion batteries
with a life span that is affected by charging and usage. Follow the guidelines
below to keep your battery in great condition for as long possible.

e Avoid using fast chargers if possible. Fast charging causes stress on the
battery and will degrade it.

¢ Avoid letting the battery drain completely or charging it when it’s already
full. Try to keep the charge between 30% and 80%.

e [f the speaker is stored for a long time, it is recommended to charge
the speaker to about half-charge and then do a factory reset. Store the
speaker in a cool, dark, and dry place.

¢ Avoid using or charging the speaker in hot and unventilated places,
40°C/104°F and above, such as in a parked car or by a window in
direct sunlight.

¢ Avoid charging the battery at low temperatures, below 10°C/50°F and
using the speaker below 0°C/32°F.

e Avoid strong mechanical shocks such as dropping the speaker on hard
surfaces as it might harm the batteries.

Download the Marshall Bluetooth app and select the battery preservation
level that best suits you and your speaker.

PAIRING A NEW DEVICE

Kilburn Ill can be connected with 2 devices at a time and remembers up to 10
previously paired devices. When in range, it will try to reconnect with the last
connected device.

I.  Make sure that speaker is on.
[Il.  Push and hold the Bluetooth button until the LED turns to a slow pulse.
lll. Select KILBURN IlI from your audio device’s Bluetooth list.
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INSTRUCTIONS ENGLISH

RESETTING THE SPEAKER

A factory reset will reset the speaker to its original settings, excluding any
firmware updates.

Note: This will delete all user settings and the speaker will need to be set up

again.

I.  Remove KILBURN lil, and KILBURN Il [LE] if present, from your sound
device’s Bluetooth list.

Il.  Ensure that the speaker is on.

lll.  Push and hold both the M-button and the Bluetooth button for 10 seconds.
The Bluetooth indicator turns quickly red, and the speaker restarts.

The speaker has returned to its factory settings and is ready to be paired, see
the section Getting started.

MARSHALL BLUETOOTH APP

Download the Marshall Bluetooth app to get the most out of your
speaker and keep it up to date with the latest software.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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TROUBLESHOOTING ENGLISH
PROBLEM CAUSE ACTION
The speaker does The battery has Plug the speaker
not turn on no charge. into a USB power

source to charge it.

Cannot connect Bluetooth is not Activate Bluetooth on
or pair with a enabled on your your playback device.
Bluetooth device device (smartphone,

tablet, computer).

The speaker is not Make sure that the

in pairing mode. speaker is turned on
before setting it in
pairing mode, see
Pairing a new device.

Erratic behaviour The speaker is not Download the Marshall
using the latest Bluetooth app and
firmware version. connect to the speaker.

Follow the in-app
instructions to ensure
that Kilburn Ill has the
latest firmware version.

There is a Perform a factory
software error. reset, see Resetting
the speaker.

Kilburn Ill needs to
be set up again.
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TROUBLESHOOTING ENGLISH
PROBLEM CAUSE ACTION
Bluetooth connection The Bluetooth devices Move the devices
drops out are too far apart, or the closer to each other
connection is affected so that they are
due to obstacles. unobstructed by

obstacles such as
walls or doors.

There is a strong Move the speaker to
electric field another spot or turn off
surrounding the or move the interfering
speaker. [tems such electronic device.

as microwave ovens,
wireless network
adapters, fluorescent
lights and gas cookers
use the same frequency
range as the Bluetooth
device. This may lead to
electrical disturbances.
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WHCTPYKLWU BbJIFTAPCKW E3UK

NMbPBU CTHIKK

[.  W3pbpnanTe NpeBKNOYBATENSA HA 3aXpaHBAHETO Hanpes, 40KaTo ce
BKJ10UYN FOBOPUTENAT.

Il.  HatucHete n 3aapbxTe 6yToHa 3a Bluetooth, nokaTo cBETOAMOALT He
3anoyHe Aa mura 6asHo.

lll. Ws6epete Kilburn Il ot Bluetooth cnuctka Ha BaweTo ayamo
YCTPOWCTBO.

N3M0JI3BAHE HA YNPABJIEHUETO HA MEAUU

N3non3Bante ynpaBneHneTo Ha Meann, 3a Aa ynpaenssare
Bb3MNPOU3BEXAAHETO HA MY3MKa N0 BPEME HA Bb3NPOU3BEXAaHe Ype3
Bluetooth.

HaTtucHeTe BeHbX 3a Bb3Npon3BeXaaHe/nay3a
e HatucHeTe HaAsgCHO/HaNsBO, 3a Aa NPECKoYNTe Hanpea/Hasaj,
e 3ajpbXTe HaAsACHO/HANSABO 3a 6bP30 NPeBbpTaHe Hanpea/Hasas

3APEXAHE HA BUCOKOrOBOPUTENA

N3non3sauTe BkAoYeHnst USB-C kaben, 3a aa CBbpxeTe
BUcokorosoputens kbM USB 13TOYHMK Ha 3axpaHBaHe (5 V/9V, 3
A). BxoabT 3a 3axpaHBaHe USB-C ce Hamupa B 3aiHaTa 4acT Ha
BUCOKOroBOpUTENS.

3abenexka: lpean aa ro 3apeauTte BUHAry ce yBepsisamnTe, ye
BUCOKOrOBOPUTENAT € HAaMbJIHO CYX.

U3N0N3BAHE HA BUCOKOTOBOPUTEJIA KATO 3APSIIHO
YCTPOMCTBO

|.  YBepete ce, 4e BUCOKOrOBOPUTENAT € BKJIKOYEH M Ye uma noseye oT 20%
3apsg Ha 6artepuara.

Il. Bkniouete Bawwus TenedoH, Tabnet unm apyro USB ycTponcTBo 3a
3apex[aHe 0T BUCOKOroBOpUTENS.

Otpenen USB-C kaben n cbOTBETCTBALL, XKaK ca Heobxoaumm 3a BaweTo
YCTPOWCTBO.

WHAWKATOP 3A BATEPUATA

10-CermeHTHUAT MHAMKATOP 3a 6aTepuaTa nokassa 3apsaa Ha 6aTepuata
Ha BUCOKOrOBOPUTENS. Bb3xoasila aHMMaLms nokasea, ue 6atepusTa ce
3apexpa.
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WHCTPYKLWU BbJIFTAPCKW E3UK

CBBHP3BAHE HA AUX YCTPOMCTBO

CebpxeTe Kabesn ¢ 3,5 mm cTepeo xak KbM AUX BXofia B 3aiHaTa yacT Ha
BUCOKOr0BOPUTENS.

CBbpxeTe Apyrus Kpam Ha kabena Kbm ayano m3xoaa Ha Bawums ayano
N3TOYHUK.

YBepeTe ce, 4e Bcu4yku cebp3anu Bluetooth ayanoyctponcTea ca
NoCTaBeHMN Ha naysa.

3abenexka: J/loctaBkara He BK/0YBA ayano Kabenu.

MOYNCTBAHE HA BUCOKOIrOBOPUTENA

MoyncTBaiiTe pejoBHO BUCOKOrOBOPUTENS, 3a a 0 NoAAbpxKaTe B
YUCT BUA W U3NPABHOCT 3a NMO-AbJIr0 Bpeme. PaskaueTe BCAKAKBY
Kabenu, npeau Aa noyucTBaTe BUCOKOrOBOPUTENS, U CE YBEPETE, e

BCUYKN €NEMEHTY ca U3UsAn0 cyxu, npeau aa kawysate B USB 3apsagHo
YCTPOWCTBO.

lpemaxHeTe neHTaTa 3a HOCEeHe 0T BUCOKOrOBOPUTENS U A MOYUCTETE C
MeKa YyeTka. BHUmartenHo no4ncTeTe BUCOKOrOBOPUTENS 1 KAbennTe ¢

Kbpna 6e3 BnakHa, NeKo HaBJlaXKHeHa C:

B0/,
70% v30nponuoB CnvpT, Unu
75% eTunos cnupT

BHUMaTENHO NoyncTeTe OTBOPMTE CHC CyXa U MeKa YeTka unu namyyeH
TAMIIOH.

He n3nonseaiTe 0CTPK WK METasHW NPeaMETM!.

He n3nonsgaiiTe CrbCTEH Bb3AYX.

He nsnonssaiTe NpoayKTH, CbAbpXXaLLyn 6eiMHa unm BOA0POAEH
NepoKcua.

He noTansiTe BUCOKOrOBOPUTENS B MOYUCTBALLYM Npenaparu.

He n3nnakeanTe BUCOKOrOBOPUTENS NOA Tevalla Boja.

4 BACK TO INDEX [ 2
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WHCTPYKLWU BbJIFTAPCKW E3UK

PBHKOBOJACTBO 3A 'PUXA 3A BATEPUATA

Bawmat Bucokorosoputes e 060pyaBaH ¢ BUCOKOE(HEKTUBHU
NINTMEBONOHHU 6aTepui ¢ NPOABLIDKUTENHOCT HA XXMBOTA, KOSTO Ce Bnunsie
0T 3apeXxjaHeTo u ynotpe6ata. Cneapante HacOKUTe No-Aony, 3a aa
noanbpxare 6aTepusTa B M3NpaBHO CbCTOSHUE 3@ Bb3MOXHO Hal-Ab/br
nepumos.

e |136areanTte N3non3BaHeTo Ha 6bP3u 3apALHN YCTPOMCTBA, ako e
Bb3MOXHO. bbp30T0 3apexaHe NpuynHsABa CTPec Ha 6atepusaTa u
BJIOLUABA KA4eCTBOTO W.

e He ocTaBante 6atepusTta aa ce U3TOLLM HAMBIIHO W He 9 3apexxaaiTe,
KOraTo e HambJiHO 3apefeHa. OnuTainTe fa noaabpXarte 3apsaga
mexay 30% u 80%.

e AKO BUCOKOrOBOPUTENAT Ce CbXpaHsaBa Ab/ro BPEME, €
NPEenopbLYUTENHO Aa ro 3apeauTe A0 0KOJI0 NONOBUH 3apsj 1 Clies
TOBA Aia Bb3CTaHOBUTE (PabPUYHUTE HACTPOUKKN. CbXpaHsBanuTe
BUCOKOrOBOPUTENS HA XNAAHO, TBMHO U CYX0 MACTO.

e /136grBanTe M3noN3BaHETO UM 3aPEXJAHETO HA BUCOKOrOBOPUTENS
Ha ropeLuy 1 HenpoBeTPeHn mecTa, npu Temnepatypa 40°C/104°F n
Mo-BMCOKA, KaTo Hanp1MMep B NapKupaH aBTomobun nnu fo nposopeL,
Moz Npsika CibHYeBa CBET/IMHA.

e |136areante 3apeXxaHeTo Ha 6aTepusaTa Npu HUCKM TeMnepaTypu nog
10°C/50°F n n3nonssaHeTo Ha Bucokorosoputens nog 0°C/32°F.

e /1369rBante CUNHN MEXaHUYHM YAAPW, KaTo HaNpuMep M3nyckaHe Ha
BUCOKOr0BOPUTENS BbPXY TBbPAYU NOBBLPXHOCTH, Th KATO TOBA MOXKE
Jla nospeau 6arepuunte.

N3Ternete npunoxenneto Marshall Bluetooth n nséepete HUBOTO Ha
3ana3BaHe Ha 6aTepmsaTa, KOeTO e Hail-NoAXoAALL0 3a Bac u Bawms
BUCOKOroBOPUTEJI.

CABOSIBAHE HA HOBO YCTPOMCTBO

Kilburn [ll moxe aa 6bAe CBbP3aH C 2 YCTPOUCTBA HABEAHBXK U 3aNOMHS
no 10 npeBapuTeNHO cABOEHN ycTponcTBa. Korato e B 06xBaT, TOil L ce
onuTa Aia ce CBbpXKe 0THOBO C NOCNEAHOTO CBbP3aHO YCTPOMCTBO.

|.  YBepete ce, 4e BUCOKOrOBOPUTENAT € BKJIHOYEH.

Il.  HatucHeTe u 3agpbXTe 6yToHA 3a Bluetooth, JokaTo CBETOANOALT He
3arnoyHe pa mura 6aBHo.

lll. WN36epeTe Kilburn Il ot Bluetooth cnucbka Ha BaweTo ayauno
YCTPOWCTBO.
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WHCTPYKLWU BbJIFTAPCKW E3UK

HYJINPAHE HA BUCOKOrOBOPUTENA

HynupaHeTo 0 (habpnyHMTE HACTPONKM LLLE BbPHE BUCOKOrOBOPUTENS A0
MbPBOHAYANHUTE MY HACTPOWKMK, C U3KJIIOYEHWUE HA aKTyanm3auunTe Ha
(bpmyepa.

3abenexka: Tosa LLe U3TPKe BCUYKM NOTPEOUTENCKI HACTPOMKI 1
BUCOKOrOBOPUTENAT LLe TPSA6Ba Aa 6be HAaCTPOEeH OTHOBO.

I.  MNpemaxHete KILBURN Il n KILBURN Ill [LE], ako npucbcTBa, 0T Bluetooth
CNuUcbKa Ha BawweTo ayanoycTponcTBo.

Il. YBepete ce, 4e BUCOKOrOBOPUTENAT € BKIIIOYEH.

lll. HatucHeTte n 3aapbXxTe 6yToHa M n 6yToHa 3a Bluetooth 3a 10
cekyHau. namkaTopsT 3a Bluetooth cBeTBa 6bLP30 B HEPBEHO U
BUCOKOrOBOPUTENAT Ce pecTapTumpa.

BucokoroBopuTensT ce BpbLia KbM (PabpuyHUTE CU HACTPONKK U € FOTOB
3a cl1B0osiBaHe, BUXXTe pasaen ,[Tbpsu CTbNKK®.

NPUNOXEHUE MARSHALL BLUETOOTH

N3ternete npunoxenneto Marshall Bluetooth, 3a aa ce Bb3non3sare
MaKCUMaJHO OT Bb3MOXKHOCTUTE HA BUCOKOrOBOPMTENS 1 Aa ro
noaabpXaTe akTyanuaupax ¢ Han-HoBus coTyep.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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NPOBJIEM

Bucokorosoputensr
He Ce BK/io4Ba

NMPUYMHA

batepusra e
HAMa 3apsia.

JEENCTBME

Bknioyete
BMUCOKOroBOPUTENS
B USB M3TOYHMK
Ha 3axpaHBaHe, 3a
Jia 1 3apeguTe.

He moxe pa ce
CBbpXXe WIu CABOM C
Bluetooth ycTpoucTBo

Bluetooth He e
aKTMBMpaH Ha Balueto
YCTPOWCTBO (CMApPTCOH,
TabneT, KOMMIOTHY).

AxtusupanTe Bluetooth
Ha BaLlueTo ycTponcTeo
3a Bb3NPOM3BEX/AHE.

Bucokorosoputensr He e
B PeXXUM Ha CABOABAHE.

Mpeau na ro noctaBute
B PEXMM Ha C1BOSIBAHE,
Cce YBepeTe, ye
BUCOKOrOBOPUTENAT

€ BKJI0YEH, BIDKTE
,CIBOsIBAHE HA HOBO

YCTPOMCTBO".
HecTabunHo Bucokorosoputensit He N3Ternete
noseaeHue 13r0JI3Ba Haii-HoBaTa NPUNOXEHNETO

Bepcusi Ha thbpmyepa.

Marshall Bluetooth

11 CE CBbPXETE C
BUCOKOrOBOPMUTENSI.
CnepBante
WHCTPYKUUUTE B
NPUNOXEHMETO, 3a Aa Ce
yBepuTe, ye Kilburn Ill
pasnoJsiara ¢ Han-HoBara
Bepcusi Ha hbpmyepa.

Mma codpTyepHa rpetuka.

M3BbplueTe HynmpaHe
[0 (habpuyHuTe
HACTPOWKM, BUXTE
pasnena ,HynupaHe Ha
BMCOKOroBopuTens®.

Kilburn Il Tps6Ba aa
6bjie HaCTPOEH OTHOBO.

<
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NPOBJIEM

lpekbcBaHe Ha
Bluetooth Bpb3kaTta

NMPUYMHA

Bluetooth ycTpoitcTeaTa
ca TBbpAe naney

e[1HO OT ApYro unm
Bpb3KaTa e HapylleHa
nopaaun Hanuune

Ha NpensaTcTBMS.

JEENCTBME

lpemecTeTe
ycTponcTBarta no-6nm3o
€[lHO 10 Apyro, Taka

Ye MeXAy TAX [a HAMa
NPenAaTCTBUSA, KaTto
CTEHU Uu BpaTu.

Okono
BUCOKOrOBOPUTESS UMa
CWJTHO eNEKTPUYECKO
none. MpeameTn, Kato
MUKPOBBJIHOBU (PYPHM,
afantepm 3a 6e3un4Ha
mpexa, hnyopecLLeHTH
Namnu 1 ra3oBu NeYKH,
13M0NI3BaT ChLUMS
YeCTOTEH AManasoH Kato
Bluetooth ycTpoincTsoTo.
ToBa moxe fa gosene
[0 eNEKTPNYECKU
CMYLLEHNS.

lpemecTeTe
BMUCOKOroBOpUTENS
Ha Apyro MAcTo
UK N3KNKYETe
UnK NpemecTeTe
€NIEKTPOHHOTO
YCTPOICTBO, KOETO
€ N3TOYHMK Ha
TaKuBa CMYLLLEHUS.

<
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UPUTE HRVATSKI

POCETAK RADA

I.  PovlaCite prekidac za napajanje prema naprijed dok se zvucnik ne ukljuci.

[l. Pritisnite i drzite gumb za Bluetooth dok LED lampica ne pocne sporo
pulsirati.

lll. S popisa Bluetooth uredaja na svojem audio uredaju odaberite Kilburn Ill.

UPOTREBA KONTROLE MEDIJA

Kontrola medija omoguduje upravljanje reprodukcijom glazbe putem
Bluetootha.

e Pritisnite jednom za reprodukciju/stanku

e Pritisnite desno/lijevo za preskakanje naprijed/natrag

e Drzite desno/lijevo za brzo premotavanje naprijed/natrag

PUNJENJE ZVUCNIKA

Upotrijebite isporuceni USB-C kabel da biste prikljuili zvucnik na USB izvor
napajanja (5V/9YV, 3 A). Prikljucak za USB-C izvor napajanja nalazi se na
straznjoj strani zvucnika.

Napomena: uvijek se obavezno pobrinite da je zvucnik potpuno suh prije
punjenja.

UPOTREBA ZVUCGNIKA KAO JEDINICE ZA PUNJENJE

. Provjerite je li zvuénik ukljucen i je li napunjenost baterije veca od 20 %.
Il.  Prikljucite telefon, tablet ili drugi USB uredaj kako biste ga punili putem
zvucnika.

Potreban je zasebni vod s USB-C priklju¢kom i odgovarajucim prikljuckom za
vas$ uredaj.

POKAZIVAC BATERIJE

Pokazivac baterije od 10 segmenata pokazuje napunjenost baterije zvucnika.
Animacija u rastu oznacava da se baterija puni.

4 BACK TO INDEX [ 2
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UPUTE HRVATSKI

PRIKLJUGIVANJE NA AUX UREDAJ

. Prikljucite vod sa stereo utikacem od 3,5 mm u AUX ulaz na straznjoj strani
zvucnika.

II.  Prikljucite drugi kraj vodi¢a na audio izlaz na svojem izvoru zvuka.

lll. Uvjerite se da su svi povezani Bluetooth audio uredaji zaustavljeni.

Napomena: Audio vodiCi nisu ukljuceni.

CISCENJE ZVUCNIKA

Zvucnik redovito Cistite kako bi ostao svjez i dulje trajao.

IskopCajte sve kabele prije ¢iS¢enja zvucnika i provjerite je li sve potpuno
suho prije ukljuGivanja punjaca putem USB-a.

Skinite remen za noSenje sa zvucnika i oCistite ga mekom Cetkicom.

Pazljivo oCistite zvucnik i kabele krpom koja ne ispusta vlakna blago
navlazenom sljedecim:

e voda,
e 70-postotni izopropilni alkohol ili
e  75-postotni etilni alkohol

Otvore pazljivo oCistite suhom i mekom cetkicom ili vatenim Stapicem.

e Nemojte upotrebljavati oStre ili metalne predmete.

e Nemojte upotrebljavati komprimirani zrak.

e Nemojte upotrebljavati proizvode koji sadrzavaju izbjeljivaCe ili vodikov
peroksid.

e Zvucnik nemojte uranjati u sredstva za ¢iScenje.

e Zvucnik nemojte ispirati teku¢om vodom.

4 BACK TO INDEX [ 2
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VODIC ZA ODRZAVANJE BATERIJE

Zvucnik se isporucuje s litij-ionskim baterijama visokih performansi, a na
njihov vijek trajanja utjeCu punjenje i uporaba. Da biste baterije Sto duze
odrzali u dobrom stanju, slijedite smjernice u nastavku.

¢ Po mogucnosti nemojte upotrebljavati punjaCe za brzo punjenje. Brzo
punjenje opterecuje bateriju i umanjuje njezine performanse.

¢ Nemojte dopustiti da se baterija u potpunosti isprazni niti puniti je kada je
ve¢ puna. Razinu napunjenosti nastojite odrzavati izmedu 30 % i 80 %.

e Ako zvucnik necete dulje upotrebljavati, preporucuje se da ga napunite
do pola, a zatim vratite na tvorniCke postavke. Zvucnik Cuvajte na
hladnom, tamnom i suhom mjestu.

e Zvucnik nemojte upotrebljavati niti puniti na vrucim i neprozracenim
mjestima, na temperaturi od 40 °C / 104 °F i viSoj, primjerice u
parkiranom automobilu ili pored prozora na izravnoj suncevoj svjetlosti.

e Izbjegavajte punjenje baterije na niskim temperaturama, ispod 10 °C / 50
°F i upotrebu zvucnika ispod 0 °C / 32 °F.

e |zbjegavajte jake mehanicke udare, kao Sto je ispustanje zvucnika na
tvrde povrSine jer to moze oStetiti baterije.

Preuzmite aplikaciju Marshall Bluetooth i odaberite razinu oCuvanja baterije
koja najviSe odgovara vama i zvucniku.

UPARIVANJE NOVOG UREDAJA

Kilburn Il moZe se povezati s 2 uredaja istodobno i pamti do 10 prethodno
uparenih uredaja. Kada je u dosegu, ponovno ¢e se povezati sa zadnjim
povezanim uredajem.

. Provjerite je li zvu€nik ukljucen.

[l. Pritisnite i drzite gumb za Bluetooth dok LED lampica ne pocne sporo
pulsirati.

lll. S popisa Bluetooth uredaja na svojem audio uredaju odaberite Kilburn IIl.
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UPUTE HRVATSKI

PONOVNO POSTAVLJANJE ZVUCNIKA

Vracanje na tvornicke postavke vratit ¢e zvucnik na izvorne postavke, osim
azuriranja ugradenog softvera.

Napomena: time ée se izbrisati sve korisnicke postavke i zvucnik ce biti
potrebno ponovno postaviti.

[ Uklonite KILBURN Iil i KILBURN Il [LE] s popisa za Bluetooth na
audiouredaju, ako se na njemu nalaze.

Il.  Provjerite je li zvu€nik ukljucen.

lll. Pritisnite i drZite gumb sa slovom M i gumb za Bluetooth 10 sekundi.
Pokazivac za Bluetooth brzo postaje crvene boje, a zvucnik se ponovno
postavlja.

Zvucnik e biti vracen na tvornicke postavke i bit ¢e spreman za uparivanje;
pogledajte odjeljak PoCetak rada.

APLIKACIJA MARSHALL BLUETOOTH

Preuzmite aplikaciju Marshall Bluetooth kako biste maksimalno iskoristili
svoj zvucnik i odrzavali ga azuriranim s najnovijim softverom.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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HRVATSKI

PROBLEM

Zvucnik se ne
ukljucuje

UZROK

Baterija nije napunjena.

RADNJA

Ukljucite zvucnik u
USB izvor napajanja
kako biste ga napunili.

Slusalice se ne mogu
povezati ili upariti s
Bluetooth uredajem

Bluetooth nije
omogucen na vasem
uredaju (pametnom
telefonu, tabletu,
racunalu).

Aktivirajte Bluetooth
na svom uredaju
za reprodukciju.

Zvucnik nije u nadinu
rada za uparivanje.

Pobrinite se da je
zvucnik ukljucen prije
nego Sto ga postavite
u nacin rada za
uparivanje; pogledajte
odjeljak Uparivanije
novog uredaja.

Nepravilno ponasanje

Zvucnik ne upotrebljava
najnoviju verziju
ugradenog softvera.

Preuzmite aplikaciju
Marshall Bluetooth

i spojite na zvucnik.
Slijedite upute u
aplikaciji kako biste
osigurali da Kilburn Ill
ima najnoviju verziju
ugradenog softvera.

Prisutan je kvar
softvera.

lzvedite vracanje na
tvornicke postavke,
pogledajte odjeljak
Ponovno postavljanje
zvucnika.

Kilburn Il je potrebno
ponovno postaviti.

<
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HRVATSKI

PROBLEM

Bluetooth veza
se prekida

UZROK

Bluetooth uredaji
su predaleko jedan
od drugog ili vezu
ometaju prepreke.

RADNJA

Priblizite uredaje jedan
drugome tako da im ne
smetaju prepreke kao
Sto su zidovi ili vrata.

0Oko zvuénika postoji
jako elektriéno polje.
Predmeti kao Sto su
mikrovalne pecnice,
bezicni mrezni adapteri,
fluorescentna svjetla

i plinski Stednjaci
upotrebljavaju isti
frekvencijski raspon
kao i Bluetooth ureda;.
To moZe dovesti do
elektrickih smetniji.

Premijestite zvucnik

na drugo mjesto ili
iskljucite ili premjestite
elektroniGki uredaj

koji ometa.

<
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NAVOD CESTINA

ZPROVOZNENI

. Tahnéte spina¢ smérem dopfedu, dokud se reproduktor nezapne.

Il. Stisknéte tlaCitko Bluetooth a podrZte je, dokud LED kontrolka nezacne
pomalu blikat.

lll. Ze seznamu zobrazeného audio zafizenim s rozhranim Bluetooth vyberte
polozku Kilburn Ill.

POUZiVANi OVLADANI MEDII

Ovladani médii mlizete pouzivat ke spravé prehravani své hudby pres

Bluetooth.

e Jednim stisknutim se spousti/pozastavuje prehravani.

e (Odtlacenim doprava/doleva se preskakuji skladby smérem vpred/zpét.

e Podrzenim v pravé/levé poloze se spousti rychlé pfehravani smérem
vpred/zpét.

NABiJENi REPRODUKTORU

Pomoci pfiloZzeného USB-C kabelu pripojte reproduktor ke zdroji napajeni
USB (5V/9V, 3 A). Vstupni napajeci port USB-C se nachazi na zadni strané
reproduktoru.

Poznamka: Pfed nabijenim se vzdy ujistéte, Ze je reproduktor zcela suchy.

POUZITi REPRODUKTORU JAKO NABIJECKY

I.  Uijistéte se, Ze je reproduktor zapnuty a je nabity na vic nez 20 %.
Il.  Pripojte telefon, tablet nebo jiné USB zafizeni do reproduktoru a nechte ho
nabijet.

Potfebujete k tomu samostatny kabel s USB-C a pfisluSnym konektorem pro
vase zafizeni.

INDIKATOR STAVU BATERIE

Indikator stavu baterie s 10 segmenty ukazuje roven nabiti baterie
reproduktoru. Animace s pfibyvajicimi segmenty signalizuje, Ze se baterie
nabiji.
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NAVOD CESTINA

PRIPOJENi ZARIZENi PROSTREDNICTViM AUX VSTUPU

. Pfipojte kabel se 3,5mm stereofonnim zvukovym konektorem k AUX vstupu
na zadni strané reproduktoru.

Il.  Pripojte druhy konec pouZitého kabelu ke zvukovému vystupu svého
zvukového zafizeni.

lll. Uijistéte se, Ze prehravani je u vSech pripojenych zvukovych zafizeni
vybavenych rozhranim Bluetooth pozastaveno.

Poznamka: Zvukové kabely nejsou soucasti dodavky.

CISTENI REPRODUKTORU

Reproduktor pravidelné Cistéte, aby si déle zachoval svou funkénost i vzhled.
Pred cisténim reproduktoru odpojte vSechny kabely a pfed pfipojenim USB
nabijecky se ujistéte, ze jsou vSechny soucasti zcela suché.

Odepnéte z reproduktoru popruh a ocistéte ho mékkym kartackem.

Reproduktor a vodiCe ocistéte hadrikem, ktery nepousti viakna, mirné
navihéenym bud:

e vodou,

e 70% isopropylalkoholem, popf.

e 75% ethylalkoholem.

Otvory opatrné ocistéte suchym mékkym kartackem nebo vatovou tyGinkou.
NepouZzivejte ostré ani kovové pfedmeéty.

Nepouzivejte stlaceny vzduch.

Nepouzivejte prostfedky obsahujici bélidla nebo peroxid vodiku.
Neponorfujte reproduktory do Cisticich prostiedkd.

Reproduktor neoplachujte pod tekouci vodou.
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POKYNY K PECI 0 BATERII

Tento reproduktor je vybaven vysoce vykonnymi lithium-iontovymi bateriemi,
na jejichz Zivotnost ma vliv zplisob nabijeni a pouzivani. K maximainimu
prodlouzeni dobrého stavu baterie je tfeba se fidit nasledujicimi pokyny.

e Je-li to mozné, vyhnéte se pouZiti rychlonabijeCek. Rychlonabijeni
zpiisobuje namahani baterie a jeji degradaci.

e Nenechavejte baterii zcela vybit ani ji nenabijejte, kdyZ je jiz piné nabita.
Snazte se udrZovat droven nabiti v rozsahu 30-80 %.

e Pokud je reproduktoru delSi dobu uloZen bez pouzivani, doporucujeme jej
nabit pFiblizné na polovinu a poté provést obnoveni tovarniho nastaveni.
Reproduktor uchovavejte na chladném, tmavém a suchém misté.

e Reproduktor nenabijejte na horkych a nevétranych mistech s teplotou
nad 40 °C / 104 °F, jako napfiklad v zaparkovaném auté nebo u okna na
pfimém slunecnim svétle.

e Baterii rovnéZ nenabijejte za nizkych teplot pod 10 °C/50 °F a
reproduktor nepouZzivejte v teplotach pod 0 °C/32 °F.

e Reproduktor nevystavuijte silnym mechanickym naraz(im, jako je
napriklad pad na tvrdy povrch, protoze by mohlo dojit k poSkozeni baterii.

Stahnéte si aplikaci Marshall Bluetooth a vyberte troven zachovani stavu
baterie, ktera je pro vas a vas reproduktor nejvhodnéjsi.

SPAROVANiI NOVEHO ZARiZENiI

Kilburn lll Ize pfipojit ke 2 zafizenim soucasné a pamatuje si dfive sparovana

zafizeni (az 10). Kdyz jsou v dosahu, pokusi se znovu pfipojit k naposledy

pfipojenému zarizeni.

I.  Uijistéte se, Ze je reproduktor zapnuty.

Il. Stisknéte tlaCitko Bluetooth a podrzte je, dokud LED kontrolka nezacne
pomalu blikat.

lll. Ze seznamu zobrazeného audio zafizenim s rozhranim Bluetooth vyberte
polozku Kilburn Ill.

4 BACK TO INDEX [ 2



KILBURN Il = FULL ONLINE MANUAL 008

NAVOD CESTINA

RESETOVANi REPRODUKTORU

Vybranim vychozich tovarnich nastaveni se obnovuiji piivodni nastaveni
reproduktoru, vyjma jakychkoli aktualizaci firmwaru.

Poznamka: Provedeni tohoto Gikonu zplisobi vymazani vSech uZivatelskych
nastaveni, a reproduktor tedy bude tfeba znovu nastavit.

I.  Odstrante ze seznamu zvukovych zafizeni Bluetooth polozky KILBURN Ill a
KILBURN Il [LE], jsou-li pfitomny.

Il. Ujistéte se, Ze reproduktor je zapnuty.

lll. Stisknéte a 10 sekund podrzte soucasné tlaCitko M a tlaCitko Bluetooth.
Indikator Bluetooth rychle zCervena a reproduktor se restartuje.

V reproduktoru byla obnovena tovarni nastaveni a reproduktor je pfipraven na
sparovani (viz ¢ast Zprovoznéni).

APLIKACE MARSHALL BLUETOOTH

Stahnéte si aplikaci Marshall Bluetooth, abyste mohli reproduktory vyuzivat
co nejlépe a aby v nich byla nainstalovana aktualni verze softwaru.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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RESENI POTIZi CESTINA
PROBLEM PRIGINA OPATRENI
Reproduktor Baterie neni nabita. Nabijte baterii tak,
se nezapina Ze reproduktor

pfipojite k napajecimu

zdroji vybavenému

konektorem USB.
Nelze se pfipojit k Ve vaSem zafizeni (ch- Aktivujte rozhrani Blue-

zafizeni vybavenému
rozhranim Bluetooth
nebo s timto zafizenim
provést sparovani

ytrém telefonu, tabletu,
pocitaci) neni aktivova-
no rozhrani Bluetooth.

tooth ve svém zarizeni,
které je zdrojem
prehravaného obsahu.

Reproduktor neni v
rezimu parovani.

Pred nastavenim
do rezimu parovani
se ujistéte, ze je
reproduktor zap-
nuty, viz Sparovani
nového zafizeni.

Nepredvidatelné
chovani

Reproduktor
nepouziva nejnovejsi
verzi softwaru.

Stahnéte si aplikaci
Marshall Bluetooth

a nainstaluijte ji do
zafizeni, které k
reproduktoru pfipoju-
jete. Postupuijte podle
pokyn( zobrazovanych
aplikaci, abyste zajistili,
Ze se do sluchatek Kil-
burn Il nainstaluje ne-
jnovéjsi verze firmwaru.

Vyskytuje se
softwarova chyba.

Provedte obnoveni
vychozich tovarnich
nastaveni, viz ¢ast Re-
setovani reproduktoru.
Reproduktor Kilburn Il
je tfeba znovu nastavit.

<
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RESENI POTIZi GESTINA
PROBLEM PRICINA OPATRENI
Spojeni Zafizeni vybavena Premistéte zafizeni
prostrednictvim rozhranim Bluetooth blize k sobé, aby

rozhrani Bluetooth
se prerusuje.

jsou umisténa v
priliS velké vzajemné
vzdalenosti nebo se
vyskytuiji prekazky,
které nepfiznivé
ovliviiuji spojeni.

jejich vzajemnou
komunikaci nepfiznivé
neovlivilovaly prekazky,
jako napfiklad stény
nebo dvere.

V okoli reproduktoru
plisobi silné elektrické
pole. Zafizeni, jako jsou
napfiklad mikrovinné
trouby, bezdratové
sitové adaptéry,
zafivkova svétla a
plynové sporaky,
pouzivaji stejné
frekvencni pasmo

jako zafizeni vybavena
rozhranim Bluetooth. To
mUZe mit za nasledek
elektrické ruseni.

Preneste reproduktor
na jiné misto

nebo vypnéte,
pfipadné premistéte
elektronické zafizeni
zpUsobuijici rusent.

<

BACK TO INDEX

>



All intellectual property in the product and packaging (including the MARSHALL trade mark,
copyright, designs, and patents) are owned by Marshall Group AB and may not be used without
permission. All rights reserved. The Bluetooth® wordmark and logos are registered trademarks

owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Marshall Group AB is under license.
Google Play is a trademark of Google LLC. App Store is a service mark of Apple Inc., registered in the
U.S. and other countries Marshall Group AB, Centralplan 15, 111 20 Stockholm, Sweden. R 1.0



KILBURN il
PORTABLE LOUDSPEAKER

KOMPLET ONLINEMANUAL



INDHOLD

INDEKS

Komigang.................................. 005
Brug af Mediekontrol ... 005
Opladning af hejtaleren........................... 005
Brug af hejtaleren til opladning.................. 005
Batteriindikator ... 005
Tilslutning af en AUX-enhed ... 006
Rengering af hgjtaleren ... 006
Vejledning til pleje af batteriet................ 007
Parringafennyenhed........................ 007
Nulstilling af hejtaleren......................... 008

Fejifinding ... .. ... 009









KILBURN Il = FULL ONLINE MANUAL 005

INSTRUKTIONER DANSK

KOM | GANG

I Treek teend/sluk-knappen mod forenden, indtil hgjttaleren teender.

Il.  Tryk pa Bluetooth-knappen, og hold den nede, indtil LED-indikatoren blinker
langsomt.

lIl. Veelg Kilburn lIl pa Bluetooth-listen i din lydenhed.

BRUG AF MEDIEKONTROL

Brug mediekontrollen til at styre din musikafspilning, nar du afspiller via
Bluetooth.

e Tryk én gang for at afspille/satte pa pause
e Tryk til hgjre/venstre for at springe frem/tilbage
¢ Hold hgjre/venstre inde for at spole hurtigt frem/tilbage

OPLADNING AF HOJTALEREN

Brug det inkluderede USB-C-kabel til at tilslutte hgjtaleren til en USB-
stremkilde (5 V/9 V, 3 A). USB-C-strgmindgangsporten er placeret bag pa
hejtaleren.

Bemaerk: Sarg altid for, at hgjtaleren er helt tar, for den oplades.

BRUG AF HOJTALEREN TIL OPLADNING

I.  Tjek, at hejtaleren er teendt og har mere end 20 % batteriopladning.
Il.  Tilslut din telefon, tablet eller en anden USB-enhed for at oplade den fra
hejtaleren.

Det kraever en serskilt ledning med USB-C og et passende stik til din enhed.

BATTERIINDIKATOR

Batteriindikatoren med 10 segmenter angiver hgjttalerens batteriopladning. En
stigende animation viser, at batteriet er under opladning.
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TILSLUTNING AF EN AUX-ENHED

. Tilsluten ledning med et 3,5 mm stereojackstik til AUX-indgangen gverst pa
hejtaleren.

Il. Tilslut den anden ende af ledningen til lydudgangen pa din lydenhed.

lll. Serg for, at alle tilsluttede Bluetooth-lydenheder er i pause.

Bemaerk: Ledninger til lydenheden medfelger ikke.

RENGORING AF HOJTALEREN

Ger din hgjtaler rent med jeevne mellemrum. Det holder den i god stand og
forleenger dens levetid.

Fjern alle ledninger fra hgjtaleren, f@r du rengar den. Kontrollér, at alle dele er
helt tarre, for du tilslutter en USB-oplader.

Fjern baerestroppen fra hgjttaleren, og rengar den med en blgd berste.

Renger hejtaleren og ledningerne forsigtigt med en fnugfri klud let fugtet med
enten:

e vand,

e 70 % isopropylalkohol eller

e 75 % ethylalkohol

Gor forsigtigt abningerne rene med en tar, bled berste eller en vatpind.
e Brug ikke skarpe redskaber eller metalgenstande.

Brug ikke trykluft.

Brug ikke produkter, der indeholder blegemiddel eller brintoverilte.
Saenk ikke hgjtaleren ned i rengaringsmidlet.

Renger ikke hgjtaleren under rindende vand.

4 BACK TO INDEX [ 2



KILBURN Il = FULL ONLINE MANUAL 007

INSTRUKTIONER DANSK

VEJLEDNING TIL PLEJE AF BATTERIET

Din hejtaler er udstyret med hgjtydende litium-ion-batterier, og levetiden
afhaenger af opladning og brug. Fglg de nedenstdende retningslinjer for at
holde batteriet i god stand sa leenge som muligt.

¢ Undga at bruge hurtigopladere, hvis muligt. Hurtig opladning belaster
batteriet og vil forringe det.

¢ Undgd, at batteriet aflades fuldsteendigt eller at oplade det, ndr det
allerede er fuldt opladet. Forsgg at holde opladningsniveauet mellem 30
% 0g 80 %.

e Hvis hgijtaleren opbevares i lang tid, anbefales det at oplade
hejtaleren til cirka halv opladning og derefter foretage en nulstilling til
fabriksindstillinger. Opbevar hgjtaleren et kaligt, merkt og tert sted.

¢ Undga at bruge eller oplade hgjtaleren pa varme og darligt ventilerede
steder med temperaturer pa 40 °C/104 °F eller hgjere, for eksempel i en
parkeret bil eller i et vindue med direkte sollys.

¢ Undgé at oplade batteriet ved lave temperaturer pa under 10 °C/50 °F.
Brug ikke hgjtaleren ved temperaturer pa under 0 °C/32 °F.

* Undgé kraftige mekaniske stgd som f.eks. at tabe hgjtaleren pé harde
overflader, da det kan skade batterierne.

Download Marshall Bluetooth-appen, og vaelg det niveau for batteribevarelse,
som passer bedst til dig og din hgjtaler.

PARRING AF EN NY ENHED

Kilburn Il kan forbindes med to enheder ad gangen og husker op til 10
tidligere parrede enheder. Nar den er inden for raekkevidde, forspger den at
genoprette forbindelsen til den senest forbundne enhed.

I.  Tjek, at hejttaleren er tendt.

Il.  Tryk pa Bluetooth-knappen, og hold den nede, indtil LED-indikatoren blinker
langsomt.

lIl. Veelg Kilburn lll pa Bluetooth-listen i din lydenhed.
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NULSTILLING AF HOJTALEREN

En nulstilling til fabriksindstillinger nulstiller hgjtaleren til dens oprindelige
indstillinger. Eventuelle firmwareopdateringer nulstilles ikke.

Bemaerk: En sadan nulstilling sletter alle brugerindstillinger, og hgjtaleren skal
konfigureres igen.

I.  Fjern KILBURN Ill, og KILBURN Il [LE], hvis det vises, fra lydenhedens
Bluetooth-liste.

Il.  Serg for, at hgjtaleren er teendt.

Il Tryk og hold bade M-knappen og Bluetooth-knappen i 10 sekunder.
Bluetooth-indikatoren lyser hurtigt redt, og hejtaleren genstarter.

Hejtaleren er nulstillet til fabriksindstillingerne og er klar til at blive parret. Se
afsnittet Kom i gang.

MARSHALL BLUETOOTH-APPEN

Download Marshall Bluetooth-appen for at f& mest muligt ud af din
hejtaler og holde den opdateret med den nyeste software.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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FEJLFINDING DANSK
PROBLEM ARSAG HANDLING
Hojtaleren Batteriet er afladet. Tilslut hejtaleren til
tender ikke en USB-strgmkilde

for at oplade den.

Kan ikke oprette
forbindelse til eller
parres med en
Bluetooth-enhed

Bluetooth er ikke
aktiveret pa din
enhed (smartphone,
tablet, computer).

Aktivér Bluetooth pa
din afspilningsenhed.

Hojtaleren er ikke i
parringstilstand.

Serg for, at hgjtaleren
er teendt, for du abner
parringstilstanden. Se
Parring af en ny enhed.

Funktionsfejl

Hojtaleren benytter
ikke den nyeste
firmwareversion.

Download Marshall
Bluetooth-appen, og
tilslut hejtaleren. Falg
instruktionerne i appen
for at sikre, at Kilburn
Il benytter den seneste
firmwareversion.

En softwarefejl er aktiv.

Udfer en nulstilling til
fabriksindstillinger. Se

Nulstilling af hgjtaleren.

Kilburn lIl skal
konfigureres igen.

<
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FEJLFINDING DANSK
PROBLEM ARSAG HANDLING
Bluetooth- Bluetooth-enhederne Flyt enhederne teettere

forbindelsen svigter

er for langt fra
hinanden, eller
forbindelsen er pavirket
af forhindringer.

pa hinanden, sa
forbindelsen ikke er
blokeret af forhindret
af for eksempel
vaegge eller dare.

Hojtaleren er omgivet
af et steerkt elekirisk
felt. Genstande

som for eksempel
mikrobglgeovne,
tradlpse
netvaerksadaptere,
lysstofrar og
gaskomfurer

bruger samme
frekvensomréde som
Bluetooth-enheden.
Dette kan fare til
elektriske forstyrrelser.

Flyt hgjtaleren til et
andet sted, eller sluk
for, eller flyt, den
elektroniske enhed,
som forérsager
forstyrrelsen.
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INSTRUCTIES NEDERLANDS

AAN DE SLAG

I.  Trek de aan/uit-schakelaar naar voren totdat de speaker is ingeschakeld.

Il.  Houd de Bluetooth-knop ingedrukt totdat het ledlampje langzaam knippert.

lll. Selecteer Kilburn Il in de lijst met Bluetooth-apparaten die wordt
weergegeven op je audioapparaat.

DE MEDIABEDIENING GEBRUIKEN

Gebruik de mediabediening om het afspelen van je muziek te regelen
wanneer je afspeelt via Bluetooth.

e 1 keer indrukken om af te spelen/te pauzeren
e Naar rechts/links drukken voor volgende/vorige
e Naar rechts/links ingedrukt houden om snel vooruit/terug te spoelen

DE SPEAKER OPLADEN

Gebruik de meegeleverde USB-C-kabel om de speaker aan te sluiten op een
USB-stroombron (5 V/9 V, 3 A). De poort voor USB-C-stroomingang bevindt
zich aan de achterkant van de speaker.

Let op: Zorg er altijd voor dat de speaker volledig droog is voordat je deze
oplaadt.

DE SPEAKER GEBRUIKEN ALS POWERBANK

I.  Zorg ervoor dat de speaker is ingeschakeld en dat de batterij voor meer dan
20% geladen is.

Il.  Sluit je telefoon, tablet of USB-apparaat aan op de speaker om je telefoon,
tablet of USB-apparat op te laden.

Er is een afzonderlijke kabel met USB-C-aansluiting en voor je apparaat
geschikte aansluiting nodig.

BATTERIJ-INDICATOR

De batterij-indicator met 10 lampjes geeft de batterijlading van de speaker
aan. Een bewegende animatie geeft aan dat de batterij wordt geladen.
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EEN AUX-APPARAAT AANSLUITEN

I Sluiteen kabel met een stereo mini-jack (3,5 mm) aan op de AUX-ingang aan
de achterkant van de speaker.

Il.  Sluit het andere uiteinde van de kabel aan op de audio-uitgang van de
audiobron.

lll. Zorg ervoor dat alle aangesloten Bluetooth-audiobronnen zijn gepauzeerd.

Let op: Audiokabels zijn niet meegeleverd.

DE SPEAKER SCHOONMAKEN

Maak je speaker regelmatig schoon om deze fris te houden en langer mee te
laten gaan.

Maak voorafgaand aan het schoonmaken van je speaker alle kabels los en
zorg ervoor dat alles volledig droog is voordat je een USB-oplader aansluit.

Verwijder de draagriem van de speaker en reinig deze met een zachte borstel.

Maak de speaker en de kabels voorzichtig schoon met een pluisvrije doek die
licht bevochtigd is met:

e water
e 70% isopropylalcohol
e 75% ethylalcohol

Reinig de openingen voorzichtig met een droge, zachte borstel of een
wattenstaafije.

e (Gebruik geen scherpe of metalen voorwerpen.

Gebruik geen perslucht.

Gebruik geen producten die bleek of waterstofperoxide bevatten.
Dompel de speaker niet onder in reinigingsmiddelen.

Spoel de speaker niet onder stromend water.
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HANDLEIDING VOOR BATTERIJVERZORGING

Je speaker worden geleverd met hoogwaardige lithium-ionbatterijen.

De levensduur wordt beinvioed door het opladen en gebruik. Volg de
onderstaande richtlijnen om je batterij zo lang mogelijk in goede staat te
houden.

¢ Vermijd indien mogelijk het gebruik van snelladers. Door snelladen wordt
de batterij belast en nemen de prestaties af.

e |aat de batterij niet volledig leeglopen en laad deze niet op als deze al vol
is. Probeer de batterijlading tussen de 30% en 80% te houden.

e Je kunt de speaker het beste opladen naar een halfvolle batterij en
vervolgens de fabrieksinstellingen herstellen als de speaker gedurende
een lange periode worden opgeborgen. Berg de speaker op een koele,
donkere en droge plek op.

e Vermijd het gebruik of opladen van de speaker op warme en
ongeventileerde plekken van 40 °C/104 °F en hoger, zoals in een
geparkeerde auto of bij een raam waar direct zonlicht op staat.

e Laad de batterij niet op bij lage temperaturen onder 10 °C/50 °F en
gebruik de speaker niet bij temperaturen onder 0 °C/32 °F.

e Vermijd krachtige mechanische schokken zoals het laten vallen van
de speaker op een hard oppervlak aangezien dit de batterijen kan
beschadigen.

Download de Marshall Bluetooth-app en selecteer het
batterijpesparingsniveau dat het beste past bij jou en je speaker.

EEN NIEUW APPARAAT KOPPELEN

Je kunt de Kilburn Ill aan 2 apparaten tegelijk koppelen. De speaker kan
maximaal 10 eerder gekoppelde apparaten onthouden. Zodra de speaker
binnen bereik is, probeert deze verbinding te maken met het laatst
gekoppelde apparaat.

I Zorg ervoor dat de speaker is ingeschakeld.

Il.  Houd de Bluetooth-knop ingedrukt totdat het ledlampje langzaam knippert.

lll. Selecteer Kilburn Il in de lijst met Bluetooth-apparaten die wordt
weergegeven op je audioapparaat.
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DE SPEAKER RESETTEN

Door de fabrieksinstellingen opnieuw in te stellen worden de oorspronkelijke
instellingen van de speaker teruggezet, met uitzondering van eventuele
firmware-updates.

Let op: Alle gebruikersinstellingen worden dan ook verwijderd en het apparaat
moet weer opnieuw worden ingesteld.

I. Verwijder KILBURN Il en KILBURN IlI [LE] uit de Bluetooth-lijst van je
geluidsapparaat, als ze daarin staan.

Il.  Zorg ervoor dat de speaker is ingeschakeld.

lll. Druk de M-knop en de Bluetooth-knop tegelijk 10 seconden in. De rode
Bluetooth-indicator knippert snel en de speaker wordt opnieuw
opgestart.

Je hebt de fabrieksinstellingen van de speaker hersteld. Je kunt deze nu
koppelen. Raadpleeg hiervoor het gedeelte Aan de slag.

MARSHALL BLUETOOTH-APP

Download de Marshall Bluetooth-app om alles uit je speaker te halen en
altijd over de nieuwste software-updates te beschikken.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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PROBLEEMOPLOSSING NEDERLANDS
PROBLEEM 00RZAAK OPLOSSING
De speaker De batterij is leeg. Sluit de speaker aan op

schakelt niet in

een USB-stroomingang
om op te laden.

Ik kan de speaker
niet koppelen of
geen verbinding
maken met een
Bluetooth-apparaat

Bluetooth is niet
ingeschakeld op je
apparaat (smartphone,
tablet, computer).

Schakel Bluetooth in
op je afspeelapparaat.

De koppelingsmodus
van de speaker is
niet ingeschakeld.

Zorg ervoor dat

de speaker is
ingeschakeld voordat
je de koppelingsmodus
instelt. Raadpleeg
hiervoor Een nieuw
apparaat koppelen.

Onregelmatig gedrag

De speaker beschikt
niet over de recentste
firmwareversie.

Download de Marshall
Bluetooth-app en
koppel de speaker. Volg
de instructies in de
app om te controleren
of de Kilburn Ill over

de meest recente
firmwareversie
beschikt.

Er is een softwarefout.

Herstel de
fabrieksinstellingen.
Raadpleeg hiervoor
De speaker resetten.

De Kilburn Il moet
opnieuw worden
ingesteld.
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NEDERLANDS

PROBLEEM

De Bluetooth-
verbinding hapert

O0ORZAAK

De Bluetooth-
apparaten staan te
ver uit elkaar of er

is sprake van te veel
obstakels tussen de
Bluetooth-apparaten.

OPLOSSING

Zet de apparaten
dichter bij elkaar
zodat het signaal
niet wordt gehinderd
door obstakels als
muren en deuren.

Er is een sterk
elektrisch veld

rondom de speaker.
Apparaten als
magnetrons, draadloze
netwerkadapters,
tl-lampen en

fornuizen opereren
binnen hetzelfde
frequentiebereik als het
Bluetooth-apparaat.
Dit kan leiden tot
elektrische storingen.

Zet de speaker ergens
anders neer of zet het
storende apparaat

uit of verplaats het.
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JUHISED EESTI

ALUSTAMINE

I.  Tommake toitellilitit ettepoole, kuni kolar lilitub sisse.
Il.  Vajutage Bluetoothi nuppu seni, kuni LED hakkab aeglaselt vilkuma.
lll. Valige oma heliseadme Bluetoothi loendist Kilburn Il.

MEEDIUMI JUHTNUPU KASUTAMINE

Kasutage meediumi juhtnuppu, et juhtida muusika taasesitamit, kui esitate
muusikat Bluetoothi kaudu.

e \Vajutage korra esitamiseks/peatamiseks.
e \Vajutage paremale/vasakule, et kerida edasi/tagasi.
¢ Hoidke paremale/vasakule, et kerida Kiiresti edasi/tagasi.

KOLARI LAADIMINE

Kasutage kaasasolevat USB-C-kaablit, et ihendada kolar USB-toiteallikaga (5
V/9V, 3A). USB-C toite sisendpesa asub kolari tagakiiljel.

Markus. Enne laadimist veenduge alati, et kolar oleks taiesti kuiv.

KOLARI KASUTAMINE AKUPANGANA

. Veenduge, et kolar oleks sisse liilitatud ja ronkem kui 20% laetud.
Il.  Uhendage telefon, tahvelarvuti voi muu USB-seade, et laadida seda kolari
abil.

Vaja laheb USB-C-iihenduse ja asjakohase pistikuga eraldi juhet.

AKUNAIDIK

10-segmendiline akunaidik naitab kolari aku laetustaset. Naidiku liikuv
animatsioon naitab, et akut laetakse.
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VALISSEADME UHENDAMINE

. Uhendage 3,5 mm stereopistikuga kaabel kdlari tagakiiljel oleva AUX-
pistikupesaga.

IIl.  Uhendage kaabli teine ots heliallika helivaljundiga.

lll. Veenduge, et koik tihendatud Bluetoothi heliseadmed oleks peatatud.

Markus. Helikaablid pole tootega kaasas.

KOLARI PUHASTAMINE

Puhastage oma kolarit regulaarselt, et see oleks puhas ja peaks kauem vastu.
Enne kolari puhastamist eraldage koik juhtmed ja enne USB-laadija
tihendamist veenduge, et kdik oleks taiesti kuiv.

Eemaldage kanderihm kolari kiiljest ja puhastage seda pehme harjaga.

Puhastage kolarit ja juntmeid ornalt ebemevaba riidelapiga, mida on kergelt
niisutatud kas

* vee,

e 70% isopropiiiilalkoholi voi

e 75% etlililalkoholiga.

Puhastage avasid ettevaatlikult kuiva ja pehme harja voi vatitikuga.

e Arge kasutage teravaid vdi metallist esemeid.

Arge kasutage surudhku.

Arge kasutage tooteid, mis sisaldavad valgendit vdi vesinikperoksiidi.
Arge kastke kdlarit iihtegi puhastusvahendisse.

Arge loputage kdlarit jooksva vee all.
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JUHISED EESTI

AKU HOOLDUSE JUHEND

Kolar sisaldab suure voimsusega litiumioonakusid, mille kasutusiga oleneb
laadimisest ja kasutusest. Selleks et aku oleks voimalikult pikka aega heas
seisundis, jargige allolevaid juhiseid.

e Vdimaluse korral véltige Kiirlaadijate kasutamist. Kiirlaadimine koormab
akut ja halvendab selle seisundit.

e Viltige aku taielikku tiihjenemist ja laadimist siis, kui see on juba
taielikult laetud. Proovige hoida laetustaset 30% ja 80% vahel.

e  Kui kolar pannakse pikaks ajaks hoiule, soovitame laadida kolari umbes
50%-ni ja teha seejarel tehaseseadetele lahtestamine. Hoidke kolarit
jahedas, pimedas ja kuivas kohas.

» Arge kasutage ega laadige kdlarit kuumas ventileerimata keskkonnas
(temperatuur 40 °C / 104 °F voi rohkem), nt pargitud autos voi otsese
akna juures, kuhu paistab otsene paikesevalgus.

e Arge laadige akut madala temperatuuriga keskkonnas (madalamal
temperatuuril kui 10 °C / 50 °F) ega kasutage kolarit, kui temperatuur on
vahem kui 0 °C/ 32 °F.

e Viltige tugevaid mehaanilisi l00ke (nt kolari kukkumist kovale pinnale),
sest see vdib akusid kahjustada.

Laadige alla rakendus Marshall Bluetooth ja valige teile ning teie kolarile kdige
paremini sobiv aku sédilitamise tase.

UUE SEADME SIDUMINE

Kolari Kilburn Il saab thendada korraga kahe seadmega ja see jatab meelde
kuni 10 varem seotud seadet. Kui kolar on seadme raadiuses, piiiiab see luua
uuesti tihenduse seadmega, millega oli viimati Ghendatud.

I.  Veenduge, et kolar oleks sisse liilitatud.
Il.  Vajutage Bluetoothi nuppu seni, kuni LED hakkab aeglaselt vilkuma.
lll. Valige oma heliseadme Bluetoothi loendist Kilburn Ill.

4 BACK TO INDEX [ 2



KILBURN Il = FULL ONLINE MANUAL 008

JUHISED EESTI

KOLARI LAHTESTAMINE

Tehaseseadetele lahtestamine lahtestab kolari algsetele seadetele, v.a
voimalikud plsivara uuendused.

Markus. See kustutab koik kasutajaseaded ja kolar tuleb uuesti seadistada.

I.  Kuiteie seadme Bluetoothi loendis on KILBURN 11l ja KILBURN Il [LE], siis
eemaldage need.

Il.  Kontrollige, et kblar oleks sisse lllitatud.

lll. Vajutage 10 sekundit korraga M-nuppu ja Bluetoothi nuppu. Bluetoothi
ndidik muutub kiiresti punaseks ja kélar taaskaivitub.

Kolar on lahtestatud tehase seadetele ja valmis sidumiseks, vt jaotist
Alustamine.

RAKENDUS MARSHALL BLUETOOTH

Kolari kdigi voimaluste kasutamiseks ja uusima tarkvara rakendamiseks
laadige alla rakendus Marshall Bluetooth.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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TORKEOTSING EESTI
PROBLEEM POHJUS TOIMING
Kolar ei liilitu sisse. Aku on tiihi. Kolari laadimiseks
iihendage see USB-
toiteallikaga.

Ei saa Bluetooth-
seadmega lihendada
v0i siduda

Bluetooth pole
seadmes (nutitelefon,
tahvelarvuti,

arvuti) lubatud.

Aktiveerige oma
taasesitusseadmes
Bluetooth.

Kolar pole
sidumisreziimis.

Veenduge, et kolar
oleks sisse liilitatud
enne, kui seadistate
selle sidumisreziimi.
Vit jaotist Uue
seadme sidumine.

Ebakindel toimimine

Kolar ei kasuta uusimat
piisivara versiooni.

Laadige alla rakendus
Marshall Bluetooth

ja lihendage kolar.
Jéargige rakenduse
juhiseid veendumaks,
et kolaris Kilburn lll
kasutatakse uusimat
piisivara versiooni.

Tekkis tarkvaraviga.

Lahtestage kolar
tehase seadetele,
vt jaotist Kolari
l&htestamine.

Parast seda tuleb
kolar Kilburn Il
uuesti seadistada.
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TORKEOTSING EESTI
PROBLEEM POHJUS TOIMING
Bluetoothi Bluetooth-seadmed Liigutage seadmed

ithendus katkeb.

on iiksteisest liiga
kaugel voi hairivad
tihendust takistused.

tksteisele 1ahemale nii,
et nende vahel poleks
selliseid takistusi nagu
seinad voi uksed.

Kolari iimber on
tugev elektrivéli.
Sellised seadmed
nagu mikrolaineahjud,
traadita (ihenduse
vorguadapterid,
luminofoorlambid

ja gaasipliidid
kasutavad sama
sagedusvahemikku
kui Bluetooth-seade.
See voib pohjustada
elektrihdireid.

Liigutage kolar
teise kohta voi
lilitage see vélja
voi liigutage hairivat
elektroonikaseadet.
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MGA TAGUBILIN WIKANG FILIPINO

PAGSISIMULA

I Hilahin ang power switch paharap hanggang sa ma-on ang speaker.

Il.  Pindutin nang matagal ang button ng Bluetooth hanggang sa dahan-dahang
mag-pulse ang LED.

lll.  Piliin ang Kilburn Il mula sa listahan ng Bluetooth ng iyong audio device.

PAGGAMIT SA KONTROL SA MEDIA

Gamitin ang kontrol sa media para pamahalaan ang pag-playback ng musika

mo kapag nagpe-play sa pamamagitan ng Bluetooth.

¢ Pindutin nang isang beses para i-play/i-pause

e Pindutin pakanan/pakaliwa para lumaktaw pasulong/pabalik

e Pindutin nang matagal sa kanan/kaliwa para mag-fast forward/mag-
rewind

PAG-CHARGE NG SPEAKER

Gamitin ang kasamang USB-C cable para ikonekta ang speaker sa USB
power source (5V/ 9V, 3 A). Matatagpuan ang USB-C power input port sa
likod ng speaker.

Tandaan: Palaging tiyaking tuyo ang speaker bago ito i-charge.

PAGGAMIT SA SPEAKER BILANG CHARGING BANK

I.  Tiyaking naka-on ang speaker at may mahigit 20% na charge ang baterya
nito.

Il. Isaksak ang iyong telepono, tablet, o ibang USB device upang i-charge ang
mga ito mula sa speaker.

Kailangan ng isang hiwalay na lead na may USB-C at isang nauugnay na jack
para sa iyong device.

INDICATOR NG BATERYA

Ipinapakita ng 10 segment na indicator ng baterya ang charge ng baterya ng
speaker. Kapag nakakita ka ng animation na nadaragdagan ang baterya, ibig
sabihin, nagcha-charge ito.
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MGA TAGUBILIN WIKANG FILIPINO

PAGKOKONEKTA NG AUX DEVICE

I.  Magsaksak ng lead na may 3.5 mm na stereo jack sa AUX input sa itaas ng
speaker.

Il. Isaksak ang kabilang dulo ng lead sa output na audio sa source ng audio mo.

lll. Tiyaking naka-pause ang lahat ng nakakonektang Bluetooth audio device.

Tandaan: Hindi kasama ang mga audio lead.

PAGLILINIS NG SPEAKER

Regular na linisin ang iyong speaker para mapanatili itong bago at mas
magtagal ito.

Hugutin ang anumang lead bago linisin ang speaker at tiyaking tuyo na ang
lahat bago magsaksak ng USB na charger.

Alisin ang carry strap sa speaker at linisin ito gamit ang malambot na brush.

Dahan-dahang linisin ang speaker at mga lead gamit ang lint-free cloth,
basain nang kaunti ng:

e tubig,
e 70% isopropyl alcohol, o
e 75% ethyl alcohol

Maingat na linisin ang mga opening gamit ang tuyo at malambot na brush, o
isang cotton swab.

¢ Huwag gumamit ng anumang matalas o bakal na bagay.

Huwag gumamit ng compressed air.

Huwag gumamit ng mga produktong may bleach o hydrogen peroxide.
Huwag ilubog ang speaker sa anumang cleaning agent.

Huwag banlawan ang speaker sa dumadaloy na tubig.

4 BACK TO INDEX [ 2



KILBURN Il = FULL ONLINE MANUAL 007

MGA TAGUBILIN WIKANG FILIPINO

GABAY SA PAG-IINGAT SA BATERYA

Mayroong mga high-performance lithium-ion battery ang iyong speaker

na may tagal ng baterya na naaapektuhan ng pagcha-charge at paggamit.

Sundin ang mga alituntunin sa ibaba para mapanatiling maayos ang

kundisyon ng iyong baterya hangga’t posible.

e |wasang gumamit ng mga fast charger kung posible. Hindi nakakabuti
ang fast charging sa baterya at ikasisira nito ito.

e |wasang hayaang ganap na maubos ang baterya o i-charge ito kapag
puno na ito. Subukang panatilihin ang charge sa pagitan ng 30% at 80%.

e Kung na-store nang matagal na panahon ang speaker, inirerekomendang
i-charge ang speaker sa humigit-kumulang kalahati ng charge at
pagkatapos ay mag-factory reset. |-store ang speaker sa malamig,
madilim, at tuyong lugar.

e |wasang gamitin o i-charge ang speaker sa maiinit at walang hanging
lugar, na may temperaturang 40°C/104°F pataas, gaya sa loob ng isang
nakaparadang kotse o sa tabi ng bintanang direktang nasisinagan ng
araw.

e |wasang i-charge ang baterya sa malalamig na temperaturang wala pang
10°C/50°F at iwasang gamitin ang speaker sa temperaturang wala pang
0°C/32°F.

e |wasan ang malalakas na pagkakabunggo gaya ng pagkahulog ng
speaker sa matitigas na surface dahil posible nitong mapinsala ang mga
baterya.

I-download ang Marshall Bluetooth app at piliin ang antas ng preservation ng
baterya na pinakanaaangkop sa iyo at sa speaker mo.

PAGPAPARES NG BAGONG DEVICE

Puwedeng ikonekta ang Kilburn Ill sa 2 device nang sabay at natatandaan
nito ang hanggang 10 dati nang naipares na device. Kapag nasa malapit,
susubukan nitong kumonekta ulit sa huling nakakonektang device.

I.  Tiyaking naka-on ang speaker.

Il.  Pindutin nang matagal ang button ng Bluetooth hanggang sa dahan-dahang
mag-pulse ang LED.

lll.  Piliin ang Kilburn Il mula sa listahan ng Bluetooth ng iyong audio device.
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MGA TAGUBILIN WIKANG FILIPINO

PAG-RESET NG SPEAKER

Ire-reset ng factory reset ang speaker sa orihinal nitong mga setting, nang
hindi kasama ang anumang update sa firmware.

Tandaan: Made-delete nito ang lahat ng setting ng user at kakailanganing
i-set up ulit ang speaker.

I Alisin ang KILBURN Ill, at KILBURN Il [LE] kung mayroon, mula sa listahan
ng Bluetooth ng iyong sound device.

Il.  Tiyaking naka-on ang speaker.

lll. Pindutin nang matagal ang M-button at Bluetooth button sa loob ng 10
segundo. Mabilis na magiging pula ang indicator ng Bluetooth, at magre-
restart ang speaker.

Bumalik na ang speaker sa mga factory setting nito at handa na itong
maipares, tingnan ang seksyong Pagsisimula.

MARSHALL BLUETOOTH APP

I-download ang Marshall Bluetooth app para masulit ang speaker mo at
mapanatiling up to date ang mga ito sa pinakabagong software.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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WIKANG FILIPINO

PROBLEMA

Hindi nao-on
ang speaker

DAHILAN

Ubos na ang baterya.

AKSYON

Isaksak ang speaker sa
USB na power source
para i-charge ito.

Hindi makakonekta
0 makapares sa
Bluetooth device

Hindi naka-enable ang
Bluetooth sa iyong
device (smartphone,
tablet, computer).

[-activate ang
Bluetooth sa iyong
playback device.

Wala sa pairing
mode ang speaker.

Tiyaking naka-on
ang speaker bago
ito ilagay sa pairing
mode, tingnan ang
Pagpapares ng
bagong device.

Mali-maling paggana

Hindi ginagamit

ng device ang
pinakabagong bersyon
ng firmware.

I-download ang
Marshall Bluetooth
app at ikonekta ito
sa speaker. Sundin
ang mga tagubilin sa
app para matiyak na
ang pinakabagong
bersyon ng firmware
ang nasa Kilburn IIl.

May error sa software.

Mag-factory reset,
tingnan ang Pag-
reset ng speaker.

Kailangang i-set up
ulit ang Kilburn ll1.
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PAG-TROUBLESHOOT WIKANG FILIPINO
PROBLEMA DAHILAN AKSYON
Nawawala ang Masyadong magkalayo Paglapitin ang mga
koneksyon sa ang mga Bluetooth device nang sa gayon
Bluetooth device, 0 naaapektuhan  ay walang harang sa
ang koneksyon dahil pagitan ng mga ito
sa mga harang. tulad ng pader o pinto.
May malakas na llipat ang speaker sa
electric field sa paligid ibang puwesto o ilipat

ng speaker. Gumagamit  ang nakakagulong
ng parehong frequency electronic device.
range sa Bluetooth

device ang mga gamit

na tulad ng microwave

oven, wireless na

network adapter,

fluorescent na ilaw at

gas cooker. Posibleng

magdulot ito ng mga

electrical disturbance.
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OHJEET SUOMI

ALOITUSOPAS

I Veda virtakytkinta etuosaa kohti, kunnes kaiutin kaynnistyy.

Il.  Pida Bluetooth-painiketta painettuna, kunnes merkkivalo alkaa sykkia
hitaasti.

lll. Valitse Kilburn lll &anilaitteesi Bluetooth-luettelosta.

MEDIAN HALLINTA
Median hallinnan avulla voit hallita Bluetooth-laitteen musiikin toistoa.

e Aloita tai keskeyté toisto painamalla kerran
e Siirry kappale eteen- tai taaksepain painamalla oikealle tai vasemmalle
e Kelaa eteen- tai taaksepain pitamalla oikealla tai vasemmalla

KAIUTTIMEN LATAAMINEN

Kytke kaiutin USB-virtaldhteeseen (5V/ 9V, 3 A) pakkaukseen sisaltyvalla
USB-C-kaapelilla. USB-C-virtaliitanta sijaitsee kaiuttimen takaosassa.

Huomautus: varmista aina ennen lataamista, ettéd kaiutin on taysin kuiva.

KAIUTTIMEN KAYTTO LATAUSLAHTEENA

I.  Varmista, ettd kaiutin on paéalld ja ettd akussa on yli 20 % virtaa.
Il. Kytke puhelin, tabletti tai muu USB-Ilaite ja lataa sita kaiuttimesta.

Tama edellyttaa erillista USB-C-kaapelia ja laitteelle sopivaa liitantaa.

AKUN MERKKIVALO

10-osainen akun merkkivalo ilmaisee kaiuttimen akun varaustason. Nouseva
animaatio ilmaisee, etta akkua ladataan.
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OHJEET SUOMI

AUX-LAITTEEN LITTAMINEN

I Kytke 3,5mm:nstereojakillavarustettujohtokaiuttimentakanaolevaan AUX-
tuloon.

Il.  Kytke jondon toinen paa audiolahteen audiolahtoon.

lll. Varmista, ettd kaikkien yhdistettyjen Bluetooth-aénilaitteiden toisto on
keskeytetty.

Huomautus: Mukana ei toimiteta audiojohtoja.

KAIUTTIMEN PUHDISTAMINEN
Puhdista kaiutin sdannollisesti, jotta se pysyy siistind ja kestaa pidempaan.

Irrota kaikki johdot ennen kaiuttimen puhdistamista ja varmista, etta kaiutin
on taysin kuiva, ennen kuin kytket siihen USB-laturin.

Irrota kantohihna kaiuttimesta ja puhdista se pehmealla harjalla.

Puhdista kaiutin ja kaapelit varovasti nukkaamattomalla, hieman kostealla
liinalla seka jollakin seuraavista:

e vedella
e 70 % isopropyylialkoholilla tai
e 75 % etyylialkoholilla

Puhdista aukot varovasti kuivalla ja pehmedlld harjalla tai pumpulipuikolla.

o AlA kiytd terdvia tai metallisia esineitd.

Ala kdyta paineilmaa.

Ala kayta tuotteita, jotka siséltdvat valkaisuainetta tai vetyperoksidia.
Al4 upota kaiutinta puhdistusaineeseen.

Ala huuhtele kaiutinta juoksevan veden alla.
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OHJEET SUOMI

AKUN KAYTTOIKAOPAS

Kaiuttimessa on tehokas litiumioniakku. Lataus ja kaytto vaikuttavat
sen kayttoikaan. Noudata seuraavia ohjeita, jotta akku pysyy hyvassa
toimintakunnossa mahdollisimman pitkaan.

e Valtd nopeiden latureiden kayttamistd, jos mahdollista. Nopea lataus
rasittaa akkua ja heikentaa sita.

e Al anna akun tyhjentyd kokonaan &lak4 lataa akkua, kun se on jo
taynna. Yrita pitaa lataustaso 30—80 % valilla.

e Jos sdilytat kaiutinta pitkaan, on suositeltavaa ladata sen akku noin
puolilleen ja palauttaa sitten tehdasasetukset. Sailyta kaiutinta viileassa,
pimedssa ja kuivassa paikassa.

e Valti kaiuttimen kayttoa tai lataamista tuulettamattomissa ja kuumissa,
yli 40 °C:n (104 °F) paikoissa, kuten pysakoidyssa autossa tai ikkunan
edessa suorassa auringonvalossa.

e Valta akun lataamista alle 10 °C:n (50 °F:n) lampatilassa ja kaiuttimen
kayttoa alle 0 °C:n (32 °F:n) lampotilassa.

e Valtd voimakkaita mekaanisia iskuja, kuten kaiuttimen pudottamista
koville pinnoille, silla se voi vahingoittaa akkuja.

Lataamalla Marshall Bluetooth -sovelluksen voit valita itsellesi ja kaiuttimellesi
sopivimman akun saastotason.

PARILIITOKSEN MUODOSTAMINEN UUDEN LAITTEEN KANSSA

Kilburn Il voidaan yhdistaa samanaikaisesti kahteen laitteeseen. Se muistaa
jopa kymmenen laitetta, joiden kanssa on aiemmin muodostettu pariliitos. Se
yrittdd muodostaa yhteyden viimeisimpéaan liitettyyn laitteeseen, kun se on
kantaman sisalla.

I.  Varmista, etta kaiutin on paalla.

IIl.  Pida Bluetooth-painiketta painettuna, kunnes merkkivalo alkaa sykkia
hitaasti.

lll. Valitse Kilburn lll aanilaitteesi Bluetooth-luettelosta.
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KAIUTTIMEN NOLLAAMINEN

Tehdasasetusten palauttaminen palauttaa kaiuttimen alkuperaiset asetukset
laiteohjelmistopaivityksia lukuun ottamatta.

Huomautus: Tama poistaa kaikki kayttdjan maarittaméat asetukset, ja
kaiuttimen asetukset on maaritettava uudelleen.

I Jos aanilaitteesi Bluetooth-luettelossa on KILBURN Il ja KILBURN il [LE],
poista ne luettelosta.

Il. Varmista, ettd kaiuttimeen tulee virta.

lll. PainaM-painikettajaBluetooth-painikettasamanaikaisesti10sekunninajan.
Bluetooth-merkkivalo muuttuu nopeasti punaiseksi, ja kaiutin kaynnistyy
uudelleen.

Kaiuttimen tehdasasetukset on nyt palautettu ja pariliitoksen voi muodostaa.
Lue tarkemmat ohjeet aloitusoppaasta.

MARSHALL BLUETOOTH -SOVELLUS

Lataa Marshall Bluetooth -sovellus, jotta saat kaiuttimestasi kaiken irti ja
pidat sen ajan tasalla uusimmalla ohjelmistolla.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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VIANMAARITYS SUOMI
ONGELMA SYy TOIMENPIDE
Kaiuttimeen ei Akussa ei ole varausta. Kytke kaiutin USB-

tule virtaa

virtalahteeseen sen
lataamista varten.

Bluetooth-laitetta
ei voi yhdistaa
tai siihen ei

voi muodostaa
pariliitosta

Bluetooth ei ole
kaytossa laitteessasi
(alypuhelin, tabletti,

Aktivoi Bluetooth
toistavalla laitteellasi.

tietokone).
Kaiutin ei ole Varmista ennen
pariliitoksen pariliitoksen

muodostustilassa.

muodostustilan
kaynnistamistd, etti
kaiuttimeen on kytketty
virta. Katso ohjeet
kohdasta Pariliitoksen
muodostaminen uuden
laitteen kanssa

Virheellinen toiminta

Kaiuttimessa
ei ole uusinta

laiteohjelmistoversiota.

Lataa Marshall
Bluetooth -sovellus

ja muodosta yhteys
kaiuttimeen. Varmista
sovelluksen ohjeita
noudattamalla, ettd
Kilburn lll:ssa on uusin
laiteohjelmistoversio.

lImenee
ohjelmistovirhe.

Palauta
tehdasasetukset.
Katso ohjeet kohdasta
Tehdasasetusten
palauttaminen.

Kilburn lll:n asetukset
on madritettava
uudelleen.
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SUOMI

ONGELMA

Bluetooth-yhteys
katkeaa

SYY

Bluetooth-laitteet
ovat lilan kaukana
toisistaan, tai esteet
vaikuttavat yhteyteen.

TOIMENPIDE

Siirré laitteet
lahemmas toisiaan niin,
etteivat esimerkiksi
seinit tai ovet esta
niiden yhteytta.

Kaiuttimen ympérilld on
voimakas sdhkokentta.
Esimerkiksi
mikroaaltouunit,
langattomat
verkkosovittimet,
loistevalot ja
kaasuliedet kayttavat
samaa taajuusaluetta
kuin Bluetooth-laite.
Tama voi johtaa
sahkaisiin hairidihin.

Siirré kaiutin toiseen
paikkaan, tai katkaise
virta hairitsevasta
elektronisesta laitteesta
tai siirré laitetta.
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INSTRUCTIONS FRANCGAIS

POUR COMMENCER

. Tirez l'interrupteur d’alimentation vers I'avant jusqu’a ce que le haut-parleur
s’allume.

Il.  Appuyez sur le bouton Bluetooth et maintenez-le enfoncé jusqu’a ce que le
voyant DEL commence a clignoter lentement.

lll. Sélectionnez Kilburn Il dans la liste Bluetooth de votre appareil audio.

UTILISATION DES COMMANDES MULTIMEDIA

Utilisez les commandes multimédia pour gérer la lecture de votre musique
lorsque vous écoutez via Bluetooth.

e  Appuyez dessus une fois pour activer la lecture/pause.

e Appuyez a droite/a gauche pour passer a la piste suivante/précédente.

e Maintenez le bouton droit/gauche enfoncé pour avancer/reculer
rapidement.

CHARGEMENT DU HAUT-PARLEUR

Utilisez le cable USB-C fourni pour connecter le haut-parleur a une source
d’alimentation USB (5V / 9V, 3 A). Le port d’alimentation USB-C se trouve au
dos du haut-parleur.

Remarque : assurez-vous toujours que le haut-parleur est complétement sec
avant de le recharger.

UTILISATION DU HAUT-PARLEUR COMME CHARGEUR PORTATIF

I Assurez-vous que le haut-parleur est allumé et que la batterie est chargée a
plus de 20 %.

Il.  Branchez votre téléphone, tablette ou autre appareil USB pour le recharger
sur le haut-parleur.

Vous aurez besoin d’un cable séparé avec USB-C et d’une prise adaptée a
votre appareil.

TEMOIN DE CHARGE DE LA BATTERIE

Les 10 segments lumineux du témoin de charge indiquent le niveau de charge
de la batterie du haut-parleur. Lorsque les segments s’allument de bas en
haut, la batterie est en cours de recharge.

4 BACK TO INDEX [ 2
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INSTRUCTIONS FRANCGAIS

CONNEXION D’UN APPAREIL PAR LENTREE AUX

I.  Connectez un céble avec fiche jack stéréo de 3,5 mm a I'entrée AUX située a
l'arriere du haut-parleur.

Il.  Connectez I'autre extrémité du cable a la sortie audio de votre source audio.

lll. Assurez-vous que tous les appareils audio Bluetooth connectés sont mis sur
pause.

Remarque : les cables audio ne sont pas fournis.

NETTOYAGE DU HAUT-PARLEUR

Nettoyez régulierement votre haut-parleur pour qu’il reste propre et dure plus
longtemps.

Débranchez tous les cables avant de nettoyer le haut-parleur et veillez a ce
qu'il soit parfaitement sec avant de brancher un chargeur USB.

Retirez la sangle de transport du haut-parleur et nettoyez-la a I'aide d’une
brosse douce.

Nettoyez délicatement le haut-parleur et les fils avec un chiffon non
pelucheux, légerement humide avec, au choix :

e (e l'eau,
e de l'alcool isopropylique a 70 %, ou
e de I'alcool éthylique a 75 %.

Nettoyez soigneusement les ouvertures a I'aide d’une brosse douce et séche
ou d’un coton-tige.

e Nutilisez pas d’objets pointus ou métalliques.

e Nutilisez pas d’air comprimé.

e N'utilisez pas de produits contenant de I'eau de Javel ou du peroxyde
d’hydrogéne.

e N’immergez pas le haut-parleur dans des produits de nettoyage.

e Ne rincez pas le haut-parleur a I'eau courante.

4 BACK TO INDEX [ 2
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INSTRUCTIONS FRANCGAIS

GUIDE D’ENTRETIEN DE LA BATTERIE

Votre haut-parleur est équipé d’une batterie au lithium-ion haute performance
dont la durée de vie dépend de la charge et de son utilisation. Suivez les
consignes ci-dessous pour garder votre batterie en bon état le plus longtemps
possible.

e Dans la mesure du possible, évitez les chargeurs rapides. lls soumettent
la batterie a un stress et la dégradent.

e Evitez de recharger la batterie lorsqu’elle est déja pleine ou de la laisser
se vider complétement. Essayez de maintenir la charge entre 30 % et 80
%.

e Sivous comptez ranger votre haut-parleur pendant un certain temps,

il est recommandé de le charger a moitié et de le réinitialiser a sa
configuration d’origine. Conservez le haut-parleur dans un endroit frais,
sombre et sec.

e Evitez d'utiliser ou de charger le haut-parleur dans des endroits chauds
et non ventilés, a une température de 40 °C/104 °F ou plus, comme dans
une voiture garée au soleil ou prés d’une fenétre exposée a la lumiére
directe du soleil.

e Evitez de charger la batterie a basse température, en dessous de 10
°C/50 °F et d'utiliser le haut-parleur en dessous de 0 °C/32 °F.

e Evitez tout choc mécanique violent, tel que la chute du haut-parleur sur
une surface dure, car cela pourrait endommager les batteries.

Téléchargez I'application Marshall Bluetooth et sélectionnez le niveau de
préservation de la batterie le mieux adapté a vos habitudes et a vote haut-
parleur.

APPAIRAGE D’UN NOUVEL APPAREIL

Vous pouvez connecter Kilburn Ill a deux appareils a la fois et mémoriser

jusqu’a 10 appareils précédemment appariés. Lorsque le haut-parleur se

trouve a portée, il se reconnecte automatiquement au dernier appareil

appaire.

. Assurez-vous que le haut-parleur est bien allumé.

Il.  Appuyez sur le bouton Bluetooth et maintenez-le enfoncé jusqu’a ce que le
voyant DEL commence a clignoter lentement.

lll. Sélectionnez Kilburn lll dans la liste Bluetooth de votre appareil audio.
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INSTRUCTIONS FRANCGAIS

REINITIALISATION DU HAUT-PARLEUR

La restauration de la configuration d’usine permet de rétablir les réglages
d’origine du haut-parleur, a I'exception des mises a jour du firmware.

Remarque : tous les réglages utilisateur seront supprimés et vous devrez donc
reconfigurer votre haut-parleur.

I.  Supprimez KILBURN Ill, and KILBURN Ill [LE], le cas échéant, de la liste
Bluetooth de votre appareil audio.

Il.  Vérifiez que le haut-parleur est allumé.

ll. Appuyezsimultanément surle bouton M et le bouton Bluetooth et maintenez-
les enfoncés pendant 10 secondes. Le voyant Bluetooth devient
rapidement rouge et le haut-parleur redémarre.

Les réglages d’usine du haut-parleur sont restaurés et vous pouvez a nouveau
I'appairer (voir la section « Pour commencer »).

APPLICATION BLUETOOTH MARSHALL

Téléchargez I'application Marshall Bluetooth pour tirer le meilleur parti de
votre enceinte et maintenez-la a jour avec les derniers logiciels.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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DEPANNAGE

009

FRANGAIS

PROBLEME

L’enceinte ne
s’allume pas.

CAUSE

La pile est déchargée.

ACTION

Branchez I’enceinte
sur une source
d’alimentation USB
pour la charger.

Impossible de
connecter ou
d’apparier un

appareil Bluetooth.

La fonction Bluetooth
n’est pas activée

sur votre appareil
(smartphone, tablette,
ordinateur).

Activez la fonction
Bluetooth sur votre
appareil de lecture.

Lenceinte n’est pas
en mode d’appairage.

Assurez-vous que
I'enceinte est allumée
avant de la mettre en
mode d’appairage.
Voir Appairage d’un
nouvel appareil.

Fonctionnement
irrégulier.

L'enceinte n’utilise
pas la derniére version
du micrologiciel.

Téléchargez
I’application Marshall
Bluetooth et connectez-
vous a I'enceinte.
Suivez les instructions
de I'application pour
VOUuS assurer que
Kilburn Il dispose de

la derniere version

du micrologiciel.

Une erreur logicielle
s’est produite.

Effectuez une
réinitialisation d’usine.
Voir Réinitialisation

de I'enceinte.
L’enceinte Kilburn

[l doit @ nouveau
étre configurée.

BACK TO INDEX
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DEPANNAGE FRANCGAIS

PROBLEME CAUSE ACTION
La connexion
Bluetooth est

interrompue.

Les appareils Bluetooth
sont trop éloignés les
uns des autres ou la
connexion est perturbée
par des obstacles.

Rapprochez les
appareils en vérifiant
qu’aucun obstacle
(tel qu’un mur ou
une porte) ne bloque
la communication
entre eux.

Lenceinte est entourée
par un champ
électrique de forte
puissance. Les objets
tels que les fours a

Déplacez I'enceinte

ou éteignez ou
déplacez I'appareil
électronique a I'origine
des interférences.

micro-ondes, les cartes
réseau sans fil, les
lampes fluorescentes

et les cuisiniéres a gaz
utilisent la méme bande
de fréquences que
I’appareil Bluetooth.
Cela peut entrainer des
dysfonctionnements
électriques.

4 BACK TO INDEX >
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ANLEITUNGEN DEUTSCH

ERSTE SCHRITTE

I.  Ziehe den Schalter nach vorne, bis sich der Lautsprecher einschaltet.
Il. Halte die Bluetooth-Taste gedrtickt, bis die LED langsam blinkt.
lll. Wahle in der Bluetooth-Liste deines Audiogerats ,Kilburn lll* aus.

VERWENDUNG DER MEDIENSTEUERUNG

Verwende den Medien-Steuerhebel, um Musik zu kontrollieren, die du tiber
Bluetooth abspielst.

e  Fiir Wiedergabe/Pause einmal schieben
e Zum Vorwarts-/Rickwartsspringen nach rechts/links schieben
e Zum schnellen Vorspulen/Zurtickspulen rechts/links gedriickt halten

AUFLADEN DES LAUTSPRECHERS

Verbinde den Lautsprecher tber das mitgelieferte USB-C-Kabel mit einer
USB-Stromquelle (5V/ 9V, 3 A). Der USB-C-Netzanschluss befindet sich auf
der Ruckseite des Lautsprechers.

Hinweis: Der Lautsprecher muss vor dem Aufladen vollstandig trocken sein.

DEN LAUTSPRECHER ALS LADEBANK BENUTZEN

I.  Vergewissere dich, dass der Lautsprecher eingeschaltet ist und einen
Akkustand von tiber 20 % hat.

II.  Verbinde ihn mit deinem Handy, Tablet oder anderem USB-Geréat und lade sie
uber den Lautsprecher auf.

Du bendtigst ein separates USB-C-Kabel mit passendem Anschluss fiir dein

Gerat.

AKKUSTANDANZEIGE

Die zehnstufige Akkustandanzeige zeigt den Ladestand des Lautsprechers.
Eine ansteigende Animation weist darauf hin, dass der Akku aufgeladen wird.

4 BACK TO INDEX [ 2
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ANLEITUNGEN DEUTSCH

ANSCHLIESSEN EINES AUX-GERATS

I SchlieBe ein Kabel miteinem 3,5-mm-Stereostecker an den AUX-Eingang an
der Riickseite des Lautsprechers an.

Il.  SchlieBe das andere Ende des Kabels an den Audioausgang der Audioquelle
an.

lll. Vergewisseredich,dassalleangeschlossenenBluetooth-Audiogeratepausiert
sind.

Hinweis: Audiokabel sind nicht im Lieferumfang enthalten.

REINIGEN DES LAUTSPRECHERS
Reinige deinen Lautsprecher regelmaBig, um die Lebensdauer zu verlangern.

Entferne vor der Reinigung des Lautsprechers alle Kabel. Warte, bis alle Teile
vollstandig trocken sind, bevor du ein USB-Ladegeréat anschlieBt.

Nimm den Trageriemen ab und reinige ihn mit einer weichen Blirste.

Reinige den Lautsprecher und die Kabel vorsichtig mit einem fusselfreien
Tuch, das du zuvor mit einem der folgenden Mittel leicht angefeuchtet hast:

e \Vasser,
* 70-prozentiger Isopropylalkohol oder
e 75-prozentiges Athanol

Reinige die Offnungen vorsichtig mit einem trockenen, sauberen Pinsel oder
einem Wattestabchen.

e Verwende keine spitzen Gegenstande und keine Objekte aus Metall.
e Verwende keine Druckluft.
e Verwende keine Produkte, die Bleichmittel oder Wasserstoffperoxid
enthalten.
Tauche den Lautsprecher nicht in Reinigungsmittel ein.
Spiile den Lautsprecher nicht unter flieBendem Wasser ab.

4 BACK TO INDEX [ 2
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ANLEITUNGEN DEUTSCH

ANLEITUNG ZUR PFLEGE DES AKKUS

Zum Lieferumfang des Lautsprechers gehoren hochleistungsfahige Lithium-
lonen-Batterien, deren Lebensdauer vom Aufladen und von der Nutzung
beeinflusst wird. Beachte die folgenden Richtlinien, damit der Akku so lange
wie moglich eine hohe Leistung erbringen kann.

e Verwende mdglichst keine Schnellladegerate. Durch das schnelle
Aufladen wird der Akku stark beansprucht, wodurch sich die Leistung
verringert.

e Lade den Akku nicht, wenn er bereits vollstandig aufgeladen sind, und
vermeide ein vollstandiges Entladen. Die optimale Ladung liegt zwischen
30 % und 80 %.

e Wenn der Lautsprecher flir einen langen Zeitraum aufbewahrt wird,
sollte er zu etwa 50 % geladen und dann auf die Werkseinstellungen
zurtickgesetzt werden. Bewahre den Lautsprecher an einem kiihlen,
dunklen und trockenen Ort auf.

e Der Lautsprecher sollte nicht in unbeliifteten Umgebungen und bei
Temperaturen von mehr als 40 °C (104 °F) verwendet oder aufgeladen
werden, wie beispielsweise in einem geparkten Auto oder an einem
Fenster mit direkter Sonneneinstrahlung.

e Der Akku sollte nicht bei Temperaturen von weniger als 10 °C (50 °F)
aufgeladen werden. Verwende den Lautsprecher nicht bei Temperaturen
von weniger als 0 °C (32 °F).

e Lass den Lautsprecher nicht fallen und setze ihn nicht anderen starken
StoBen aus, da der Akku dadurch beschadigt werden konnte.

Lade die Marshall Bluetooth-App herunter und wahle die Akkuschonstufe aus,
die fir dich (und deinen Lautsprecher) am besten geeignet ist.

KOPPELN EINES NEUEN GERATS

Der Kilburn Il kann mit bis zu zwei Geréaten gleichzeitig verbunden werden
und erinnert sich an bis zu zehn zuvor gekoppelte Gerate. Er versucht,
sich erneut mit dem zuletzt verbundenen Gerat zu verbinden, sofern es in
Reichweite ist.

I.  Vergewissere dich, dass der Lautsprecher eingeschaltet ist.
Il. Halte die Bluetooth-Taste gedriickt, bis die LED langsam blinkt.
lll. Wahle in der Bluetooth-Liste deines Audiogerats ,Kilburn lll“ aus.
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ANLEITUNGEN DEUTSCH

ZURUCKSETZEN DES LAUTSPRECHERS

Beim Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen werden die urspriinglichen
Einstellungen des Lautsprechers (mit Ausnahme von Firmware-Updates)
wiederhergestellt.

Hinweis: Dadurch werden alle Benutzereinstellungen geloscht und der
Lautsprecher muss neu eingerichtet werden.

I.  Entferne ,KILBURN IlI“ und ,KILBURN Ill [LE]“ (sofern vorhanden) aus der
Bluetooth-Liste deines Audiogerats.

Il.  Vergewissere dich, dass der Lautsprecher eingeschaltet ist.

lll. Haltedie M-und die Bluetooth-Taste gleichzeitig 10 Sekunden lang gedriickt.
Die Bluetooth-Anzeige wird schnell rot und der Lautsprecher wird neu
gestartet.

Der Lautsprecher wurde nun auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt und
kann gekoppelt werden. Einzelheiten findest du im Abschnitt ,Erste Schritte.

MARSHALL BLUETOOTH-APP

Lade die Marshall Bluetooth-App herunter, damit du deinen Lautsprecher
optimal nutzen kannst und damit er stets tiber die neueste Software verfiigt.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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DEUTSCH

KORREKTUR-

PROBLEM

Der Lautsprecher
schaltet sich nicht ein.

URSACHE

Die Batterie verfligt
liber keine Ladung.

MASSNAHME

SchlieBe den
Lautsprecher an eine
USB-Stromquelle an,
um ihn zu laden.

Der Lautsprecher
kann nicht mit einem
Bluetooth-Gerit
verbunden oder
gekoppelt werden.

Bluetooth ist auf deinem
Gerat (Smartphone,
Tablet, Computer)

nicht aktiviert.

Aktiviere Bluetooth
auf deinem
Wiedergabegerat.

Der Lautsprecher
befindet sich nicht im
Kopplungsmodus.

Stelle sicher, dass der
Lautsprecher einges-
chaltet ist, bevor du
ihn in den Kopplung-
smodus versetzt.
Einzelheiten findest
du unter ,Koppeln
eines neuen Gerats*.

Ein unerwartetes
Verhalten tritt auf.

Auf dem Lautsprecher
ist nicht die neueste
Firmwareversion
installiert.

Lade die Marshall
Bluetooth-App herunter
und stelle eine
Verbindung mit dem
Lautsprecher her. Folge
den Anleitungen in der
App, um sicherzustellen,
dass der Kilburn Il

tber die neueste
Firmwareversion verfiigt.

Es liegt ein Fehler mit
der Software vor.

Setze das Gerat auf die
Werkseinstellungen
zuriick. Einzelheiten
findest du unter
»Zuriicksetzen des
Lautsprechers”.

Der Kilburn [ll muss neu
eingerichtet werden.

<
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DEUTSCH

KORREKTUR-

PROBLEM

Die Bluetooth-
Verbindung wird
unterbrochen.

URSACHE

Der Abstand zwischen
den Bluetooth-Geraten
ist zu groB oder die
Verbindung wird durch
Hindernisse gestort.

MASSNAHME

Verringere den Abstand
zwischen den Geraten
und sorge dafiir, dass
sich keine Hindernisse
wie Wénde oder

Tiuren zwischen den
Geraten befinden.

In der Umgebung des
Lautsprechers befindet
sich ein starkes
elektrisches Feld. Geréte
wie Mikrowellenherde,
WLAN-Adapter,
Leuchtstofflampen

und Gaskocher

nutzen denselben
Frequenzbereich

wie das Bluetooth-
Gerat. Dadurch

konnen elekirische
Interferenzen entstehen.

Stelle den Lautsprecher
oder das storende
elektrische Gerat an
einem anderen Ort

auf oder schalte das
elektrische Gerat aus.

<
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OAHI'IEX EANHNIKA

APXIKA B'THMATA

[.  TpaPréte tov dlakoTTn 10X0OC TIPOC TA PTIPOCTA PEXPL TO NXEIO vVa
gvepyottoinoei.

ll. Téote mapatetapéva o kovpTti Bluetooth péxpin Avyvia LED va apyioet va
avapoaprivet apya.

lll. EmuAé€te To Kilburn lll amtd tn Aiota Bluetooth Tn¢ cuokeung nyov oac.

XP'HZH TOY PYOMIZTIKO'Y MOAYM'EZQN

XpNOIOTIOINOTE TO PUOPIOTIKO TIOAUPECWY Yla Va OLaXEIPIOTEITE TNV

avartapaywyn Tn¢ Houaikig péow Bluetooth.

e [li€aTe pia gpopa ywa avarapaywyn/mavan

e [li€ote 10 KoupTti He€1G/aplaTepa yia petamndnon epTpog/miow

e Kpatnote matnuévo To Kouptti de€id/aplotepa yia ypriyopn mpowonaon/
eTaTPOPN

O'OPTIZH TOY HXE'IOY

Xpnaowyorojate 10 aupmiepthappavopevo kahwdio USB-C yia va ouvdéaete
T0 nxeio ae pa tnyn Tpododoaiac USB (5V/ 9V, 3 A). H B0pa €10060v
loxvo¢ USB-C Bpioketat otnv Ttiow TTAELPA TOU NXEiov.

Znueiwon: Na Bepfalwveote TTAvTaA 0TI TO NXEIO €ival EVIEAWC GTEYVO TIPLV TO
PopTioeTe.

XP'HZH TOY HXE'IOY QX ®OPTIZTH

[.  BePaiwBeite 0TI TO Nyeio eival evepyortonpévo kat 0Tt n GopTion TN
pmatapiac eivat avw tov 20%.

Il.  Zuvbéate To TNAEDWVO oag, To tablet oag rj AAAn cuokeur USB yia va
dopTIoTEL ATIO TO NYE.

Anaiteitar Eexwplotod kaAwdio pe Puopa USB-C kat 1o KatdAAnAo Buopa yia

TN GUOKELI 00,

‘ENAEI=H MMATAP’IAZ

H évdei€n prtatapiag 10 tpnpdtwy epdavilel To Gpoptio prratapiag tov nyeiov.
Mia avodikn Kivoopevn €lkova deixvel 0T1 n prtatapia gpoptiletal.

4 BACK TO INDEX [ 2



KILBURN Il = FULL ONLINE MANUAL 006

OAHI'IEX EANHNIKA

2'YNAEZH ZYZKEY'HZ AUX

I Zuvdéate Evakalwdio pe atepeodwvikr vrtodoxn 3,5 mm atnv €icodo AUX
0TO TTioWw PEPOC TOU NXEIov.

Il.  Zuvb€ate T0 AANO AKPO TOL KaAwdiov aTnv €€060 fixou TNE TINYNC X0V 0aC.

lll. BeBawBeite 6T10AEC 01 oLUVOESEPEVEC GUOKEVEC rX0U Bluetooth €xouv Tebei
g€ Ttavarn.

Inueiwon: Ta kaAwdia fxov dev eptdapBdavovral.

KAOGAPIZM'0Z HXE'IOY

KaBapilete TAKTIKA TO NXEI0 0ag, yia va To dlatnpeite kavoupylo Kat va
avénoete tn Sapketa (wng Tov.

AmtoouvbEate OAa ta KaAwdia TIpv kabapioete To nxeio Kai Befaiwbeite Ot
T0 TIAvTa €ival evieAwe oteyva Tptv va cuvdeaete Evav popTiotr) USB.
Adaipéate Tov tpavta petadopag armo to nxeio Kat kabapiote T0 pe Paiakn
Booptaa.

KaBapiote amaAa 1o nxeio kai ta kaAwdia pe éva mavi xwpic xvoodt, To otoio
eival vwtiopévo pe €va amo Ta e€ne:

* vePo,

e 70% 100TIPOTIVAIKI GAKOOAN 1

e 75% aiBuAiki} aAKOOAN

KaBapiote TTpoOEKTIKA Ta avoiypata pe aTeyvr Kat jaAakn Booptoa ry
pTtatovéTa.

e Mn xpnotpotoleite aypned f pETAAAIKA QVTIKEipEVa.

e Mn xpnolpOTIOLEITE TIETIIEGUEVO AEPQL.

e Mn xpnolpoTolgite TIpoiovTa Tou TIEPIEXOLV XAwpivn i uttepoéeidio Tou
u6poyovou.

e Mnv BuBiete 10 nxeio o€ TpoiovTa kabaptapov.

e Mnv EemtAéveTe TO Nyeio KATW ard TPEXOUHEVO VEPOD.
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OAHI'IEX EANHNIKA

OAHI0Z ®PONTIAAZ THZ MNATAP'IAZ

To nxeio oag 6labétel pratapieg 1GvIWV AiBiov vPnAng amddoonc, Twv
otoiwv N diapketa (wne emtnpeadetat armo t GOpTIoN Kat TN Xeron.
AkolouBriate TIC TTapakdtw odnyieg ya va dtatnprioeTe Tn Pmarapia oag o€
e€aipeTiKn Katdataon yia To PeyaruTepo duvatod Xpoviko SiaaTnya.

e Amoguyete, av givat EPIKTO, TN Xpron ypnyopwv GpopTioTtwv. H ypriyopn
opTion emPapovel kat GpOeipeL TN pTtatapia.

e Amodoyete va aprvete Tnv pratapia va e€avtAndei eviedwe, kabwe
Kat va goptifete tnv prtatapia otav eivat H6n TANPWE doptiapévn.
MpootaBriote va diatnpeite T ¢poption petatd 30% kat 80%.

e EdQv amoBnkenoeTe TO NXEIo yia peyaro Xpoviko S1aatnua, ouviotarat
va T0 GOPTIOETE TIEPITIOV KATA TO IOV KAl £TIEITA VA ETTAVAPEPETE TIC
epyootactakee pubpioelc. Na puAdooeTe To Nyeio o€ 6p0aePl, OKOTEIVO
Kat Enpo pépoc.

e Amoguyete va xpnolpottoleite fi va GpoptileTe To nyeio ae (eaTa Kal
pn agptlopeva pépn, avw twv 40 °C/104 °F, omwg o€ otabugupévo
auTokivnto ) dirtAa o€ apabupo dpeca ekTeBeIPEVO aTOV NALO.

e Amoguyete va poptilete Tn priatapia o€ xapnA£g Beppokpaaieg (KATw
Twv 10 °C/50 °F) Kat va xpnolpOoTIOIEITE TO NXEI0 € BEPUOKPATiEC KATW
Twv 0 °C/32 °F.

e AmogUyeTe 1GXUPOUE PNXAVIKOUC Kpadaapong, OTwE n TTTwan Tou NEiov
TIAvVW 0€ OKANPEC eTUPAVELEC, KABWC PTToPEL va TTPoKANBEL {Npia oTIg
pTarapiec.

Katepaate tnv epappoyry Marshall Bluetooth kat eTiAE€TE TO €TTiTESO
dlatnpnone pmarapiag ou Taiptdlel kaAitepa o€ €04¢ Kal aTo Nxeio oac.

2'YZEY=H ME N'EA 2YZKEY'H

To Kilburn Il prtopei va ouvdeBei pe 2 ouakevEC TaUTOXPOVA Kal
artopvnuoveLel Ewe 10 CUOKEVEC PE TIC OTIOIEC EXEL auleuyBeil TIPONYOUUEVWC.
'0tav BpeBoov evtoc epBéAeiac, Ba emixelprioet va ouvoedei Eava pe v
TEAELTAIO GLOKELN) TTOU €ixe GLVOEDEI.

I.  BePawwBeite 0TI T0 Nyeio eival evepyortonpévo.

Il. Théote mapatetapéva o kovpTti Bluetooth péxptn Avyvia LED va apyioet va
avapoaprivet apya.

lll. EmuAé€te To Kilburn Il art6 tn Aiota Bluetooth Tn¢ cuokeung nxov aac.
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OAHI'IEX EANHNIKA

EMANA®OPA EPTOZTAZIAKQN PYOM'IZEQN TOY HXE'10Y

H emtavadopd epyoataciakwv pubpicewv Ba emavapépel To NXEio aTIC

APXIKEC TOU PLBUIoELC, EEAIPOVPEVWV TUXOV EVIHEPWOEWV LAIKOAOYIGHIKOU.

Inueiwon: Auto 0a diaypdpel 0Aec TIc pubpioelc xpnatn Kat To nxeio 6a

TIPETTEL va PUBNIOTEI EK VEOU.

I.  Katapyriote Ta KILBURN Il kat KILBURN Il [LE] a6 Tn Aiota Bluetooth tng
OUOKELNC X0V 0ag, av epdavidovtal o€ auThv.

Il.  BePawBeite 0TI TO Nyeio eival evepyortonpévo.

lll. TMathote apatetapéva to koupti M Kat to koupTti Bluetooth yia 10
devtepoAertta. H €vdelén Bluetooth yivetat ypriyopa KOKKIvi Kat TO nxeio
ETIAVEKKIVEITAL.

To nxeio €xel ETIOTPEYEL OTIC EPYOOTACIAKEC PUBUICEIC TOL Kal Eival £TOLO
yla o0Cevén. Avatpé€te atnv evotnTa «ApXIKa Prpatas.

EGAPMOI'H MARSHALL BLUETOOTH

KateBaote tnv epappoyry Marshall Bluetooth, yia va a€lomoirjoete
TIANPWCE TO NYEI0 0a¢ Kat va To H1atnPETe EVNPEPWHEVO PE TO TILO
TIPOOHATO AOYIOUIKO.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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ANTIMETQMNIZH NPOBAHMATQN EANHNIKA
NMP'OBAHMA AITIA EN'EPTEIA
To nxeio d¢ev H pmatapia dev YuvbEaTe To nyeio ae pia
gvepyomoleitat eival poptiopévn. iy tpododoaiac USB

yla va v GopTiceTE.

Agev givar duvati n To Bluetooth dev ivat Evepyorolriote 10

oOvdeon N n o0Tevén pe  evepyottoinpévo otn Bluetooth otn cuokeun

[a cuokevn Bluetooth  guokeun oag (smartphone, avartapaywyng oac.
tablet, urtoAoyiotrnc).

To nxeio 6ev Bpioketal Bepaiwbeite 611 TO Nyeio
o€ Aertoupyia auCevenc. eival evepyottoinpévo Tipiv
T0 B€0€ETE 0€ ActToupyia
00Cevénc. Avatpé€te
otnv evotnTa «20Cevén
L€ VEQ GUOKELN)>.

Actafnc cupmnepipopd  To nxeio dev xpnatpomolei Katepaate tnv edpappoyn

TNV IO TTPOGPATN Marshall Bluetooth kat

€k600n LAIKOAOYIOUIKOO. ouvoebeite ato nyeio.
AxolouBriate TI¢ 06nyieg
EVTOC TNG Edappoyig yia

va Bepaiwdeite oti T0

Kilburn Ill 81a6étel Ty
Ttio Tipdadatn Ekdoan
UAIKOAOYIGHIKOU.

Yrtapxet opaipa ExteAéate emavadopa

Aoylopikou. OTIC EPYOCTACIAKEC
pubpicelg, avatpé€te otnv
evotnta «Emavagopd
€PYOOTAGIAKWY
pubpicewv Tov nxeiov».

To Kilburn Il Ttpémel
va puBpiotei Eava.
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ANTIMETQMIZH NPOBAHMATQN

010

EANHNIKA

NP'OBAHMA

H oOvdeon Bluetooth
dlakomreTal

AITIA

01 ouokevég Bluetooth
eivat TIoAD paxpLa
PETaty Touc N n obvdean

emnpeddetal amo epmodla.

EN'EPTEIA

METAKIVAOTE TIC CUOKEVEC
TTIO KOVTA TN pia otV
GAAN, wate va pnv
TapepBaivouv epmodia,
OTIWC TOiXOL I TTOPTEC.

Yrdpyel €va 1oxupo
NAEKTPIKO TIEDIO TTOU
TiePIBAAAEL TO Nyeio.
AvVTIKEipEVa OTIWE
$o0pVOL HIKPOKUUATWY,
TIPOGAPHOYEIC aohppatov
diKtUou, pwta $pBoplopol
Kat Koudiveg agpiov
Xpnatpottololv To idlo
€0poC oLXVOTATWV PE TN
ouaokeur] Bluetooth. Autd
pTopei va odnyroet ae
NAEKTPIKES dlatapayec.

MetakivroTe To nyeio

o€ aANo anpeio f
(TTEVEPYOTIOLNOTE

] ETAKIVAOTE TNV
NAEKTPOVIKI) GUOKEL] TIOU
TIPOKQAEL TNV TIAPEWBOAT.

<
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KEZELESI UTASITASOK MAGYAR

AZ ELSO LEPESEK

I.  Hlzza el6re a bekapcsoldgombot, amig a hangszdrd be nem kapcsol.

Il.  Nyomjameg éstartsalenyomvaa Bluetooth gombot, amigaLED el nem kezd
lassan villogni.

lll. A hangeszkoz Bluetooth-listajarol valassza ki a Kilburn Il lehetdséget.

A MEDIAVEZERLO HASZNALATA

A Bluetooth-kapcsolaton keresztiil torténd lejatszaskor a médiavezérlvel
kezelheti a zenelejatszast.

e Alejatszashoz/sziineteltetéshez nyomja meg egyszer
e Az elére-/hatrafelé Iéptetéshez nyomja el jobbra/balra
e Aqgyors eldre-/hatrafelé léptetéshez tartsa jobbra/balra nyomva

A HANGSZORO TOLTESE

A mellékelt USB-C-kabel segitségével csatlakoztassa a hangszorét egy
USB-tapforrashoz (5V/ 9V, 3 A). Az USB-C tapbemenet portja a hangszoro
hatoldalan talalhato.

Megjegyzés: A toltés el6tt mindig gy6z6djon meg arrdl, hogy a hangszoro
teljesen szaraz.

A HANGSZORO HASZNALATA KULSO AKKUMULATORKENT

I.  Gy6zOdjon megarrdl, hogy a hangszord be van kapcsolva, és az akkumulator
toltottségi szintje meghaladja a 20%-ot.

Il. Csatlakoztassa a telefonjat, tablagépét vagy mas USB-eszkozét a
hangszdrdval vald toltéshez.

Egy kiilon USB-C-kabel és egy megfeleld csatlakozd sziikséges az eszkozhoz.

AKKUMULATORJELZ0

A 10 szegmenses akkumulatorjelz6 a hangszord akkumulatoranak toltottségét
jelzi. Egy emelked6 animacid jelzi, hogy az akkumulator toitodik.
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AUX-ESZKOZ CSATLAKOZTATASA

I.  Csatlakoztasson egy 3,5 mm-es sztereo csatlakozot a hangszord hatuljan
talalhato AUX-bemenethez.

Il. Csatlakoztassa a kabel masik végét a hangforras hangkimenetéhez.

. Gy6z6djon meg arrol, hogy az dsszes csatlakoztatott Bluetooth-hangeszkoz
sziineteltetve legyen.

Megjegyzés: A hangkabeleket nem tartalmazza.

A HANGSZORO TISZTITASA

Rendszeresen tisztitsa meg a hangszorot, hogy friss és hosszabb ideig
hasznalhatd maradjon.

Huzza ki a kabeleket a hangszoro tisztitasa el6tt, és gy6zOdjon meg arrol,
hogy minden teljesen megszaradt, miel6tt USB-kabelt csatlakoztatna.

Tavolitsa el a hordozopantot a hangszororol, és tisztitsa meg egy puha
kefével.

Finoman tisztitsa meg a hangszorot és a vezetékeket egy szoszmentes,
enyhén nedves ruhaval és a kovetkezok valamelyikével:

* iz,

e 70%-os izopropil-alkohol, vagy

®  75%-o0s etil-alkohol

Ovatosan tisztitsa meg a nyilasokat szaraz és puha kefével vagy
vattakoronggal.

¢ Ne hasznaljon éles vagy fémbdl késziilt targyat.

Ne hasznaljon siiritett levegot.

Ne hasznaljon fehérit6t vagy hidrogén-peroxidot tartalmazo termékeket.
Ne meritse a hangszorot tisztitoszerbe.

Ne oblitse le a hangszorot folyo viz alatt.
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AKKUMULATORKEZELESI UTMUTATO

A hangszord nagy teljesitményi litium-ion akkumulatorokkal rendelkezik,
amelyek élettartamat a toltés és a hasznalat befolyasolja. Kovesse az alabbi
iranyelveket, hogy az akkumulatort a lehetd leghosszabb ideig jo allapotban
tartsa.

e Lehetbleg keriilje a gyorstoltok hasznalatat. A gyorstoltés megterheli az
akkumulatort, és id6vel ront a teljesitményén.

¢ Ne hagyja, hogy az akkumulator teljesen lemerdiljon, és a teljes feltoltést
kévetben ne folytassa a toltést. Probalja meg a toltottséget 30% és 80%
k0zOtt tartani.

e Ha a hangszor6t hosszu ideig tarolja, javasoljuk, hogy koriilbeliil félig
toltse fel, majd végezze el a gyari beallitasok visszaallitasat. A hangszorét
hiivos, sotét és szaraz helyen tarolja.

e Ne haszndlja és ne toltse a hangszorot forrd és nem szell6z6 helyen,

40 °C/104 °F vagy annal magasabb hémeérsékleten, példaul parkold
jarmiiben vagy ablak mellett, kdzvetlen napfénynek kitéve.

e Ne toltse az akkumulatort alacsony hémérsékleten, 10 °C/50 °F alatt, és
ne hasznalja a hangszorot 0 °C/32 °F alatt.

e Keriilie az er6s mechanikai itéseket, példaul a hangszord kemény
felliletre valo leejtését, mivel ez karosithatja az akkumulatorokat.

Téltse le a Marshall Bluetooth alkalmazast, és valassza ki az Onnek és a
hangszdronak leginkabb megfelelébb akkumulatormeg6rzési szintet.

UJ ESZK(OZ PAROSITASA

A Kilburn Il egyszerre 2 eszkozhoz csatlakoztathatd, és legfeljebb 10
korabban parositott eszkdzt képes megjegyezni. Ha hatétavolsagon beliil van,
megprobal jra csatlakozni az utoljara csatlakoztatott eszkozhoz.

I.  Gy6zd6djon meg arrdl, hogy a hangszord be van kapcsolva.

II.  Nyomjameg és tartsalenyomva aBluetooth gombot, amig a LED el nem kezd
lassan villogni.

ll. A hangeszkoz Bluetooth-listajarol valassza ki a Kilburn Il lehetdséget.
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A HANGSZORO VISSZAALLITASA

A gyari beallitasok visszaallitasakor a hangszoro a firmware-frissitéseket
kivéve az eredeti beallitdsokra all vissza.

Megjegyzés: Ekkor az Osszes felhasznal6i beallitas torlddik, és a hangszorot
ujra be kell allitani.

I Sziikség eseténtavolitsa el a KILBURN lll és a KILBURN IlI [LE] lehetdséget
a hangeszkoz Bluetooth-listajarol.

Il. Ellendrizze, hogy be van-e kapcsolva a hangszoro.

. Nyomja meg és tartsa lenyomva az M-gombot és a Bluetooth gombot 10
masodpercig. A Bluetooth-jelz6fény gyorsan piros szinre valt, és a
hangszord ujraindul.

A hangszord visszaallt a gyari beallitasokra, és készen all a parositasra, lasd

,Az elso l1épések” cim(i részt.

MARSHALL BLUETOOTH ALKALMAZAS

Annak érdekében, hogy a hangszorot a lehetd legnagyobb mértékben
kihaszndlja, és a legujabb szoftverrel naprakészen tartsa, toltse le a
Marshall Bluetooth alkalmazast.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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HIBAELHARITAS MAGYAR
PROBLEMA (1] MOVELET
A hangsz6ré nem Az akkumulator A toltéshez csatlakoz-
kapcsol be le van meriilve. tassa a hangszorot
USB-aramforrasra.
Nem A Bluetooth nincs Kapcsolja be az

csatlakoztathato
vagy parosithaté
Bluetooth funkcidval
rendelkezd eszkizzel

bekapcsolva az esz-
kozén (okostelefon,
tablagép, szamitdgép).

lejatszoeszkoz
Bluetooth funkciojat.

A hangszdrd nincs
parositasi modban.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a hangszoro be
van kapcsolva, miel6tt
parositasi madba
allitana, lasd: ,Uj
eszkoz parositasa”.

Kiszamithatatlan
miikodés

A hangszoré nem a
legujabb firmware-
verziot hasznalja.

Toltse le a Marshall
Bluetooth alkalmazast,
és csatlakozzon

a hangszorohoz.
Kovesse az alkal-
mazas utasitasait
annak biztositasahoz,
hogy az Kilburn Il a
legujabb firmware-ver-
ziot haszndlja.

Szoftverhiba mertilt fel.

Hajtsa végre a

gyari bedllitasok
visszaallitasat ,,A fe-
jhallgat visszaallitasa”
cim( rész szerint.

Az Kilburn Il
hangszorot Ujra

be kell allitani.

<
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HIBAELHARITAS MAGYAR
PROBLEMA (1] MUVELET
Megszakad a A Bluetooth-eszkozok Vigye kozelebb

Bluetooth-kapcsolat

tul messze vannak
egymastol, vagy

a kapcsolatot
akadalyok zavarjak.

egymashoz az
eszkdzoket, hogy ne
zavarjak 6ket olyan
akadalyok, mint példaul
a fal vagy az ajto.

Erds magneses
mez0 veszi korll

a hangszorot. A
mikrohullamu siitdk,
a vezeték nélkiili
haldzati adapterek, a
fluoreszkald lampak
és a gaztiizhelyek
ugyanazt a
frekvenciatartomanyt
hasznaljak, mint a
Bluetooth funkcidval
ellatott eszkoz.

Ez elektromos
zavarokat okozhat.

Vigye at masik
helyre a hangszorot,
vagy a zavart okozo
elektronikai eszkizt
kapcsolja ki vagy
helyezze at.
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PETUNJUK BAHASA INDONESIA

MEMULAI

I Tarik tombol daya ke arah depan sampai speaker menyala.

Il.  Tekan dan tahan tombol Bluetooth hingga lampu LED menyala dengan
kedipan pelan.

lll. Pilih Kilburn Il dari daftar Bluetooth perangkat audio Anda.

GUNAKAN KONTROL MEDIA

Gunakan kontrol media untuk mengelola pemutaran musik Anda ketika
dimainkan melalui Bluetooth.

e Tekan satu kali untuk play/pause
e Tekan ke kanan/kiri untuk melewati ke depan/belakang
e Tahan ke kanan/kiri mempercepat maju/mundur

PENGISIAN DAYA BATERAI SPEAKER

Gunakan kabel USB-C yang disertakan untuk menghubungkan speaker
dengan sumber daya listrik USB (5 V/ 9V, 3 A). Port input daya USB-C
terletak di sisi belakang speaker.

Catatan: Selalu pastikan bahwa speaker telah benar-benar kering sebelum
mengisi baterai.

MENGGUNAKAN SPEAKER SEBAGAI BATERAI PENGISIAN DAYA

I.  Pastikan speaker menyala dan daya baterainya lebih dari 20%.

Il.  Colokkan ponsel, tablet, atau perangkat USB lainnya untuk mengisi daya dari
speaker.

Kabel yang terpisah dari USB-C dan jack yang relevan untuk perangkat Anda

diperlukan.

INDIKATOR BATERAI

Indikator baterai dengan 10 segmen menunjukkan jumlah daya baterai
speaker. Animasi yang bergerak naik menunjukkan baterai sedang diisi daya.
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PETUNJUK BAHASA INDONESIA

MENGHUBUNGKAN DENGAN PERANGKAT AUX

|.  Pasang kabel dengan jack stereo 3,5 mm ke input AUX di bagian belakang
speaker.

Il.  Pasang sisi ujung kabel yang lain ke output audio pada sumber audio.

lll. Pastikan semua perangkat audio Bluetooth yang tersambung telah dijeda.

Catatan: Kabel audio tidak disertakan.

Membersihkan speaker
Bersihkan speaker secara teratur agar selalu bersih dan tahan lama.

Lepas semua kabel sebelum membersihkan speaker dan pastikan semuanya
sudah benar-benar kering sebelum memasang charger USB.

Lepaskan tali gantungan dari speaker dan bersihkan dengan sikat lembut.

Bersihkan speaker dan kabelnya dengan lembut menggunakan kain bebas
serat yang sedikit dibasahi dengan salah satu dari:

* i,

e 70% isopropil alkohol, atau

e 75% etil alkohol

Bersihkan bagian lubang dengan hati-hati menggunakan sikat kering dan
lembut, atau kapas pembersih.

e Jangan menggunakan benda tajam atau terbuat dari logam.

e Jangan menggunakan udara bertekanan.

e Jangan menggunakan produk yang mengandung pemutih atau hidrogen
peroksida.
Jangan mencelupkan speaker ke dalam bahan pembersih.
Jangan membasuh speaker di dalam air mengalir.
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PETUNJUK BAHASA INDONESIA

PANDUAN PERAWATAN BATERAI

Speaker dilengkapi baterai lithium-ion kinerja tinggi dengan masa pakai yang
dipengaruhi penggunaan dan pengisian daya. Ikuti panduan di bawah ini
untuk menjaga baterai tetap dalam kondisi bagus selama mungkin.

¢ Jika memungkinkan hindari menggunakan pengisian cepat. Pengisian
daya cepat banyak membebani baterai dan akan menurunkan
kualitasnya.

¢ Hindari membiarkan baterai benar-benar habis atau mengisi dayanya
ketika daya sudah penuh. Coba untuk selalu mengisi daya antara 30%
hingga 80%.

e Jika speaker disimpan lama, direkomendasikan untuk mengisi baterai
speaker hingga setengah terisi kemudian lakukan reset pabrik. Simpan
speaker di tempat yang sejuk, gelap, dan kering.

e Hindari menggunakan atau mengisi daya speaker di tempat yang panas
dan tidak memiliki ventilasi, dengan suhu 40 °C/104 °F ke atas, seperti
di dalam mobil yang diparkir atau di dekat jendela yang terkena sinar
matahari langsung.

e Hindari mengisi baterai pada suhu rendah, di bawah 10 °C/50 °F dan
memakai speaker di bawah 0 °C/32 °F.

e Hindari kejutan mekanis yang kuat, seperti menjatuhkan speaker pada
permukaan yang keras, karena dapat merusak baterai.

Unduh aplikasi Marshall Bluetooth dan pilih tingkat pemeliharaan baterai yang
paling cocok dengan Anda dan speaker Anda.

PEMASANGAN PERANGKAT BARU

Kilburn Il dapat dihubungkan dengan 2 perangkat sekaligus dan menyimpan
hingga 10 perangkat yang sebelumnya pernah dipasangkan. Saat berada di

dalam jangkauan, speaker akan mencoba menghubungkan kembali dengan

perangkat yang terakhir kali terhubung.

|.  Pastikan speaker menyala.

Il.  Tekan dan tahan tombol Bluetooth hingga lampu LED menyala dengan
kedipan pelan.

lll. Pilih Kilburn Il dari daftar Bluetooth perangkat audio Anda.
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PETUNJUK BAHASA INDONESIA

MERESET SPEAKER

Reset pabrik akan membuat speaker kembali ke pengaturan aslinya, tidak
termasuk pembaruan firmware.

Catatan: Hal ini akan menghapus semua pengaturan dari pengguna dan
speaker perlu diatur lagi.

I. Hapus KILBURN I, dan KILBURN Il [LE] jika ada, dari daftar Bluetooth pada
perangkat Anda.

Il. Pastikan speaker dalam kondisi menyala.

lll. Tekan dan tahan M-button dan tombol Bluetooth selama 10 detik. Indikator
Bluetooth secara cepat berubah merah, dan speaker dinyalakan ulang.

Speaker telah kembali ke pengaturan pabrik dan siap untuk dipasangkan,
lihat bagian Memulai.

APLIKASI MARSHALL BLUETOOTH

Unduh aplikasi Marshall Bluetooth untuk memaksimalkan penggunaan
speaker dan selalu perbarui dengan perangkat lunak terkini.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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PENYELESAIAN MASALAH BAHASA INDONESIA
MASALAH PENYEBAB TINDAKAN
Speaker tidak Baterai tidak terisi. Sambungkan speaker
mau menyala dengan USB untuk

mengisi dayanya.

Tidak dapat Bluetooth tidak Aktifkan Bluetooth
terhubung atau diaktifkan pada pada perangkat
terpasang dengan perangkat Anda pemutar Audio.

perangkat Bluetooth

(telepon pintar,
tablet, komputer).

Speaker tidak dalam
mode penyandingan.

Pastikan speaker
dalam kondisi menyala
sebelum melakukan
pengaturan dalam
mode pemasangan,
lihat Memasangkan
perangkat baru.

Beroperasi tidak
menentu

Speaker tidak
menggunakan firmware
versi terbaru.

Unduh aplikasi
Marshall Bluetooth
dan hubungkan ke
speaker. [kuti petunjuk
dalam aplikasi untuk
memastikan Kilburn

[l memiliki firmware
versi terbaru.

Terdapat kesalahan Lakukan reset
perangkat lunak. pabrik, lihat bagian
Mereset speaker.
Kilburn Il perlu
diatur lagi.
| BACK TO INDEX 4
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PENYELESAIAN MASALAH BAHASA INDONESIA
MASALAH PENYEBAB TINDAKAN
Koneksi Bluetooth Perangkat-perangkat Pindahkan perangkat
terputus Bluetooth terpisah dengan jarak lebih
terlalu jauh, atau dekat sehingga tidak

koneksi terganggu

saling terganggu

karena terdapat oleh halangan seperti
halangan. dinding atau pintu.
Terdapat adanya Pindahkan speaker

medan listrik kuat

di sekitar speaker.
Barang seperti oven
microwave, adaptor
jaringan nirkabel,
lampu fluorescent,
dan kompor gas
menggunakan rentang
frekuensi yang sama
dengan perangkat
Bluetooth. Hal tersebut
akan menyebabkan
gangguan elektonik.

ke tempat lain,

atau matikan atau
pindahkan perangkat
elektronik yang
mengganggu.

<
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ISTRUZIONI ITALIANO

PER INIZIARE

. Spingilinterruttore verso la parte anteriore finché il diffusore non si accende.

[I.  Tieni premuto il pulsante Bluetooth finché il LED non inizia a lampeggiare
lentamente.

lll. Seleziona Kilburn Ill dall’elenco Bluetooth del dispositivo audio.

UTILIZZO DEL CONTROLLO DEGLI ELEMENTI MULTIMEDIALI

Utilizza il controllo degli elementi multimediali per gestire la riproduzione della
musica tramite Bluetooth.

e Premi una volta per riprodurre/mettere in pausa
e Premi verso destra/sinistra per andare avanti/indietro
e Tieni premuto verso destra/sinistra per avanzare/riavvolgere velocemente

RICARICA DEL DIFFUSORE

Usa il cavo USB-C incluso per collegare il diffusore a una fonte di
alimentazione USB (5 V/9 V, 3 A). La porta di ingresso dell’alimentazione
USB-C si trova sul retro del diffusore.

Nota: verifica sempre che il diffusore sia completamente asciutto prima di
caricarlo.

UTILIZZO DEL DIFFUSORE COME DISPOSITIVO DI RICARICA

I.  Assicurati che il diffusore sia acceso e che la batteria abbia almeno il 20% di
carica.

Il.  Collega il tuo telefono, tablet o altro dispositivo USB per caricarlo dal
diffusore.

E necessario un cavo separato con un connettore USB-C e un connettore
adatto al tuo dispositivo.

INDICATORE DELLA BATTERIA

Lindicatore della batteria, composto da 10 segmenti, mostra il livello di carica
della batteria del diffusore. Un’animazione in aumento indica che la batteria &
in carica.
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ISTRUZIONI ITALIANO

COLLEGAMENTO DI UN DISPOSITIVO AUX

I.  Collega un cavo con un jack stereo da 3,5 mm all'ingresso AUX sul retro del
diffusore.

Il. Collega l'altra estremita del cavo all’'uscita audio della sorgente audio.

lll. Verifica che tutti i dispositivi audio Bluetooth collegati siano in pausa.

Nota: i cavi audio non sono inclusi.

PULIZIA DEL DIFFUSORE
Pulisci periodicamente il diffusore per garantirne una maggiore durata.

Scollega tutti i cavi prima di pulire il diffusore e verifica che tutto sia
completamente asciutto prima di collegare un caricabatterie USB.

Rimuovi la tracolla dall diffusore e puliscila con una spazzola morbida.

Pulisci delicatamente il diffusore e i cavi con un panno senza pelucchi,
leggermente inumidito con:

® acqua,
¢ alcool isopropilico al 70% o
e alcol etilico al 75%

Pulisci accuratamente le aperture con una spazzola morbida asciutta o con
un bastoncino di cotone.

e Non utilizzare oggetti appuntiti o metallici.

Non utilizzare aria compressa.

Non utilizzare prodotti contenenti candeggina 0 acqua ossigenata.
Non immergere il diffusore in alcun detergente.

Non sciacquare il diffusore sotto I'acqua corrente.
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ISTRUZIONI ITALIANO

GUIDA ALLA CURA DELLA BATTERIA

Il diffusore € dotato di batterie agli ioni di litio ad alte prestazioni, la cui durata
e influenzata dalle modalita di carica e di utilizzo. Rispetta le indicazioni
riportate di seguito per mantenere la batteria in condizioni ottimali il piu a
lungo possibile.

e Se possibile, evita di utilizzare caricabatterie rapidi. La ricarica rapida
causa stress alla batteria e ne diminuira le prestazioni.

¢ Non permettere che la batteria si scarichi completamente e non caricarla
quando & gia completamente carica. Cerca di mantenere la carica fra il
30% e 1'80%.

e Se non utilizzi il diffusore per un lungo periodo, consigliamo di caricarlo
circa a meta e poi di eseguire un ripristino delle impostazioni di fabbrica.
Riponi il diffusore in un luogo fresco, buio e asciutto.

e Evita di utilizzare o caricare il diffusore in luoghi caldi e non ventilati,

a una temperatura di 40°C/104°F e oltre, ad esempio in un’auto
parcheggiata o vicino a una finestra esposta alla luce diretta del sole.

e Evita di caricare la batteria a basse temperature, inferiori a 10°C/50°F, e
di usare il diffusore al di sotto di 0°C/32°F.

e Evita forti urti meccanici, come far cadere il diffusore su superfici solide,
in quanto potrebbe danneggiare le batterie.

Scarica I'app Marshall Bluetooth e seleziona il livello di protezione della
batteria piu adatto alle tue esigenze e al tuo diffusore.

ASSOCIAZIONE DI UN NUOVO DISPOSITIVO

II diffusore Kilburn Il pud essere connesso con due dispositivi
contemporaneamente e memorizzano fino a dieci dispositivi associati in
precedenza. Quando rientra nel campo di azione, tentera di connettersi
nuovamente con 'ultimo dispositivo connesso.

I Assicurati che il diffusore sia acceso.

II.  Tieni premuto il pulsante Bluetooth finché il LED non inizia a lampeggiare
lentamente.

lll. Seleziona Kilburn Ill dall’elenco Bluetooth del dispositivo audio.

4 BACK TO INDEX [ 2



KILBURN Il = FULL ONLINE MANUAL 008

ISTRUZIONI ITALIANO

RIPRISTINO DEL DIFFUSORE

Un ripristino delle impostazioni di fabbrica ti consente di ripristinare le
impostazioni originali del diffusore, esclusi eventuali aggiornamenti del
firmware.

Nota: questa operazione comporta I'eliminazione di tutte le impostazioni
utente e sara necessario riconfigurare il diffusore.

I.  Rimuovi KILBURN Ill, nonché KILBURN lll [LE] se presente, dall’elenco
Bluetooth del dispositivo audio.

Il. Verifica che il diffusore sia acceso.

lll. Tieni premuti contemporaneamente il pulsante M e il pulsante Bluetooth
per 10 secondi. Lindicatore Bluetooth diventa rapidamente rosso e il
diffusore viene riavviato.

A questo punto, le impostazioni di fabbrica sono state ripristinate e il diffusore
e pronto per I'associazione, come da istruzioni nella sezione Per iniziare.

APP MARSHALL BLUETOOTH

Scarica I'app Marshall Bluetooth per sfruttare al massimo I'altoparlante e
aggiornarlo costantemente con il software piu recente.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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ITALIANO

PROBLEMA

L’altoparlante
non si accende

CAUSA

La batteria & scarica.

AZIONE

Collega I'altoparlante
a una fonte di
alimentazione USB
per caricarlo.

Impossibile
collegarsi o
associare a un
dispositivo Bluetooth

Il Bluetooth non &
abilitato sul dispositivo

Attiva il Bluetooth
sul dispositivo di

(smartphone, tablet, riproduzione.
computer).
L’altoparlante non Verifica che

& in modalita di
associazione.

I'altoparlante sia
acceso prima di
impostarlo in modalita
di associazione. Per
ulteriori informazioni,
consulta Associazione

di un nuovo dispositivo.

Comportamento
irregolare

L'altoparlante non
utilizza 'ultima
versione del firmware.

Scarica I'app Marshall
Bluetooth e collegati
all’altoparlante. Segui
le istruzioni nell’app
per verificare che
I'altoparlante Kilburn
Il disponga dell’'ultima
versione del firmware.

Si & verificato un
errore del software.

Esegui un ripristino
delle impostazioni

di fabbrica. Per
ulteriori informazioni,
consulta Ripristino
dell’altoparlante.

Kilburn Ill deve essere
riconfigurato.

<
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI ITALIANO
PROBLEMA CAUSA AZIONE
Il collegamento | dispositivi Bluetooth Avvicina i dispositivi in
Bluetooth si sono troppo distanti modo che non siano
interrompe 0 la connessione ostruiti da ostacoli
€ compromessa a come porte o pareti.

causa di ostacoli.

L'altoparlante e Sposta I'altoparlante in
circondato da un un altro punto oppure
forte campo elettrico. spegni o sposta il
Oggetti come forni a dispositivo elettronico
microonde, schede che interferisce.

di rete wireless, luci
fluorescenti e cucine a
gas utilizzano la stessa
gamma di frequenza
del dispositivo
Bluetooth. Tutto

questo puo causare
disturbi elettrici.
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NORADIJUMI LATVIESU

DARBA SAKSANA

I.  PavelcietieslegSanas/izslégSanas sledzi uz priekSu, lidz skalrunis iesledzas.
Il.  Nospiediet un turiet nospiestu Bluetooth pogu, lidz LED sak Ienam pulsét.
lll. Savas audio ierices Bluetooth saraksta atlasiet Kilburn II.

IZMANTOJOET MULTIVIDES VADIBU

Izmantojoet Multivides vadibu, lai parvalditu muzikas atskano$anu, ja ta tiek
veikta, izmantojot Bluetooth.

¢ Nospiediet vienreiz, lai atskanotu/pauzetu

e Nospiediet pa labi/pa kreisi, lai parietu uz priekSu/atpakal

e Turiet nospiestu pa labi/pa kreisi, lai atri partitu uz priekSu/atpakal

SKALRUNA UZLADE

Izmantojiet komplektacija ieklauto USB-C kabeli, lai pievienotu skalruni USB
baroSanas avotam (5 V/9 V, 3 A). USB-C baroSanas ieejas ligzda atrodas
skalruna aizmugure.

Piezime. Pirms skalruna uzlades vienmer parliecinieties, ka tas ir pilniba
sauss.

SKALRUNA KA LADETAJAKUMULATORA IZMANTOSANA

I Parliecinieties, vai skalrunis ir ieslegts, un ta akumulatora uzlades limenis ir
vismaz 20 %.

Il.  Savienojiet savu talruni, planSetdatoru vai citu USB ierici, lai uzladétu tas no
skalruna.

NepiecieSams atseviSks vads ar USB-C un attieciga ligzda iericei.

AKUMULATORA INDIKATORS

Akumulatora indikators ar 10 segmentiem rada skalruna uzlades limeni.
AugSupejoSa animacija norada, ka notiek akumulatora uzlade.
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AUX IERICES PIEVIENOSANA

I lespraudiet vadu ar 3,5 mm stereo spraudni AUX ievades ligzda skalruna
aizmugure.

Il.  Otru vada galu iespraudiet audio izvades ligzda sava audio avota ierice.

lll. Gadajiet, lai visas pievienotas Bluetooth audio ierices butu apturetas.

Piezime. Audio vadi nav ietverti komplektacija.

SKALRUNA TIRISANA

Regulari tiriet skalruni, lai tas butu kartiba un ilgak kalpotu.

Pirms skalruna tiriSanas atvienojiet visus vadus, un pirms pievieno$anas USB
ladetajam parliecinieties, ka viss ir pilniba nozuvis.

Nonemiet siksninu no skalruna un notiriet to ar mikstu suku.

Uzmanigi notiriet skalruni un vadus, izmantojot bezpluksnu dranu, kas
nedaudz samitrinata kada no talak noraditajiem Skidrumiem:

e udent;

e 70 % izopropilspirta; vai

e 75 Y% etilspirta.

Uzmanigi notiriet atverumus ar sausu un mikstu suku vai vates kocinu.

¢ Neizmantojiet asus vai metala objektus.

Neizmantojiet saspiestu gaisu.

Neizmantojiet produktus, kas satur balinataju vai udenraza peroksidu.

Neiegremdegjiet skalruni firiSanas ldzeklos.
Neskalojiet skalruni tekoSa tden.
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AKUMULATORA KOPSANAS CELVEDIS

Jusu skalrunim ir augstas veiktspejas litija jonu akumulatori, kuru kalpo$anas
ilgumu ietekme uzlade un lietojums. leverojiet talak sniegtas vadlinijas, lai
akumulatoru iespejami ilgak uzturetu laba stavokli.

e Jaiespéjams, nelietojiet atros ladétajus. Atra uzlade paklauj akumulatoru
lielakam spriegumam un pasliktina ta stavokli.

e Nepielaujiet pilnigu akumulatora izladi un neturpiniet ladesanu, ja
akumulators jau ir uzladets. Méginiet uzturet uzlades lTmeni 30-80%
robezas.

e Ja skalrunis uz ilgaku laiku janovieto glabasana, ieteicams uzladet
skalruni lidz aptuveni pusei no pilnas uzlades un atiestatit rupnicas
iestattjumus. Glabajiet skalruni vesa, tumsa un sausa vieta.

¢ Nelietojiet un neuzladejiet skalruni karstas un nevedinatas vietas 40
°C/104 °F vai augstaka temperattra, piemeram, stavvieta novietota
automasina vai pie loga tieSa saules gaisma.

¢ Neuzladgjiet akumulatoru zema temperatura (zem 10 °C/50 °F) un
nelietojiet skalruni temperatura, kas ir zemaka par 0 °C/32 °F.

e |zvairieties no specigiem mehaniskiem triecieniem, piemeram, skalruna
nomesSanas uz cietas virsmas, jo Sadi var sabojat akumulatorus.

Lejupieladejiet Marshall Bluetooth lietotni un atlasiet savam vajadzibam un
skalrunim vispiemerotako akumulatora saudzesanas limeni.

SAVIENOSANA PARI AR JAUNU IERICI

Kilburn Il var izveidot savienojumu ar 2 iericem vienlaikus un atmina saglaba
lidz 10 iepriek$ pari savienotam iericém. Nonakot darbibas diapazona, ierice
meginas atkal izveidot savienojumu ar pedejo pievienoto ierici.

I Parliecinieties, ka skalrunis ir ieslegts.

Il.  Nospiediet un turiet nospiestu Bluetooth pogu, lidz LED sak lenam pulset.
lll. Savas audio ierices Bluetooth saraksta atlasiet Kilburn [ll.
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SKALRUNA ATIESTATISANA

Veicot rupnicas iestatijumu atiestatiSanu, skalrunis tiks atiestatits uz ta

sakotnejiem iestatijumiem, iznemot aparatprogrammaturas atjauninajumus.

Piezime. Tiks dzesti visi lietotaja iestatijumi, un skalrunis bus velreiz jaiestata.

I Savasskanasierices Bluetooth saraksta nonemiet KILBURN Il un KILBURN
Il [LE], ja tas tur ir.

Il. Parliecinieties, vai skalrunis ir ieslegts.

lll. Nospiediet un turiet pogu M un Bluetooth pogu 10 sekundes. Bluetooth
indikators atri parsledzas sarkana krasa, un skalrunis restartejas.

Skalrunim ir atjaunoti rupnicas iestatijumi, un tas ir gatavs savienoSanai parr;

skatiet sadalu ,,Darba sakSana”.

MARSHALL BLUETOOTH LIETOTNE

Lejupieladejiet Marshall Bluetooth lietotni, lai maksimali izmantotu sava
skalruna iespejas un taja vienmer butu jaunaka programmatura.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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009

LATVIESU

PROBLEMA

Skalrunis
neiesledzas

CELONIS

Akumulators
nav uzladets.

RICIBA
Lai skalruni uzladetu,

pievienojiet to USB
baroSanas avotam.

Nevar izveidot
savienojumu vai
savienot pari ar
Bluetooth ierici

lerice (viedtalrunt,
planSetdatora, datora)

nav iespejots Bluetooth.

Aktivizéjiet Bluetooth
sava atskanosanas
ierice.

Skalrunis nav Pirms skalruna
parslegts savienoSanas parslegSanas rezima
pari rezima. savienoSanai pari
parliecinieties, ka tas
ir ieslegts; skatiet
sadalu ,SavienoSana
part ar jaunu ierici”.
Kludaina darbiba Skalrunis Lejupieladejiet Marshall
neizmanto jaunako Bluetooth lietotni un
aparatprogrammaturas izveidojiet savienojumu
versiju. ar skalruni. Izpildiet
lietotne sniegtos
noradijumus, lai
nodroSinatu, ka iericé
Kilburn Il ir jaunaka
aparatprogrammaturas
versija.
Radusies Veiciet atiestatiSanu
programmaturas kluda. uz rupnicas

iestatijumiem; skatiet
sadalu ,,Skalruna
atiestafiSana”.
Kilburn lll iestafiSana
ir javeic velreiz.

<
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PROBLEMU NOVERSANA LATVIESU
PROBLEMA CELONIS RICIBA
Bluetooth Bluetooth ierices Parvietojiet ierices
savienojums tiek atrodas parak talu tuvak vienu otrai,
partraukts viena no otras, lai tam netrauce
vai savienojumu Skersli, piemeram,
ietekme Skersli. sienas vai durvis.

Skalruni ietver specigs Parvietojiet skalruni uz

elektriskais lauks. citu vietu vai izsledziet
Tadi priekSmeti ka vai parvietojiet
mikrovilnu krasnis, elektronisko ierici, kas
bezvadu tikla adapteri, rada traucejumus.

fluorescejosi gaismekli
un gazes plitis izmanto
to pasu frekvencu
diapazonu, ko izmanto
Bluetooth ierice. Tas
var radit elektriskus
traucejumus.

4 BACK TO INDEX >
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INSTRUKCIJOS LIETUVIU

DARBO PRADZIA

I Patraukite maitinimo jungiklj priekinés dalies link, kad kolonélé buty jjungta.

Il.  Paspauskite ir palaikykite nuspaustg ,,Bluetooth” mygtuka, kol LED pradés
letai mirkseti.

lll. Garso jrenginio ,Bluetooth” sgraSe pasirinkite ,,Kilburn IlI“.

MEDIJOS VALDYMO NAUDOJIMAS

Naudodami medijos valdymg galite kontroliuoti muzikos atkarima, kai jraSai
leidZiami per ,,Bluetooth”.

e Spustelékite vieng kartg, kad paleistuméte ar pristabdytuméte

e Paspauskite deSinéje / kairéje, kad pereituméte pirmyn / atgal

e Laikykite nuspaustg deSinéje / kairéje, kad greitai persuktuméte pirmyn /
atgal

KOLONELES JKROVIMAS

Pridétu USB-C kabeliu sujunkite kolonéle su USB maitinimo Saltiniu (5V/ 9V,
3 A). USB-C maitinimo jvesties prievadas yra kolonélés nugaréléje.

Pastaba. Prie$ jkraudami visada jsitikinkite, kad kolonélé visiSkai sausa.

KOLONELES KAIP NESIOJAMOJO KROVIKLIO NAUDOJIMAS

. [sitikinkite, kad kolonélé jjungta, o jos akumuliatorius jkrautas daugiau nei 20
%.

Il.  Norédamijkrautii§kolonélés, prijunkitetelefong, planSetinjkompiuterjarkitg
jrenginj su USB jungtimi.

Jrenginyje reikalingas atskiras laidas su USB-C jungtimi ir tinkamu lizdu.

AKUMULIATORIAUS INDIKATORIUS

10 padaly akumuliatoriaus indikatorius rodo esamg kolonélés akumuliatoriaus
jkrova. Kylanti animacija nurodo, kad akumuliatorius yra kraunamas.

4 BACK TO INDEX [ 2
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INSTRUKCIJOS LIETUVIU

PRIJUNGIMAS PER AUX JVEST]

. Prijunkite laidg su 3,5 mm stereokiStuku prie garso kolonélés galinéje dalyje
esancio lizdo, pazymeéto uzraSu AUX.

Il. Kitg laido galg prijunkite prie muzikos leistuvo garso signalo iSvesties lizdo.

lll. Jsitikinkite, kad visi prijungti ,Bluetooth® garso jrenginiai yra pristabdyti.

Pastaba. Laidai nejtraukti j komplektg.

KOLONELES VALYMAS

Reguliariai valykite kolonéle, kad ji buty Svari ir veikty ilgiau.

Prie$ valydami kolonéle atjunkite visus laidus ir prie$ prijungdami USB
jkroviklj jsitikinkite, kad viskas yra visiSkai sausa.

Nuimkite neSiojimo dirZelj nuo kolonélés ir nuvalykite jg minkStu Sepetéliu.
Kolonéle ir laidus valykite nesipukuojancia Sluoste, Siek tiek sudrékinta Siomis
medZiagomis:

e vandeniu;

e 70 % izopropilo alkoholio valikliu; arba
e 75 % etilo alkoholio valikliu.

Atsargiai iSvalykite angas sausu ir minkStu Sepetéliu arba vatos tamponu.

e Nenaudokite jokiy aStriy ar metaliniy daikty.

Nenaudokite suslégtojo oro.

Nenaudokite produkty, kuriy sudétyje yra baliklio ar vandenilio peroksido.
Nemerkite kolonélés j jokias valymo priemones.

Neskalaukite kolonélés po tekanciu vandeniu.
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INSTRUKCIJOS LIETUVIU

AKUMULIATORIAUS PRIEZIUROS VADOVAS

Jusy kolonéléje jtaisytas labai nasus licio jony akumuliatorius, o jo veikimo
laikas priklauso nuo jkrovimo ir naudojimo. Laikykités toliau pateikty
nurodymy, kad akumuliatorius kuo ilgiau iSlikty puikios buklés.

e Jei jmanoma, venkite greityjy jkrovikliy. Greitai kraunant akumuliatoriuje
sukeliama jtampa, dél kurios jis galiausiai suges.

¢ Neleiskite akumuliatoriui visiSkai i§sikrauti ir nejkraukite visiSkai jkrauto
akumuliatoriaus. Stenkités iSlaikyti jkrovos lygj nuo 30 % iki 80 %.

e Jeigu kolonélé bus nenaudojama ilgesnj laikg, rekomenduojame jkrauti
ja iki puses jkrovos ir atkurti gamyklinius nustatymus. Kolonéle laikykite
vesioje, tamsioje ir sausoje aplinkoje.

e Kolonélés stenkités nenaudoti ir nejkrauti karstose ir nevédinamose
vietose, 40 °C / 104 °F ir aukStesnéje temperaturoje, pvz., stovinCiame
automobilyje ar prie lango tiesioginéje saulés Sviesoje.

e Nekraukite akumuliatoriaus Zemesnéje nei 10 °C / 50 °F temperaturoje ir
nenaudokite kolonélés Zzemesnéje nei 0 °C / 32 °F temperaturoje.

e Saugokite nuo stipriy mechaniniy smugiy, pvz., kolonélés kritimy ant
kiety pavirSiy, nes taip galima pazeisti akumuliatoriy.

Atsisiyskite ,Marshall Bluetooth“ programéle ir pasirinkite akumuliatoriy
tausojimo lygj, kuris geriausiai atitinka jusy ir kolonélés poreikius.

NAUJO JRENGINIO SUSIEJIMAS

LKilburn 1l galima vienu metu prijungti prie 2 jrenginiy, o kolonélé gali

prisiminti iki 10 pirmiau susiety jrenginiy. Aprépties zonoje kolonélé bandys

prisijungti prie paskutinio naudoto jrenginio.

I Jsitikinkite, kad kolonélé jjungta.

Il.  Paspauskite ir palaikykite nuspaustg ,,Bluetooth” mygtuka, kol LED pradés
letai mirkseti.

lll. Garso jrenginio ,Bluetooth” saraSe pasirinkite ,Kilburn 1lI.
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INSTRUKCIJOS LIETUVIU

KOLONELES NUSTATYMAS IS NAUJO

Atlikus gamykling atstatg bus nustatyti pradiniai kolonélés nustatymai,
iSskyrus programing-aparating jranga.

Pastaba. Bus pasalinti visi naudotojo nustatymai ir kolonéle reikés nustatyti i$
nauijo.

I.  Pasalinkite ,KILBURN IIl* ir ,,KILBURN IlI [LE]" (jei yra) i garso jrenginio
,Bluetooth“ sgraso.

Il. [sitikinkite, kad kolonélé jjungta.

lll. Vienu metu paspauskite ir 10 sek. palaikykite M ir ,,Bluetooth“ mygtukus.
,Bluetooth“ indikatorius greitai tampa raudonas, o kolonélé paleidZziama
i$ nauijo.

Kolonéléje atkurti gamykliniai nustatymai ir jrenginys paruostas susieti, zr.

skyriy ,,Prijungimas®.

»MARSHALL BLUETOOTH* PROGRAMELE

Atsisiyskite ,,Marshall Bluetooth” programéle, kad galétuméte efektyviai
naudoti kolonéle ir atnauijinti jas atsisiysdami naujausig programine jranga.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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NESKLANDUMU SALINIMAS LIETUVIY
PROBLEMA PRIEZASTIS VEIKSMAS
Nepavyksta jjungti Nejkrautas Prijunkite kolonéle prie
kolonélés akumuliatorius. USB maitinimo Saltinio,
kad jj jkrautuméte.
Nepavyksta Tame jrenginyje Suaktyvinkite

,Bluetooth“ savo
Saltinio jrenginyje.

Garso kolonélé neveikia
susiejimo rezimu.

Prie$ nustatydami
susiejimo rezimg
jsitikinkite, kad
kolonélé jjungta,

Zr. skyriy ,,Naujo
jrenginio susiejimas®.

Netinkamas veikimas

Kolonéléje naudojama
ne naujausia
programinés aparatinés
jrangos versija.

Atsisiyskite ,Marshall
Bluetooth“ programéle
ir prijunkite kolonéle.
Vadovaukités
programéléje
pateikiamomis
instrukcijomis,

kad jdiegtuméte
naujausia ,Kilburn IlI*
programinés aparatinés
jrangos versija.

Jvyko programinés
jrangos klaida.

Atkurkite gamyklinius
nustatymus, zr.
skyriy ,,Kolonélés
nustatymas i$ naujo”.

wKilburn [lI“ batina
nustatyti i naujo.

BACK TO INDEX
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NESKLANDUMU SALINIMAS LIETUVIY
PROBLEMA PRIEZASTIS VEIKSMAS
Nutruksta »Bluetooth” jrenginiai Perkelkite jrenginius

»,Bluetooth” rysys

yra per toli vienas
nuo kito arba rySiui
trukdo Kliotys.

arCiau vienas kito, kad
tarp jy nebuty kliaciy,
pvz., sieny ar dury.

Aplink kolonéle
susidaro stiprus
elektros laukas.
Tokie jrenginiai

kaip mikrobangy
krosnelés, belaidzio
rySio adapteriai,
dienos Sviesos
lempos ir dujinés
viryklés naudoja t3
patj dazniy diapazong
kaip ,,Bluetooth”
jrenginys. Dél to gali
kilti elektros trikdZiy.

Perkelkite kolonéle

j kitg vietg arba
iSjunkite ar perkelkite
trikdzius skleidziantj
elektroninj jrengin;.

<
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INSTRUKSJONER NORSK

KOM | GANG

. Dra strgmbryteren fremover til hgyttaleren slés pa.

Il.  Trykk pa Bluetooth-knappen og hold den inne inntil LED-lampen skifter til
sakte blinking.

[l Velg Kilburn Il fra Bluetooth-listen pa lydenheten.

BRUKE MEDIEKONTROLLEN

Bruk mediekontrollen til & styre avspillingen av musikk nar du spiller av via
Bluetooth.

e Trykk én gang for avspilling/pause
e Skyv til hgyre/venstre for & hoppe fremover/bakover
e Hold til hgyre/venstre for & spole fremover/bakover

LADE HOYTTALEREN

Bruk den medfplgende USB-C-kabelen til & koble hgyttaleren til en USB-
stremkilde (5V /9 'V, 3 A). USB-C-streminngangen er plassert pa baksiden av
hoyttaleren.

Merk: Serg alltid for at heyttaleren er helt torr for du lader den.

BRUKE HOYTTALEREN SOM EN STROMBANK

. Sjekk at hpyttaleren er pa og har heyere batteriniva enn 20 %.
II. Koble til telefonen, nettbrettet eller en annen USB-enhet for & lade den fra
hoyttaleren.

Det kreves en separat ledning med USB-C og en relevant kontakt for enheten
din.

BATTERIINDIKATOR

Batteriindikatoren med 10 segmenter viser hgyttalerbatteriets ladetilstand. En
stigende animasjon indikerer at batteriet lades.

4 BACK TO INDEX [ 2
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INSTRUKSJONER NORSK

TILKOBLING TIL EN AUX-ENHET

. Koble en 3,5 mm stereokontakt til AUX-inngangen pa baksiden av
hoyttaleren.

Il. Koble den andre enden av ledningen til lydutgangen pa lydkilden.

Il. Serg for at alle tilkoblede Bluetooth-lydenheter star pa pause.

Merk: Lydledninger er ikke inkludert.

RENGJORING AV HOYTTALEREN
Rengjar hoyttaleren regelmessig for at den skal fungere bra og holde lenger.

Trekk ut alle ledninger for du rengjer hgyttaleren, og serg for at alt er helt tort
for du kobler til en USB-lader.

Fjern baerereimen fra hpyttaleren og rengjer den med en myk barste.

Rengjar hoyttaleren og ledningene forsiktig med en lofri klut, lett fuktet med
enten:

e vann
e 70 % isopropylalkohol

e 75 % etylalkohol

Rengjar apningene forsiktig med en tarr og myk berste eller en bomullspinne.
e |kke bruk skarpe gjenstander eller metallgjenstander.

lkke bruk trykkluft.

Ikke bruk produkter som inneholder blekemiddel eller hydrogenperoksid.

lkke dynk heyttaleren i rengjeringsmidler.
lkke skyll hpyttaleren under rennende vann.

4 BACK TO INDEX [ 2
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INSTRUKSJONER NORSK

VEILEDNING FOR BATTERIPLEIE

Hoyttaleren er utstyrt med litium-ion-batterier med hgy ytelse, og levetiden
pavirkes av hvordan det lades og brukes. Felg retningslinjene nedenfor for a
holde batteriet i god stand s& lenge som mulig.

e Unnga a bruke hurtigladere hvis mulig. Hurtiglading forarsaker stress pa
batteriet og vil forringe det.

e Unnga a la batteriet tammes helt eller lade & det nar det allerede er
fulladet. Prgv & holde ladenivaet mellom 30 % og 80 %.

e Hvis hoyttaleren lagres over lengre tid, anbefaler vi at du lader
heyttaleren ca. halvveis og deretter tilbakestiller til fabrikkinnstillinger.
Oppbevar hgyttaleren pa et kjolig, merkt og tert sted.

e Unnga & bruke og lade hgyttaleren pa varme og uventilerte steder, ved
40 °C /104 °F og heyere, for eksempel i en parkert bil eller ved et vindu
i direkte sollys.

e Unnga a lade batteriet ved lave temperaturer, under 10 °C / 50 °F, og
unnga & bruke hgyttaleren ved under 0 °C / 32 °F.

¢ Unnga sterke mekaniske stgt, som & miste hgyttaleren pé harde
overflater, da det kan skade batteriene.

Last ned Marshall Bluetooth-appen, og velg batteribevaringsnivaet som
passer best for deg og heyttaleren.

SAMMENKOBLE EN NY ENHET

Kilburn Il kan kobles til 2 enheter om gangen, og den husker opptil 10
tidligere sammenkoblede enheter. Den vil da prove & koble til den sist
tilkoblede enheten hvis denne er innenfor rekkevidde.

. Sarg for at hgyttaleren er slatt pa.

Il. Trykk pa Bluetooth-knappen og hold den inne inntil LED-lampen skifter til
sakte blinking.

[l Velg Kilburn Il fra Bluetooth-listen pa lydenheten.
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INSTRUKSJONER NORSK

TILBAKESTILLE HOYTTALEREN

Tilbakestilling til fabrikkinnstillinger gjenoppretter de opprinnelige
innstillingene pa heyttaleren, unntatt eventuelle fastvareoppdateringer.

Merk: Dette vil slette alle brukerinnstillinger, og hgyttaleren mé konfigureres

pa nytt.

I.  FjernKILBURN I, og eventuelt KILBURN lll [LE], fralydenhetens Bluetooth-
liste.

Il. Sjekk at hgyttaleren er pa.

Il Trykk pa og hold inne M-knappen og Bluetooth-knappen i 10 sekunder.
Bluetooth-indikatoren blir raskt red, og heyttaleren startes pa nytt.

Hayttaleren er tilbakestilt til fabrikkinnstillinger og klar til & sammenkobles. Se
avsnittet Kom i gang.

MARSHALL BLUETOOTH-APP

Last ned Marshall Bluetooth-appen for & fa mest mulig ut av hgyttaleren
og holde den oppdatert med den nyeste programvaren.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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FEILSOKING NORSK
PROBLEM ARSAK TILTAK
Hoyttaleren slar Batteriet er ikke Koble hgyttaleren til
seg ikke pa. ladet opp. en USB-stramkilde
og lad den.
Kan ikke koble til Bluetooth er ikke Aktiver Bluetooth pa
eller pare med en aktivert pa enheten avspillingsenheten.
Bluetooth-enhet din (smarttelefon,

nettbrett, datamaskin).

Hoyttaleren er ikke Kontroller at hayt-

i paringsmodus. taleren er slatt pa
for du setter den i
sammenkoblings-
modus, se Sammen-
koble en ny enhet.

Uberegnelig Heyttaleren har Last ned Marshall
oppfarsel ikke den nyeste Bluetooth-appen og
fastvareversjonen. koble til hoyttaleren.

Folg veiledningen i
appen for a sikre at Kil-
burn lll har den nyeste
fastvareversjonen.

Deteren Tilbakestill il

programvarefeil. fabrikkinnstillingene.
Se Tilbakestille
heyttaleren.

Kilburn Il mé
konfigureres igjen.

| BACK TO INDEX 4
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FEILSOKING NORSK
PROBLEM ARSAK TILTAK
Bluetooth- Bluetooth-enhetene er Flytt enhetene

tilkoblingen faller ut.

for langt fra hverandre,
eller forbindelsen
pavirkes av hindringer.

nermere hverandre
slik at de ikke blir
pavirket av hindringer
som vegger eller darer.

Det er et sterkt elektrisk  Flytt hgyttaleren til
felt rundt hgyttaleren. et annet sted eller
Gjenstander som sld av eller flytt den
mikrobglgeovner, elektroniske enheten
tradlgse som foréarsaker
nettverksadaptere, forstyrrelsene.
lysrgr og gasskomfyrer
bruker samme
frekvensomréade som
Bluetooth-enheten.
Dette kan fore il
elektriske forstyrrelser.
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INSTRUKCJE POLSKI

PIERWSZE UZYCIE

I.  Pociggnij wtgcznik zasilania do przodu, aby wtgczy¢ gtosnik.

Il Wcisnij i przytrzymaj przycisk Bluetooth do momentu, az dioda LED zacznie
powoli migac.

lll. Na urzadzeniu wysytajagcym dzwiek wybierz ,Kilourn lll” z listy urzadzen
Bluetooth.

KORZYSTANIE ZE STEROWANIA ODTWARZANIEM

Sterowanie odtwarzaniem umozliwia zarzadzanie odtwarzaniem muzyki przy
korzystaniu z potgczenia Bluetooth.

e Aby uruchomi¢/wstrzymac odtwarzanie, nacisnij jeden raz

e Aby przejs¢ do nastepnego/poprzedniego utworu, przesun w prawo/w
lewo

e Aby przewija¢ w przod/w tyh, przesun w prawo/w lewo i przytrzymaj

LADOWANIE GLOSNIKA

Za pomocg znajdujgcego sie w zestawie kabla USB-C podtgcz gtosnik do
zrodta zasilania USB (5 V /9 V, 3 A). Gniazdo USB-C wejscia zasilania znajduje
sie z tylu gtoSnika.

Uwaga: Zawsze przed przystgpieniem do tadowania gtosnika upewnij sig, ze
jest on catkowicie suchy.

UZYWANIE GLOSNIKA JAKO AKUMULATORA

I.  Upewnij sie, ze gto$nik jest wtgczony, a poziom natadowania jego
akumulatora przekracza 20%.

Il.  Podtgcztelefon, tabletlub inne urzadzenie USB, aby natadowac je z gto$nika.

Wymagany jest oddzielny przewod USB-C z odpowiednim gniazdem dla

urzadzenia.

WSKAZNIK POZIOMU NALADOWANIA

Ten 10-segmentowy wskaznik poziomu natadowania pokazuje poziom
natadowania akumulatora gtosnika. Animacja wzrastajgcego poziomu
sygnalizuje, ze trwa proces tadowania akumulatora.
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PODLACZANIE URZADZENIA AUX

I.  Podtgcz przewod zakoriczony wtyczkg stereo typu mini-jack (3,5 mm) do
gniazda AUX z tytu gtosnika.

Il.  Podtgcz drugi koniec przewodu do wyjscia audio w urzgdzeniu audio.

lll. Upewnij sie, ze na wszystkich podtgczonych urzadzeniach dzwigkowych
Bluetooth jest wstrzymane odtwarzanie.

Uwaga: Przewody audio nie znajduja sie w zestawie.

CZYSZCZENIE GLOSNIKA
Regularnie czy$¢ gtosnik, aby zachowac jego swiezos¢ i wydtuzy¢ trwatosc.
Przed przystgpieniem do czyszczenia gto$nika odtgcz wszelkie przewody, a

przed podtaczeniem tadowarki USB upewnij sie, ze wszystkie elementy sg
catkowicie suche.

Odepnij pasek do przenoszenia gtosnika i wyczy$¢ go migkka szczoteczka.
Do czyszczenia gtosnika i przewodow uzywaj niepozostawiajgcej wtokien
Sciereczki lekko zwilzonej jednym z nastepujgcych Srodkow:

* woda,

e alkoholem izopropylowym 70% lub

¢ alkoholem etylowym 75%.

Otwory wyczy$¢ ostroznie za pomocg suchej i miekkiej szczoteczki lub
bawetnianego wacika.

e Nie uzywaj zadnych ostrych ani metalowych przedmiotow.

Nie uzywaj sprezonego powietrza.

Nie uzywaj produktow zawierajgcych wybielacz lub nadtlenek wodoru.
Nie zanurzaj gtosnika w zadnych Srodkach czyszczgcych.

Nie przeptukuj gtosnika pod biezgcg woda.
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ZASADY DBANIA 0 AKUMULATORY

Gfosnik jest wyposazony w wysokiej klasy akumulatory litowo-jonowe,
ktorych zywotnosc zalezy od tego, w jaki sposdb sg fadowane i
eksploatowane. Przestrzegaj ponizszych zalecen, aby mozliwie jak najdtuzej
zachowac doskonatg sprawno$¢ akumulatora.

e W miare mozliwosci unikaj uzywania szybkich tadowarek. Szybkie
tadowanie powoduje duze obcigzenie akumulatora i przyspiesza jego
Zuzycie.

¢ Unikaj catkowitego roztadowywania akumulatora, a takze tadowania
go, gdy jest juz w petni natadowany. Sprobuj utrzymywac poziom
natadowania w granicach miedzy 30% a 80%.

e Jesli gtosnik ma by¢ przechowywany przez dtuzszy czas, zaleca
sie natadowanie go mniej wiecej do potowy, a nastepnie wykonanie
przywrocenia ustawien fabrycznych. Przechowu;j gtosnik w chfodnym,
ciemnym i suchym miejscu.

e Unikaj uzywania i tadowania gtosnika w pozbawionych wentylacji
miejscach o wysokiej temperaturze wynoszgcej 40°C/104°F lub wiece;j,
na przykfad w zaparkowanym samochodzie lub przy oknie wystawionym
na bezposrednie Swiatto stoneczne.

¢ Unikaj fadowania akumulatora w niskiej temperaturze wynoszacej ponizej
10°C/50°F i uzywania gtosnika w temperaturze ponizej 0°C/32°F.

e Unikaj silnych wstrzgsow mechanicznych, na przyktad upuszczania
gtosnika na twarde powierzchnie, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie akumulatorow.

Pobierz aplikacje Marshall Bluetooth i wybierz poziom konserwacii
akumulatora, ktory najlepiej odpowiada Twoim potrzebom w zakresie
korzystania z gtos$nika.

PAROWANIE NOWEGO URZADZENIA

Gfo$nik Kilburn 1l moze by¢ potaczony z 2 urzadzeniami jednoczes$nie i

pamieta do 10 uprzednio sparowanych urzgdzen. Gdy gto$nik znajdzie sie

w zasiegu, bedzie probowac ponownie potaczyc sie z ostatnio potgczonym

urzadzeniem.

[ Upewnij sie, ze gto$nik jest wigczony.

Il.  Wcisnij i przytrzymaj przycisk Bluetooth do momentu, az dioda LED zacznie
powoli migac.

lll. Na urzadzeniu wysytajagcym dzwiek wybierz ,Kilburn Ill” z listy urzadzen
Bluetooth.
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RESETOWANIE GLOSNIKA

Przywrocenie ustawien fabrycznych spowoduje zresetowanie gtosnika
do jego oryginalnych ustawien, za wyjgtkiem ewentualnych aktualizacji
oprogramowania firmware.

Uwaga: Spowoduje to skasowanie wszystkich ustawien uzytkownika i
konieczne bedzie ponowne skonfigurowanie gtosnika.

. Usun urzgdzenie ,KILBURN IlI” oraz urzadzenie ,Kilbur Il [LE]”, jesli takie
wystepuije, z listy urzadzen Bluetooth na urzgdzeniu wysytajagcym
dzwigk.

II.  Upewnij sie, ze gto$nik jest wigczony.

lll. Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski M i Bluetooth przez 10
sekund. Dioda Bluetooth mignie szybko na czerwono, a gto$nik ponownie
sie uruchomi.

Gtosnik ma teraz przywrocone ustawienia fabryczne i jest gotowy do
sparowania — patrz czesc ,,Pierwsze uzycie”.

APLIKACJA MARSHALL BLUETOOTH

Pobierz aplikacje Marshall Bluetooth, aby wykorzysta¢ wszystkie
mozliwos$ci gtosnika oraz mie¢ pewnosc, ze jego oprogramowanie jest
zawsze zgodne z najnowszg wersjg.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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PROBLEM

PRZYCZYNA

SUGEROWANE
DZIALANIE

Gtosnik nie wiacza sie

Akumulator jest

Aby natadowaé gtosnik,

roztadowany. podtacz go do zrddta
zasilania USB.
Nie mozna potaczyé Funkcja Bluetooth Wiacz funkcje Bluetooth

si¢ lub wykonaé
parowania z
urzadzeniem Bluetooth

nie jest wigczona w
urzadzeniu (smartfon,
tablet, komputer).

W swoim urzadzeniu
odtwarzajacym dzwiek.

Gtosnik nie jest w
trybie parowania.

Przed ustawieniem w
gto$niku trybu parowania
(patrz czes¢ ,,Parowanie
nowego urzgdzenia”)
upewnij sie, ze gtosnik
jest wiaczony.

Nieprawidtowe
dziatanie

Glosnik nie uzywa
najnowszej wersji
oprogramowania
firmware.

Paobierz aplikacje Marshall
Bluetooth i pofacz sig

z gtosnikiem. Postepu;
zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi w
aplikacji, aby upewnic
sie, ze glosnik Kilburn

[l ma najnowszg wersje
oprogramowania
firmware.

Wystapit btad
oprogramowania.

Wykonaj przywrdcenie
ustawien fabrycznych
zgodnie z instrukcjami
zamieszczonymi w czesci
»Resetowanie gtosnika”.

Konieczne

bedzie ponowne
skonfigurowanie
gtosnika Kilburn Ill.
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PROBLEM

PRZYCZYNA

SUGEROWANE
DZIALANIE

Potaczenie Bluetooth
jest przerywane

Urzadzenia Bluetooth
znajduja sie zbyt
daleko od siebie lub
tacznosc¢ jest zaktdcana
z powodu przeszkad.

Ustaw urzadzenia blizej
siebie lub w taki sposob,
aby nie dzielity ich zadne
przeszkody, na przyktad
sciany lub drzwi.

Wokot gtosnika
wystepuje silne pole
elektryczne. Urzadzenia
takie jak kuchenki
mikrofalowe, karty
sieci bezprzewodowe;j,
Swietlowki i kuchenki
gazowe korzystaja z
tego samego zakresu
czestotliwosci, co
urzadzenie Bluetooth.
Moze to by¢ przyczyna
zakidcen elektrycznych.

Ustaw gtosnik w

innym miejscu lub
wytgcz albo przestaw
urzadzenie elektroniczne
powodujgce zakidcenia.
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INSTRUGOES PORTUGUES

INTRODUGAO

I Puxe o interruptor de alimentacdo para a frente até a coluna ligar.

Il.  Prima e mantenha premido o botdo Bluetooth até o LED passar a piscar
lentamente.

ll. Selecione Kilburn lll da lista Bluetooth do seu dispositivo de audio.

UTILIZAR 0 CONTROLO DE MULTIMEDIA
Utilize o controlo de multimédia para gerir a reproducdo de musica ao
reproduzir através de Bluetooth.

e Prima uma vez para reproduzir/pausar
e Prima a direita/esquerda para avancar para a frente/para tras
e Mantenha premido a direita/esquerda para avancar/recuar rapidamente

CARREGAR A COLUNA

Utilize o cabo USB-C incluido para ligar a coluna a uma fonte de alimentacéo
USB (5 V/9V, 3 A). A porta de entrada da alimentacdo USB-C encontra-se na
parte traseira da coluna.

Nota: certifique-se sempre de que a coluna esta completamente seca antes
de a carregar.

UTILIZAR A COLUNA COMO UMA POWER BANK

I.  Certifique-se de que a coluna de som esta ligada e que tem mais de 20% de
bateria.

II. Ligue o seu telemdvel, tablet ou outro dispositivo USB para os carregar a
partir da coluna.

E necessério um cabo independente com USB-C e um jack relevante para o
seu dispositivo.

INDICADOR DE CARGA DA BATERIA

0 indicador de carga da bateria de 10 segmentos mostra a carga da bateria
da coluna. Uma animacao ascendente indica que a bateria esta a carregar.
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LIGAGAO DE UM DISPOSITIVO AUX

. Ligue um cabo com jack estéreo de 3,5 mm a entrada AUX na parte traseira
da coluna.

Il. Ligue a outra extremidade do cabo a saida de audio da sua fonte de dudio.

lll. Certifique-se de que todos os dispositivos dudio Bluetooth ligados estdo em
pausa.

Nota: Os cabos de audio ndo estdo incluidos.

LIMPEZA DA COLUNA

Limpe regularmente a sua coluna para a manter sem residuos e durar mais
tempo.

Desligue quaisquer cabos antes de limpar a coluna e certifique-se de que
todos 0s componentes estdo completamente secos antes de ligar um
carregador USB.

Retire a correia de transporte da coluna e limpe-a com uma escova macia.

Limpe cuidadosamente a coluna e os cabos com um pano sem pelos,
ligeiramente humedecido com:

e 4gua,

e alcool isopropilico a 70% ou

e dlcool etilico a 75%

Limpe cuidadosamente os orificios com uma escova seca e macia ou com
uma cotonete.

e Nao utilize quaisquer objetos afiados ou metalicos.

Nao utilize ar comprimido.

Nao utilize produtos que contenham lixivia ou perdxido de hidrogénio.
Nao submerja a coluna em qualquer agente de limpeza.

Nao limpe a coluna em agua a correr.
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GUIA DE TRATAMENTO DA BATERIA

A coluna vem equipada com baterias de ides de litio de alto desempenho com
uma vida util que é afetada pelo carregamento e utilizagdo. Siga as diretrizes
abaixo para manter a sua bateria em 6timas condigdes durante 0 maximo de
tempo possivel.

e Evite a utilizacdo de carregadores rapidos se possivel. O carregamento
rapido esforga a bateria e degrada-a.

e Evite deixar a bateria esgotar-se completamente ou carrega-la quando ja
estiver cheia. Tente manter a carga entre 30% e 80%.

e Sea coluna for armazenada durante muito tempo, recomenda-se
carregar a coluna a cerca de meia carga e, em seguida, proceder a uma
reposicao de fabrica. Armazene a coluna num local fresco, escuro e
Seco.

e Evite utilizar ou carregar a coluna em locais quentes e sem ventilagao, a
40 °C/104 °F ou superior, tais como num carro estacionado ou junto a
uma janela sob luz solar direta.

e Evite carregar a bateria a baixas temperaturas, abaixo de 10 °C/50 °F e
usar a coluna abaixo de 0 °C/32 °F.

e Evite choques mecanicos fortes, tais como a queda da coluna em
superficies duras, pois pode danificar as baterias.

Transfira a aplicagdo Marshall Bluetooth e selecione o nivel de economia de
bateria que melhor se adequa a si e a sua coluna.

EMPARELHAMENTO DE UM NOVO DISPOSITIVO

A Kilburn Il pode ser ligada a 2 dispositivos simultaneamente e lembra-se
de até 10 dispositivos emparelhados anteriormente. Se estiver ao alcance, a
coluna tenta ligar-se novamente ao ultimo dispositivo ligado.

I.  Certifique-se de que a coluna de som esta ligada.

Il. Prima e mantenha premido o botao Bluetooth até o LED passar a piscar
lentamente.

ll. Selecione Kilburn lll da lista Bluetooth do seu dispositivo de audio.
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REPOR A COLUNA

A reposicao de fabrica repde as definicdes originais na coluna de som,
excluindo eventuais atualizagoes do firmware.

Nota: Este procedimento elimina todas as definigdes do utilizador e a coluna
de som tera de ser novamente configurada.

I.  Remova KILBURN il e KILBURN lll [LE], se presentes, da lista de Bluetooth
do seu dispositivo de audio.

Il. Certifique-se de que a coluna de som esta ligada.

lll. Prima e mantenha premido o botdo M e o botdo Bluetooth durante 10
segundos. 0 indicador Bluetooth ficara rapidamente vermelho e a coluna
sera reposta.

A coluna foi reposta para as definices de fabrica e esta pronta a ser
emparelhada; consulte a seccéo Introducéo.

APLICAGAO MARSHALL BLUETOOTH

Transfira a aplicagdo Marshall Bluetooth para tirar o maximo partido da
sua coluna e mantenha-a atualizada com o software mais recente.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS PORTUGUES
PROBLEMA CAUSA ACAO
A coluna de som A bateria esta Ligue a coluna de
nao se liga sem carga. som a uma fonte de

alimentacao USB
para carrega-la.

Nao é possivel ligar a
ou emparelhar com um
dispositivo Bluetooth

0 Bluetooth ndo
esta ativado no

seu dispositivo
(smartphone, tablet,
computador).

Ative o Bluetooth
no seu dispositivo
de reproducao.

A coluna ndo
esta no modo de
emparelhamento.

Certifique-se de
que a coluna esta
ligada antes de a
colocar no modo de
emparelhamento;
consulte
Emparelhamento de
um novo dispositivo.

Comportamento
erratico

A coluna de som
nao esta a utilizar a
mais recente versao
do firmware.

Transfira a app
Marshall Bluetooth e
estabeleca a ligacao
com a coluna de som.
Siga as instrucoes

na aplicacdo para
garantir que a Kilburn
[l tem a versdo mais
recente do firmware.

Ha um erro de software.

Execute uma reposi¢ao
de fabrica; consulte a
sec¢ao Repor a coluna.
A Kilburn [l tem

de ser novamente
configurada.

<
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RESOLUGAO DE PROBLEMAS PORTUGUES
PROBLEMA CAUSA AGAO
A ligacao Bluetooth Os dispositivos Aproxime 0s

€ interrompida

Bluetooth estao
demasiado afastados
ou a ligacdo é afetada
por obstaculos.

dispositivos uns dos
outros de modo a nao
ficarem obstruidos
por obstaculos como
paredes ou portas.

Ha um forte campo
elétrico a volta da
coluna de som. Objetos
como fornos de
micro-ondas, placas
de rede sem fios,
luzes fluorescentes e
fogoes a gas utilizam
a mesma gama de
frequéncias que a do
dispositivo Bluetooth.
Isto pode dar origem a
perturbacdes elétricas.

Desloque a coluna
de som para outro
local ou desligue ou
desloque o aparelho

eletrdnico interferente.

<
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INSTRUCTIUNI ROMANA

PRIMII PASI

. Trageti comutatorul de alimentare in fatd pana ce difuzorul porneste.
Il Tineti apasati butonul Bluetooth pana cand ledul lumineaza lent intermitent.
lll. Selectati Kilburn Il de pe lista Bluetooth a dispozitivului audio.

FOLOSIREA CONTROLULUI MEDIA
Folositi controlul media pentru a gestiona redarea muzicii atunci cand se reda
prin Bluetooth.

e Apasati butonul o data pentru redare/pauza

e Apasati butonul catre dreapta/stanga pentru a sari inainte/inapoi

e Tineti apasat butonul catre dreapta/stanga pentru derulare rapida
inainte/inapoi

iNCARCAREA DIFUZORULUI

Folositi cablul USB-C inclus pentru a conecta difuzorul la o sursa de
alimentare USB (5 /9 V, 3 A). Portul de intrare pentru alimentare USB-C se
afla pe partea din spate a difuzorului.

Nota: Asigurati-va intotdeauna ca difuzorul este complet uscat, inainte de a-I
incarca.

FOLOSIREA DIFUZORULUI CA SUPORT DE iNCARCARE

. Asigurati-va ca difuzorul este pornit si bateria este incarcata in proportie de
peste 20%.

Il.  Conectati telefonul, tableta sau un alt dispozitiv USB pentru a-lincérca de la
difuzor.

Este necesar un cablu separat cu USB-C si 0 mufa adecvata pentru dispozitiv.

INDICATORUL BATERIEI

Indicatorul cu 10 segmente al bateriei arata nivelul de incarcare al bateriei
difuzorului. O animatie ascendenta indica faptul ca bateria se incarca.
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CONECTAREA UNUI DISPOZITIV AUX

I.  Conectati un cablu cu mufa stereo de 3,5 mm la intrarea AUX de pe spatele
difuzorului.

Il. Conectati celalalt capat al cablului la iesirea audio de la sursa audio.

ll. Asigurati-va ca toate dispozitivele audio Bluetooth conectate sunt puse in
pauza.

Nota: Cablurile audio nu sunt incluse.

CURATAREA DIFUZORULUI

Curatati difuzorul in mod regulat pentru a-1 mentine in stare buna si a-i
prelungi durata de viata.

Decuplati toate cablurile inainte de a curata difuzorul si asigurati-va ca toate
componentele sunt perfect uscate inainte de a cupla un incarcator USB.

Indepartati cureaua de transport de pe difuzor si curatati-| folosind o perie
moale.

Curatati delicat difuzorul si cablurile cu o laveta fara scame, usor imbibata cu
una dintre urmatoarele:

* apa,

e alcool izopropilic de concentratie 70% sau

e alcool etilic de concentratie 75%.

Curatati cu grija deschiderile folosind o perie uscata si moale sau un tampon
din bumbac.

¢ Nu utilizati obiecte ascutite sau metalice.

Nu utilizati aer comprimat.

Nu utilizati produse care contin inalbitor sau apa oxigenata.
Nu scufundati difuzorul in niciun fel de agent de curatare.
Nu clatiti difuzorul in apa curenta.
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GHID DE iNTRETINERE A BATERIEI

Difuzorul este prevazut cu baterii litiu-ion de inalta performanta, cu o durata
de viata care este afectata de incarcare si utilizare. Urmati indicatiile de mai
jos pentru a mentine bateria in stare buna cat mai mult timp posibil.

e FEvitati sa folositi incércatoare rapide, daca este posibil. incarcarea rapida
solicita bateria si duce la degradarea acesteia.

e Evitati sd lasati bateria sd se epuizeze complet sau sa o incarcati atunci
cand este deja plina. incercati s& mentineti un nivel de incarcare intre
30% si 80%.

e in cazul in care difuzorul este depozitat o perioadd indelungat, se
recomanda sa incarcati difuzorul la jumatate si apoi sa efectuati o
readucere la setarile din fabrica. Depozitati difuzorul intr-un loc uscat,
intunecos si racoros.

e Evitati sa utilizati sau sa incarcati difuzorul in locuri foarte calduroase
si fara ventilatie, la 40°C/104°F si mai mult, cum ar fi intr-un automobil
parcat sau la fereastra, in lumina solara directa.

e Evitati incarcarea bateriei la temperaturi scazute, sub 10°C/50°F, precum
si utilizarea difuzorului la temperaturi sub 0°C/32°F.

e Evitati socurile mecanice puternice, cum ar fi caderea difuzorului pe
suprafete dure, deoarece aceasta poate deteriora bateriile.

Descarcati aplicatia Marshall Bluetooth si selectati nivelul de pastrare a
bateriei care se potriveste cel mai bine pentru dvs. si difuzorul dvs.

ASOCIEREA UNUI DISPOZITIV NOU

Kilburn Il se poate conecta la doua dispozitive simultan si retine pana la 10
dispozitive asociate anterior. Cand este in aria de acoperire, va incerca sa se
reconecteze cu ultimul dispozitiv asociat.

. Asigurati-va ca difuzorul este pornit.
Il Tineti apasati butonul Bluetooth pana cand ledul lumineaza lent intermitent.
Il Selectati Kilburn Ill de pe lista Bluetooth a dispozitivului audio.
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INSTRUCTIUNI ROMANA

RESETAREA DIFUZORULUI

Prin readucerea la setarile din fabrica, difuzorul va reveni la setarile initiale,
exceptand eventualele actualizari de firmware.

Nota: Prin aceasta toate setarile utilizatorului vor fi sterse si difuzorul va
trebui configurat din nou.

[ Eliminati KILBURN IlI si KILBURN il [LE], daca sunt prezente, din lista
Bluetooth a dispozitivului dvs. de sunet.

Il.  Asigurati-va ca difuzorul este pornit.

Il TinetiapasatbutonulMsibutonulBluetooth 10secunde. Indicatorul Bluetooth
capata rapid o culoare rosie, iar difuzorul reporneste.

Difuzorul a revenit la setéarile sale din fabrica si este gata sa fie asociat —
consultati sectiunea Primii pasi.

APLICATIA MARSHALL BLUETOOTH

Descarcati aplicatia Marshall Bluetooth pentru a profita la maximum de
difuzorul dvs. si a-I mentine la zi cu cel mai recent software.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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DEPANARE

009

ROMANA

PROBLEMA

CAUZA

Difuzorul nu porneste Nu este incércaté

bateria.

ACTIUNE

Cuplati difuzorul

la 0 sursa de
alimentare prin USB
pentru incarcare.

Nu este posibila
conectarea sau
asocierea cu un
dispozitiv Bluetooth

Nu este activat
Bluetooth pe dispozitiv
(smartphone, tableta,
computer).

Activati Bluetooth pe
dispozitivul de redare.

Difuzorul nu este in
modul de asociere.

Asigurati-va ca
difuzorul este pornit,
inainte de a-I seta in
modul de asociere —
consultati Asocierea
unui dispozitiv nou.

Comportament
instabil

Difuzorul nu utilizeaza
cea mai recenta
versiune de firmware.

Descarcati aplicatia
Marshall Bluetooth si
conectati difuzorul.
Urmati instructiunile
din aplicatie pentru a
va asigura ca Kilburn
Il are cea mai recenta
versiune de firmware.

S-a produs o eroare
de software.

Realizati o readucere
la setérile din fabrica
— consultati sectiunea
Resetarea difuzorului.

Kilburn lll trebuie
configurat din nou.

BACK TO INDEX
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DEPANARE ROMANA
PROBLEMA CAUZA ACTIUNE
Conexiunea Dispozitivele Bluetooth Mutati dispozitivele
Bluetooth se sunt la distanta prea mai aproape unul de
intrerupe mare sau conexiunea altul, astfel incat sa

este afectata de
obstacole.

nu fie obstructionate
de obstacole, cum
ar fi pereti sau usi.

Un camp electric
puternic inconjoara
difuzorul. Dispozitive
precum cuptoare cu
microunde, adaptoare
de retea wireless, lampi
fluorescente si aragaze
utilizeaza acelasi
interval de frecventa ca
dispozitivul Bluetooth.
Aceasta poate duce la
interferente electrice.

Mutati difuzorul Tn
alt loc sau opriti ori
mutati dispozitivul
electric care produce
interferente.

<
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WHCTPYKLWU PYCCKMWH

HAYAJ0 PABOTDI

|.  HaknoHuTe nepeksoyatens NUTaHWs Bnepem, 4To0bl BKIYATbL
KOJIOHKY.

IIl.  Haxmute n yaepxusanTte kHonky Bluetooth, noka ceeToanos He HaYHeT
Me[JIEHHO MUraTb.

lll. B cnucke Bluetooth Ha ycTpoicTBE BOCNPOM3BEAEHUS ayano Bbibepute
Kilburn IIl.

UCNOJIb30BAHME KHOMKMN YNPABNIEHUA MYJIbTUMEAUNHBIMK
YCTPOUCTBAMM

KHonka ynpasneHus MynbTUMeLUNHbIMIA YCTPOUCTBAMU NO3BONSET
ynpasnaTb BOCNPOM3BeLeHEM MY3blKK Yepes Bluetooth.

e HaxkaTb 0AHOKPATHO — 3anycK (MPuoCTaHOBKA) BOCMPOU3BeLEHMS.

e HaxaTb npasblil (NEBbI) CEFrMEHT — NEPEX0j, K CleayoLemy
(NpenpiayLiemy) Tpekxy.

®  YaepXuBaTb HaXKaTblM NPaBblid (NEBbIA) CErMEHT — NepeMoTKa
Brnepen (Hasan).

3APAAKA KOJIOHKH

C nomouwbto kKabens USB-C, BXoAsLLEro B KOMNNEKT, NOACOEANHUTE
KONOHKY K UcTo4HMKY nutanus USB (5 B/ 9 B, 3 A). BxogHon nopt USB-C
pacrosoXeH Ha 3a[Heil CTOPOHE KONOHKM.

Mpumeyanue. MNepen 3apsaKoit HE06X0AUMO YOeANUTbCS, YTO KOJIOHKA
MOJIHOCTbIO Cyxas.

MCNONIb30BAHUE KOJIOHKN B KAYECTBE 3APSIIHOIO
YCTPOWUCTBA

|.  Y6eauTech, YTO KOMIOHKA BKJIHOYEHA W 3apsikeHa MUHUMYM Ha 20 %.
II. NMopkntounTteTenedoH, nnaHweTtunuapyroe USB-yCcTponcTBOKKONOHKE,
4T0ObI HAYaTh 3aPAAKY.

Jins aToro notpebyeTcs 0TAENbHbIN Kabenb ¢ padbemom USB-C Ha ogHOM
KOHLLE 1 pa3bemMoM, COOTBETCTBYIOLLIUM BaLLeMy YCTPOUCTBY, HA ApYrom
KOHLLE.

WHANKATOP 3APA1A BATAPEN

10-cermeHTHbIN MHANKATOP NOKa3blBAaeT YPOBEHb 3apsaaa 6aTapen.
AHuMaLus yBennyeHns 3apsaaa CBUAETENbCTBYET 0 TOM, YTO 6aTapes
3apsKaeTcs.

4 BACK TO INDEX [ 2
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WHCTPYKLWU PYCCKMWH

NOAKJIIOYEHUE AYAUOYCTPONCTBA (AUX)

I.  Togknounte Kabenb ¢ pasbLemom 3,5 MM (cTepeo) K Bxoay AUX Ha
3a/1He CTOPOHE KOJIOHKMN.

[Il. ToakntounTe Apyroi KoHeL, Kabens K ayanoBbiXo4y NCTOYHMKA
ayauocurHana.

lll. Bce noaknoyeHHble ayauoycTpoiicTa Bluetooth JomKHbI 6bITh
MoCTaBJieHbl HA nayay.

lMpumeyanune. Ayauokabenu He BXOAAT B KOMMEKT.

OYNCTKA KOJIOHKH

PerynsipHo YncTuTe KONOHKY, YTOGbI NOAAEPXKMBATH €€ B ONPATHOM
COCTOSIHUM 1 POJIUTL CPOK €€ CNYXKGbI.

Mepen Tem Kak NpucTynatb K 04MCTKE, OTCOEANHNTE OT KOMIOHKU
BCe npoBoAa. Mpexae 4eM NoaKnyaTh 3apsaHoe yctponcTso USB,
y6eMTeCh, YTO KOMOHKA MOMHOCTbIO BbICOXNA.

CHUMUTE C KOIOHKN PEMELLIOK AN NePEHOCKM 1 MOYUCTUTE ero MArkom
LLETKOMN.

OCTOPOXHO NPOTPUTE KONOHKY 1 NPoBoAA 6€3B0PCOBOIN TKAHbIO, Clerka
CMOYEHHOM NI06bIM U3 CREAYIOLWMX CPEeACTB:

e BOJOM;

e 70%-m n30nponunoBbLIM CIUPTOM; WK

®  75%-M 3TUNOBbLIM CNIUPTOM.

AKKypaTHO NPOYNCTUTE OTBEPCTMS CYXON MSITKON KNCTOYKON WS BATHOM
NanoyKou.

e He ucnonb3ynte 0CTpble MK METANNNYECKNE NPEAMETHI.

e He npumMeHANTe CXaTbin BO3AYX.

e He ncnonb3ynTe BelECTBA, COAEPXaLLMe 0TOENMBaTENb MK
nepeKknchb BOA0OPOaA.

e He norpy>amTte KONOHKY B YMCTSALLME BELLECTBA.

e He npombiBaiiTe KONOHKY CTPYeii BOAbI.

4 BACK TO INDEX [ 2
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WHCTPYKLWU PYCCKMWH

PYKOBOACTBO NO YX0AY 3A AKKYMYNATOPOM

Balua KonoHka ocHaLLeHa BbICOKONPOU3BOAUTENbHbIMI IUTUIA-UOHHBIMM
aKKyMYNATOPaMi, CPOK CJTyXKObl KOTOPbIX 3aBUCUT OT PEXIUMa 3apAaKK 1
“cnonb3oBaHua. CnefynTe NpUBEAEHHBIM HUXKE UHCTPYKLMAM, YTOObI Kak
MOXXHO [10JTbLLIe MOAAEPXKMBATb aKKYMYNIATOPbI B OTINYHOM COCTOSHUM.

e [lo BO3MOXHOCTU 136eraiTe GbICTPON 3apAAKM, TaK KAk OHA CO3AaeT
U3JNLLHIO HArpy3Ky Ha akKyMynsaTop, U3-3a Yero OH ObiCTpee
BbIXOJMT U3 CTPOSI.

e He ponyckanTte nosHoW paspsaku akkymynstopa unu 3apsaaku yxxe
MOSIHOCTBIO 3aPSXKEHHOr0 akKKymynsiTopa. lMoaaepxuBante 3apsj Ha
ypoBHe 0T 30% 10 80%.

e EC/K KONOHKA He 6yaeT Ucnosib30BaTbCs B TEYEHUE AJINTESNIbHOIO
BPEMEHW, PEKOMEHYETCS 3apsaanTb €€ HanosIoBKHY, a 3aTeM
BbIMOMHUTbL COPOC [0 3aBOJCKNX HACTPOEK. XPAHUTE KOJIOHKY B
MpoxnagHoM, TEMHOM M CyXOM MeCTe.

e (CTapantecb He MCNOMb30BaTb U HE 3aPSXKATb KOMOHKY B XXapKux
1 HenposeTpuBaeMbix nometleHusx (40 °C / 104 °F v Bbiwwe),
Hanpumep B NPUNApPKOBAHHOW MaLLUWHE WK BO3/1e OKHA Noj, NPsSiMbIMU
COJTHEYHbIMU Jly4amu.

e |136eranTte 3apaaku akkymynatopa npu temnepatypax Huxe 10 °C (50
°F) n ucnonb3oBaHus KoNoHKK npu Temnepartypax Huxe 0 °C (32 °F).

e |136erante CUIbHOr0 MEXaHNYECKOro BO3ENCTBMS, Hanpumep
najeHns KONOHKU Ha TBEP/ible NOBEPXHOCTY, TaK KaK 3TO MOXET
NOBPEAUTb aKKYMYNISTOPbI.

CkauanTte npunoxeHue Marshall Bluetooth n BbibepuTe ypoBeHb 3KOHOMUN
3apaa akKyMynaTopa, KoTopblid nyylle BCEro noaxoauT Ans Bawlero
peXxnma ucnosb30BaHns KONOHKMN.

CONPSKEHUE C HOBbIM YCTPOHCTBOM

Kilburn Il MOXXHO NOAKAKOYUTDL K IBYM YCTPOWCTBAM OJJHOBPEMEHHO;
3anomuHatoTcs He 6onee 10 paHee CONPSXKEHHbIX YCTPOUCTB. Haxoasch B
paaunyce AENCTBMS, KONIOHKA NOMbITAETCSA NOAKIOYUTLCS K NOCNeaHEMY
MOAKJIIOYEHHOMY YCTPOWCTBY.

|.  Yb6eauTecb, YTO KONIOHKA BKOYEHA.

IIl.  Haxmute n yaepxunsante KHonky Bluetooth, noka cBeToanog He HauHeT
MeJNEHHO MUraTb.

lll. B cnucke Bluetooth Ha ycTponcTBe BOCNpon3BeaeHNUs ayamo BbIbepuTe
Kilburn Ill.
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WHCTPYKLWU PYCCKMWH

CbPOC HACTPOEK KOJIOHKH

B pesynbraTe cbpoca K 3aBOACKUM HACTPOWKam 6yayT BOCCTAHOBJIEHDI
nepBoHayabHble HACTPONKM KOJIOHKM (06GHOBNIEHUS NPOLLUMBKI OCTaHYTCS).

Mpumeyanme. Mpu 3TOM BYAYT yAaneHbl BCe N0Mb30BaTENbCKIUE HACTPOKM
— KOJOHKY HY>XHO 6yieT HaCTPOUTb 3aHOBO.

I.  Ynanute nyHkTbl KILBURN Il n KILBURN llI [LE] (npu HAnn4um) n3 cnucka
Bluetooth cBOEro 3BykoBoro ycTponcTaa.

[l.  BKNOUYNTE KONOHKY.

lIl. Haxmute u gepxute ogHoBpemeHHO M-KHOMNKY 1 KHonKy Bluetooth
B TeyeHue 10 cekyHa. uaukaTop Bluetooth 6bicTpO 3aroputcs
KpacHbIM, 1 KOJIOHKa nepe3anycTuTcs.

KonoHka Bo3BpaLleHa K 3aBOACKMM HACTPONKAM U FOTOBA K COMPSKEHMIO.
Cm. paspen «Hayano paboTbl».

NPUNOXEHUE MARSHALL BLUETOOTH

Ckavawnte npunoxenne Marshall Bluetooth: oHo noMoXeT ncnonb3oBaTh
BCE BO3MOXXHOCTU KOJIOHKM 1 OyAEeT perynsapHo 06HOBNIATL ee
nporpaMMHoe o6ecneyeHue.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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PYCCKUIA

HEMONAZKA

NMPUYMUHA

CMnocob
YCTPAHEHMA

KonoHka He bartapes He 3apshkeHa. lMooknoumTe KONOHKY
BKNIOYaeTcs K UCTOYHUKY NUTaHMS
¢ nomoLwpto USB-
Kabens u 3apsauTe ee.
He ypaetcs ®yHKuuA Bluetooth Bkntoynte Bluetooth
NOAKAIYUTLCSA He BKNoYeHa Ha YyCTPOMCTBE
K YCTPOMCTBY Ha YCTPOMNCTBE BOCMPON3BEEHUS.
Bluetooth nnu (cmaptdioHe,
BbINONHUTD NNaHLLeTe,
conpsiXeHne ¢ HUM KOMMbIOTEPE).
Konoxka He Mpexae yem
nepekoyeHa B aKTMBMPOBATb

PEXMM CONPAXEHUS.

PEXUM COMPSKEHNS,
y6eamnTech, YTo
KONOHKA BKJT04YEHa.
Cm. pasgen
«ConpspKeHNe ¢ HOBbIM
YCTPOWUCTBOM>.

Ownoku B padote

B KONOHKY He
3arpy>xeHa nocnegHss
BEpCUs NPOLLUBKM.

CkayaiTe NpuNoXXeHue
Marshall Bluetooth un
NOAKNIOYNUTE KOJIOHKY.
Cnenys UHCTPYKUUAM
B MPUNOXEHNH,
3arpysute B Kilburn

Il nocnegHio0

BEPCUIO NPOLLNBKM.

OwwmnbKa nporpaMmmHoro
o6ecneyeHus.

BbinonHuTe cbpoc

K 3aBOACKIM
HacTpoiiKam, Cm.
pasnen «Cbpoc
HACTPOEK KOJIOHKM».
Mocne aToro
noTpebyeTcsi CHOBa
HacTpoutb Kilburn II1.

<
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PYCCKUIA

HENOJIALIKA

NPUYNHA

CMnocob
YCTPAHEHMA

CoeanHeHue
no Bluetooth
pa3pbiBaeTcs

YcTpouctaa Bluetooth
PacnomoXeHbl
CNMLLKOM [aneko
Apyr oT Apyra,

WNN COEAUHEHNE
HapyLuaeTcs n3-

3a nNpensTcTBuUIA
MEXAy HUMMN.

PacnonoxuTte
YCTPOWCTBA GAINXKE
APYr K Apyry,

4TOObI OHU HE ObIN
pa3feneHbl TaKUMK
NPensATCTBUAMU, KaK
CTEHbI UMW ABEPU.

Bokpyr KonoHKm
NPUCYTCTBYET MOLLHOE
3NEKTPUYECKOE none.
MWKpOBONHOBbIE

neymn, 6ecnpoBoAHbIE
ceTeBble afanTepbl,
NOMUHECLIEHTHbIE
namnbl, ra3oBble MIUTb
W apyrue ycTponcTea
paboTatoT B TOM Xe
YaCcTOTHOM [AManasoHe,
y10 1 Bluetooth-
YCTPOMCTBA, 1 3TO
MOXET CO3/1aBaTh
3NEKTPUYecKme
NOMEXU.

YCTaHOBMTE KOJIOHKY
B APYrOM MecTe

UK BbIKNOUMTE

UK NepemecTuTe
3NEKTPOHHOE
YCTPOWCTBO,
CO3atoLLLee NMOMEXM.

<

BACK TO INDEX

>



All intellectual property in the product and packaging (including the MARSHALL trade mark,
copyright, designs, and patents) are owned by Marshall Group AB and may not be used without
permission. All rights reserved. The Bluetooth® wordmark and logos are registered trademarks

owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Marshall Group AB is under license.
Google Play is a trademark of Google LLC. App Store is a service mark of Apple Inc., registered in the
U.S. and other countries Marshall Group AB, Centralplan 15, 111 20 Stockholm, Sweden. R 1.0



KILBURN il
PORTABLE LOUDSPEAKER

¥a 1l e £



3l

G N T 005
R 005
ySE=T B N 005
BB EIsoheBIE 005
BE T 005
R AUX IS 006
b=t . I 006
BRI SR 007
RN O E TRkt A= S 007
BB 008

BB 009









KILBURN Il = FULL ONLINE MANUAL 005

BteA ] eahoe
fEANANI]

l.  AERIEHEIRIT X, FIH S,
Il F{EIEFR4, HE LED TR B 1E€RIBK A,
. MEIRIKERIEE F5IZRAFIERE Kilburn 1,

ERREEY
B B SRR AR, R E G EEE R R

o B—REWEE

o Ra/EBERE/EEBE
o REHE/ARRH/IRE
NEETE

fE FAREMIBY USB-C &4 igZ#a:1 &5 = USB BBIR (5V/9V, 3 A)
o USB-C EBREI N AT EFE R,
A ENSHETBEZAL, SHREEHETE TR

BEHAEBHRIRE

| WEREREETARRBEREET 20%,
Il FFH. FIREEM USB ISEEEEETME, UHITRE,

FHRIREA—FHE USB-C HOAMSE IR & KAV EIEL

Bthig AT
%é) BEMERIEREEEMEE, EANDERREREER

4 BACK TO INDEX [ 2



KILBURN Il = FULL ONLINE MANUAL 006
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POKYNY SLOVENCINA

ZACGINAME

. Vypina€ potlacte smerom dopredu, kym sa reproduktor nezapne.

Il. Stlacte a podrZte tlacidlo Bluetooth, kym LED kontrolka nezaCne pomaly
blikat.

lll. Zozoznamu zariadeni Bluetooth na vaSom audio zariadeni vyberte moznost
Kilburn IIl.

POUZITIE OVLADACIEHO PRVKU MEDIi

Pomocou ovladaca médii riadite prehravanie hudby pocas prehravania cez
pripojenie Bluetooth.

e Jednym stlacenim spustite/pozastavite prehravanie
e Stlacenim doprava/dolava preskocite dopredu/dozadu
e Podrzanim doprava/dolava spustite rychle prestvanie dopredu/dozadu

NABIJANIE REPRODUKTORA

Pomocou prilozeného kabla USB-C pripojte reproduktor k USB zdroju
napajania (5 V/9 V, 3 A). Vstupny napdjaci port USB-C sa nachadza na zadne;
strane reproduktora.

Poznamka: Pred nabijanim reproduktora vzdy skontrolujte, Ci je Uplne suchy.

POUZIVANIE REPRODUKTORA AKO POWERBANKY

I.  Skontrolujte, Ci je reproduktor zapnuty a jeho batéria je nabita aspori na 20
%.

Il. Pripojte telefdn, tablet alebo iné zariadenie USB a nabijajte ich pomocou
reproduktora.

Je potrebny samostatny kabel s USB-C konektorom a prislusSnym konektorom

pre vaSe zariadenie.

INDIKATOR BATERIE

Indikator batérie rozdeleny na 10 dielikov zobrazuje stav nabitia batérie.
Animécia v podobe rozsvecuijlcich sa dielikov indikuje nabijanie batérie.

4 BACK TO INDEX [ 2
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POKYNY SLOVENCINA

PRIPOJENIE AUX ZARIADENIA

I.  KAUXvstupu na zadnej strane reproduktora pripojte kabel s 3,5 mm stereo
konektorom typu ,jack”.

II.  Druhykoniec kabla pripojte k zvukovému vystupu navaSom zvukovom zdroji.

lll. Prehravanie navsetkych pripojenych zvukovychBluetooth zariadeniach musi
byt pozastavené.

Poznadmka: Audio kable nie su sucastou balenia.

CISTENIE REPRODUKTORA

Reproduktor Cistite pravidelne, aby ste ho zachovali v dobrom stave a sluZil
vam dihSie.

Pred Cistenim reproduktora odpojte vSetky kable. Pred zapojenim USB
nabijacky skontrolujte, Ci je cely reproduktor Upine suchy.

Odstrarite z reproduktora popruh na prenasanie a ocistite ho pomocou jemnej
kefky.

Reproduktor a kable jemne oistite handri¢kou, ktora nepusta vlakna a je
mierne navihc¢ena:

e vodou,
e 70 % izopropylalkoholom alebo
e 75 % etylalkoholom.

Otvory dokladne o€istite suchou, makkou kefkou alebo vatovym tampénom.

e Nepouzivajte ostré ani kovové predmety.

Nepouzivajte stlaceny vzduch.

NepouZzivajte produkty s obsahom bielidla alebo peroxidu vodika.
Reproduktor neponarajte do ziadnych Gistiacich prostriedkov.
Reproduktor neoplachujte pod tecucou vodou.
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POKYNY SLOVENCINA

POKYNY NA STAROSTLIVOST 0 BATERIU

Vas reproduktor je vybaveny vykonnymi litiovo-ionovymi batériami. Ich

zivotnost mozno ovplyvnit spdsobom nabijania a pouzivania. Aby ste batérie

udrzali ¢o najdlhSie vo vybornom stave, postupujte podla nizSie uvedenych
pokynov.

e Ak je to mozné, nepouzivajte rychlonabijacky. Pri rychlom nabijani sa
batéria namaha a znehodnocuije sa.

¢ Nenechajte batériu uplne vybit ani ju nenabijajte, ked je uz nabitd. Snazte
sa udrziavat Uroven nabitia v rozmedzi 30 % az 80 %.

e Ak chcete reproduktor odloZit na dihSi ¢as, odporu¢ame ho nabit
priblizne na polovicu a potom vykonat obnovenie vyrobnych nastaveni.
Reproduktor skladujte na chladnom, tmavom a suchom mieste.

¢ Reproduktor nepouzivajte ani nenabijajte na horucich a nevetranych
miestach s teplotou nad 40 °C/104 °F, napriklad v zaparkovanom aute
alebo pri okne, na mieste s priamym sinec¢nym svetlom.

e Batériu nenabijajte pri nizkych teplotach pod 10 °C/50 °F. Reproduktor
nepouzivajte pri teplotach pod 0 °C/32 °F.

e Reproduktor nevystavuijte silnym mechanickym otrasom, napriklad
zabrante jeho padu na tvrdy povrch, pretoze by sa mohli poskodit batérie.

Stiahnite si aplikaciu Marshall Bluetooth a vyberte uroven zachovania batérie,
ktora vam a vaSmu reproduktoru najviac vyhovuije.

PAROVANIE NOVEHO ZARIADENIA

Reproduktor Kilburn Il mozno pripojit k 2 zariadeniam naraz a paméta si az
10 predtym sparovanych zariadeni. Ked st v dosahu, pokusi sa znovu pripojit
Kk poslednému pripojenému zariadeniu.

I.  Skontrolujte, Ci je reproduktor zapnuty.

[l. Stlacte a podrzte tlacidlo Bluetooth, kym LED kontrolka nezaCne pomaly
blikat.

lll. Zozoznamu zariadeni Bluetooth na vaSom audio zariadeni vyberte moznost
Kilburn Il1.
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POKYNY SLOVENCINA

OBNOVENIE NASTAVENi REPRODUKTORA

Pri obnoveni tovarenskych nastaveni sa obnovia povodné nastavenia
reproduktora, s vynimkou aktualizacii firmvéru.

Poznamka: Pri tomto procese sa odstrania vSetky pouzivatelské nastavenia a
reproduktor bude potrebné znova nastavit.

I.  Odstrante polozky KILBURN lll a KILBURN lll [LE], ak sa nachadzaju v
zozname zariadeni Bluetooth na vaSom audio zariadeni.

II.  Reproduktor musi byt zapnuty.

lll. Naraz stlacte a 10 sekind podrzte tlaCidlo M a tlacidlo Bluetooth. Indikator
Bluetooth sa rychlo prepne nacerveno a reproduktor sa restartuje.

Reproduktor sa vratil na tovarenské nastavenia a je pripraveny na sparovanie,
pozrite si ¢ast ZaCiname.

APLIKACIA MARSHALL BLUETOOTH

Stiahnite si aplikaciu Marshall Bluetooth, aby ste z reproduktora vytazili
maximum a vzdy vyuzivali aktualny a najnovsi softvér.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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009

RIESENIE PROBLEMOV SLOVENCINA
PROBLEM PRICINA CINNOST
Reproduktor Batéria je vybita. Reproduktor zapojte
sa nezapne do USB zdroja

napdjania a nabite ho.

Nie je mozné pripojit
alebo sparovat's
Bluetooth zariadenim

Na vaSom zariadeni
(smartfon, tablet,
pocitac) nie je
aktivované rozhranie
Bluetooth.

Aktivujte Bluetooth
na zariadeni, z
ktorého prehravate.

Reproduktor nie je v
rezime parovania.

Pred nastavenim do
rezimu parovania
skontrolujte, Ci

je reproduktor
zapnuty, pozrite

si ast Parovanie
nového zariadenia.

Nepredvidatelné
spravanie

Reproduktor
nepouziva najnovsiu
verziu firmvéru.

Stiahnite si aplikaciu
Marshall Bluetooth
a pripojte sa k
reproduktoru.
Postupujte podia
pokynov v aplikacii
a skontroluijte, ¢i

je v reproduktore
Kilburn Il najnovsia
verzia firmveéru.

Vyskytla sa chyba
softvéru.

Precitajte si cast
Restart reproduktora
a vykonajte obnovenie
vyrobnych nastaveni.

Reproduktor Kilburn
Il je potrebné
znova nastavit.

<
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RIESENIE PROBLEMOV SLOVENGINA
PROBLEM PRIiCINA CINNOST
Bluetooth pripojenie  Zariadenia Bluetooth Presurite zariadenia
vypadava su prili$ daleko od blizSie k sebe tak,
seba alebo pripojenie aby im neprekazali
ovplyviiuju prekazky. prekazky, napriklad

steny alebo dvere.

V okoli reproduktora je Reproduktor presurite

silné elekirické pole. na iné miesto, pripadne
Rozne zariadenia, ruSiace elektronické
napriklad mikrovinné zariadenie vypnite

rary, bezdrotové siefové  alebo premiestnite.
adaptéry, Ziarivky

a plynové sporaky

vyuzivajl rovnaky

frekvencny rozsah ako

Bluetooth zariadenie.

To moZe viest k

elektrickému ruSeniu.
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NAVODILA SLOVENSCINA

PRED UPORABO

I Stikalo za napajanje povlecite proti sprednji strani, da se zvocnik vklopi.
Il. PritisniteindrZite gumb Bluetooth, dokler LED-dioda ne zacne poCasi utripati.
lll. Na seznamu naprav Bluetooth v zvoCni napravi izberite Kilburn IIl.

UPORABA UPRAVLJALNEGA GUMBA MEDIA.

Z upravljalnim gumbom Media lahko upravljate predvajanje glasbe prek
povezave Bluetooth.

e 7a predvajanje/premor ga enkrat pritisnite.
e Pritisnite desno/levo za preskok naprej/nazaj.
e Drzite desno/levo za hitro pomikanje naprej/nazaj.

POLNJENJE ZVOCNIKA

S prilozenim kablom USB-C priklopite zvo¢nik na vir napajanja USB (5 V ali 9
V, 3 A). Vhod za napajanje USB-C je na zadniji strani zvocnika.

Opomba: Pred polnjenjem se vedno prepricajte, da je zvocnik popolnoma suh.

UPORABA ZVOCNIKA KOT POLNILNE POSTAJE

I.  PrepriCajte se, da je zvocnik vklopljen in da je baterija napolnjena vec kot 20
%.

Il.  Vzvocniklahko prikljucite telefon, tabli¢niracunalnik alidrugonapravoUSBin
jo napolnite.

Potrebujete kabel z vticem USB-C in ustreznim vticem za napravo.

KAZALNIK BATERIJE

10-segmentni kazalnik baterije prikazuje napolnjenost baterije zvocnika.
NaraSCajoCa animacija pomeni, da se baterija polni.

4 BACK TO INDEX [ 2
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NAVODILA SLOVENSCINA

PRIKLOP ZUNANJE NAPRAVE (AUX)

. Prikljucite kabel s 3,5-mm stereo prikljuckom na vhod AUX na hrbtni strani
zvocnika.

II.  Drugi konec kabla prikljuCite na zvocni izhod na zvo¢nem viru.

lll. PrepriCajte se, da so vse povezane zvocne naprave Bluetooth zacasno
ustavljene.

Opomba: Zvocni kabli niso priloZeni.

CISCENJE ZVOCNIKA

Redno Cistite zvocnik, da bo Cist in bo dolgo deloval.

Pred CiSCenjem zvocnika odklopite vse prikljucke in se pred prikljucitvijo
polnilnika USB prepricajte, da je zvocnik povsem suh.

Z zvocnika odstranite pas za noSenje in ga oCistite z mehko krtacko.

Nezno oCistite zvocnik in kable s krpo, ki se ne kosmici, in je rahlo navlazena
z

e vodo,

e  70-odstotnim izopropanolom ali
e  75-odstotnim etanolom.

Odprtine previdno obriSite s suho in mehko krtaco ali vatirano palicko.

¢ Ne uporabljajte ostrih ali kovinskih predmetov.

Ne uporabljajte stisnjenega zraka.

Ne uporabljajte izdelkov, ki vsebujejo belilo ali vodikov peroksid.
Zvocnika ne potapljajte v Cistila.

Zvocnika ne spirajte pod tekoco vodo.

4 BACK TO INDEX [ 2
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NAVODILA SLOVENSCINA

PRIROCNIK ZA VZDRZEVANJE BATERIJE

Vas zvocnik je opremljen z zmogljivimi litij-ionskimi baterijami, katerih

Zivljenjska doba je odvisna od polnjenja in uporabe. UpoStevajte spodnje

smernice, da bo vasa baterija ¢im dlje ostala v odlicnem stanju.

e (e je mogoce, se izogibajte uporabi hitrih polnilnikov. Hitro polnjenje
obremeni baterijo in poslab$a njeno zmogljivost.

e Ne pustite, da se baterija popolnoma izprazni, in je ne polnite, ko je Ze
polna. Poskusite vzdrzevati napolnjenost med 30 in 80 %.

e (e bo zvocnik shranjen dlje ¢asa, je priporogljivo, da ga napolnite
priblizno do polovice in nato izvedete tovarnisko ponastavitev. Zvocnik
hranite v hladnem, temnem in suhem prostoru.

e Ne uporabljajte in ne polnite zvocnika na vrocih in neprezracenih mestih s
temperaturo 40 °C/104 °F in vec, na primer v parkiranem avtomobilu ali
ob oknu, kjer bi bil izpostavljen neposredni soncni svetlobi.

e Baterije ne polnite pri nizkih temperaturah pod 10 °C/50 °F in zvo¢nika
ne uporabljajte pri temperaturah pod 0 °C/32 °F.

e Preprecite mocne mehanske udarce, na primer zaradi padca zvocnika na
trdo povrsSino, saj to lahko poSkoduje baterijo.

Prenesite aplikacijo Marshall Bluetooth in izberite raven ohranjanja baterije, ki
najbolj ustreza vasi uporabi zvocnika.

SEZNANJANJE NOVE NAPRAVE

Zvocnik Kilburn 11l je lahko povezan z 2 napravama hkrati in si zapomni do 10
predhodno seznanjenih naprav. Ko je v dosegu, posku$a ponovno vzpostaviti
povezavo z zadnjo povezano napravo.

l.  Vklopite zvocnik.
Il.  PritisniteindrZite gumb Bluetooth, dokler LED-dioda ne zacne pocasi utripati.
lll. Na seznamu naprav Bluetooth v zvoCni napravi izberite Kilburn IIl.
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NAVODILA SLOVENSCINA

PONASTAVITEV ZVOCNIKA

TovarniSka ponastavitev bo zvocnik ponastavila na prvotne nastavitve, razen
posodobitev vdelane programske opreme.

Opomba: S tem boste izbrisali vse uporabniSke nastavitve in zvocnik bo treba
znova nastaviti.

. Odstranite zvoCnika KILBURN Iil in KILBURN llI [LE] s seznama naprav
Bluetooth v zvo¢ni napravi, Ce sta prisotna.

Il. PrepriCajte se, da je zvocnik vklopljen.

Ill. Pritisnite gumb M in gumb Bluetooth ter ju drzite 10 sekund. Kazalnik
Bluetooth zacne hitro utripati rdece in zvocnik se znova zazene.

Zvocnik se je vrnil v tovarniSke nastavitve in je pripravljen za seznanitev;
glejte poglavje Prvi koraki.

APLIKACIJA MARSHALL BLUETOOTH

Prenesite aplikacijo Marshall Bluetooth, da boste zvocnik lahko ¢im bolje
izkoristili in ga redno posodabljali z najnovejSo programsko opremo.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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ODPRAVLJANJE TEZAV SLOVENSCINA
TEZAVA VZROK UKREP
Zvoénik se ne vklopi  Baterija ni napolnjena. Zvocnik priklopite v

vir napajanja USB, da
ga zacnete polniti.

Ni se mogoce Funkcija Bluetooth ni Vklopite funkcijo
povezati oziroma omogocena na vasi Bluetooth na napravi
seznaniti z napravo napravi (pametni tele- za predvajanje.
Bluetooth fon, tablicni racunalnik,

osebni racunalnik).

Zvocnik ni v nadinu Preden nastavite

seznanjanja. zvocnik v nacin
seznanjanja, se
prepri¢ajte, da je
zvocnik vklopljen;
glejte Seznanjan-
je nove naprave.

Nepravilno delovanje  Zvocnik ne uporablja Prenesite aplikacijo
najnovejSe razlicice Marshall Bluetooth
vdelane programske in povezite zvocnik.
opreme. Sledite navodilom v ap-

likaciji in se prepricajte,
da ima zvocnik Kilburn
Il names$c¢eno najnove-
jSo razliGico vdelane
programske opreme.

PriSlo je do napake Izvedite tovarniSko
programske opreme. ponastavitev, glejte
Ponastavitev zvocnika.

Zvocnik Kilburn lll
je treba ponovno
nastaviti.

| BACK TO INDEX 4
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ODPRAVLJANJE TEZAV SLOVENSCINA

TEZAVA VZROK UKREP

Povezava Bluetooth Napravi Bluetooth Napravi priblizajte,

se prekinja sta prevec oddaljeni tako da ju ne ovirajo
druga od druge ali je stene ali vrata.
povezava ovirana.
Zvocnik obdaja Zvocnik pomaknite
mocno elektricno na drugo mesto
polje. Predmeti, kot so ali ga izklopite ali
mikrovalovne pecice, pa premaknite
brezzicni omrezni elektronsko napravo,

adapterii, fluorescentne ki povzroa motnije.
luci in plinske pecice

uporabljajo isto

frekvenéno obmocje

kot naprava Bluetooth.

To lahko povzroCi

elektriCne motnje.
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INSTRUCCIONES ESPANOL

CcOMO COMENZAR

I Tira del interruptor hacia delante para encender el altavoz.
[Il.  Mantén pulsado el boton de Bluetooth hasta que el led parpadee lentamente.
lll. Selecciona Kilburn Ill en la lista de Bluetooth del dispositivo de audio.

COMO USAR EL CONTROL DE MEDIOS

Utiliza el Control de medios para controlar tu musica cuando reproduzcas a
través de Bluetooth.

e Presiona una vez para reproducir/pausar

e Presiona a la derecha/izquierda para saltar hacia adelante/atras

e Mantén pulsado a la derecha/izquierda para avanzar rapido/rebobinar

COMO CARGAR EL ALTAVOZ

Utiliza el cable USB-C incluido para conectar el altavoz a una fuente de
alimentacion USB (5 V/9 V, 3 A). El puerto de entrada de alimentacion USB-C
esta situado en la parte de atras del altavoz.

Nota: Asegurate siempre de que el altavoz esta completamente seco antes de
cargarlo.

COMO USAR EL ALTAVOZ COMO BATERIiA EXTERNA

I.  Asegurate de que el altavoz esté encendido y de que tenga mas de un 20 %
de bateria.

Il.  Conectaunteléfono, tableta o cualquier otro dispositivo USB para cargarlos a
través del altavoz.

Necesitaras un cable USB-C independiente y un conector jack compatible con
tu dispositivo.

INDICADOR DE BATERIA

El indicador de bateria de 10 segmentos muestra la carga de la bateria del
altavoz. Una animacion ascendente indica que se esta cargando la bateria.
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INSTRUCCIONES ESPANOL

COMO CONECTAR UN DISPOSITIVO AUX

I.  Conecta un cable con jack estéreo de 3,5 mm a la entrada AUX de la parte
posterior del altavoz.

Il.  Conecta el otro extremo del cable a la salida de audio de la fuente de audio.

lll. Asegurate de que estan en pausa todos los dispositivos de audio con
Bluetooth conectados.

Nota: Los cables de audio no estan incluidos.

COMO LIMPIAR EL ALTAVOZ

Limpia el altavoz con regularidad para mantenerlo en buen estado y prolongar
su vida util.

Desenchufa los cables antes de limpiar el altavoz y asegurate de que todo
esté completamente seco antes de conectar un cargador USB.

Retira la correa de transporte del altavoz y limpiala con un cepillo suave.

Limpia el altavoz y los cables suavemente, con un pafo que no suelte pelusa
ligeramente humedecido en uno de los siguientes productos:

* agua,

e alcohol isopropilico al 70 % o

e alcohol etilico al 75 %.

Limpia las aberturas cuidadosamente con un cepillo seco y suave, 0 con un
bastoncillo de algodon.

e No utilices objetos afilados 0o metalicos.

No utilices aire comprimido.

No utilices productos que contengan lejia o perdxido de hidrdgeno.
No sumerjas el altavoz en ningun producto de limpieza.

No enjuagues el altavoz bajo un chorro de agua.
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INSTRUCCIONES ESPANOL

GUIA DE CUIDADO DE LA BATERIA

El altavoz esta equipado con baterias de iones de litio de alto rendimiento,
cuya vida util se ve afectada por las cargas y el uso. Sigue las siguientes

pautas para mantener la bateria en buen estado durante el mayor tiempo
posible.

e Evita utilizar cargadores rapidos siempre que puedas. La carga rapida
provoca estrés en la bateria y la degradara.

e Evita dejar que la bateria se descargue por completo o cargarla cuando
esté llena. Intenta mantener la carga entre el 30 % y el 80 %.

e Sihas guardado el altavoz durante mucho tiempo, te recomendamos
cargarlo hasta la mitad y, a continuacion, restablecer la configuracion de
fabrica. Guarda el altavoz en un lugar fresco, oscuro y seco.

e No utilices ni cargues el altavoz en lugares calurosos y sin ventilacion,
con temperaturas iguales o superiores a 40 °C (104 °F), como en un
coche aparcado o junto a una ventana expuesta a luz solar directa.

e Evita cargar la bateria a temperaturas por debajo de los 10 °C (50 °F) y
utilizar el altavoz a temperaturas inferiores a 0 °C (32 °F).

e Evita los golpes mecanicos fuertes, como las caidas sobre superficies
duras, ya que podrian dafar las baterias.

Descarga la aplicacion Marshall Bluetooth y selecciona el nivel de
conservacion de la bateria que mejor se adapte a ti y a tu altavoz.

COMO EMPAREJAR UN NUEVO DISPOSITIVO

El Kilburn lll puede conectarse con 2 dispositivos a la vez y recuerda hasta 10
dispositivos previamente emparejados. Intentara volver a conectarse con el
ultimo dispositivo conectado cuando esté a su alcance.

I.  Asegurate de que el altavoz esté encendido.
[Il.  Mantén pulsado el boton de Bluetooth hasta que el led parpadee lentamente.
lll. Selecciona Kilburn Ill en la lista de Bluetooth del dispositivo de audio.
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INSTRUCCIONES ESPANOL

COMO REINICIAR EL ALTAVOZ

Si restableces los valores de fabrica, el altavoz volverd a la configuracion
original, excluyendo las actualizaciones de firmware.

Nota: Esto eliminara todos los ajustes de usuario y el altavoz tendra que
configurarse de nuevo.

I Elimina KILBURN Il y KILBURN Ill [LE] (en caso de que aparezca) de la lista
de Bluetooth de tu dispositivo de sonido.

Il. Asegurate de que el altavoz esté encendido.

ll. Mantén pulsados el boton My el boton de Bluetooth durante 10 segundos.
El indicador de Bluetooth se pondra rapidamente en rojo y el altavoz se
reiniciara.

El altavoz recuperara su configuracion de fabrica y estara listo para ser

emparejado. Consulta el apartado Como comenzar.

APLICACION MARSHALL BLUETOOTH

Descarga la aplicacion Marshall Bluetooth para aprovechar al maximo tu
altavoz y mantenerlo actualizado con el software mas reciente.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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009

ESPANOL

PROBLEMA CAUSA
El altavoz no La bateria no
se enciende tiene carga.

ACCION

Cargue el altavoz
conectandolo a
una fuente de
alimentacion USB.

No se puede conectar El Bluetooth no esta

0 emparejar un habilitado en el

dispositivo Bluetooth dispositivo (teléfono
inteligente, tableta
u ordenador).

Active el Bluetooth
en el dispositivo
de reproduccion.

El altavoz no
esta en modo de
emparejamiento.

Asegurate de que

el altavoz esta
encendido antes de
ponerlo en modo

de emparejamiento,
consulta Emparejar
un nuevo dispositivo.

Comportamiento El altavoz no esta
erratico utilizando la ultima
version del firmware.

Descarga la aplicacion
Marshall Bluetooth y
conéctate al altavoz.
Sigue las instrucciones
de la aplicacion para
asegurarte de que
Kilburn Il tiene la
version de firmware
mas reciente.

Hay un error de
software.

Restablece los valores
de fabrica. Consulta
Reinicio del altavoz.
Hay que volver a
configurar el Kilburn IIl.
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RESOLUCION DE PROBLEMAS ESPANOL
PROBLEMA CAUSA ACCION
El Bluetooth se Los dispositivos Acerca los dispositivos
desconecta Bluetooth estan para que no haya
demasiado lejos o la obstaculos, como

conexion se ve afectada  paredes o puertas.
debido a obstaculos.

Hay un fuerte campo Mueve el altavoz a
eléctrico rodeando el otro lugar 0 apaga o
altavoz. Los articulos traslada el dispositivo
como microondas, electronico que
adaptadores de provoca interferencias.
red inalambrica,

luces fluorescentes

y cocinas de gas
utilizan el mismo
rango de frecuencia
que el dispositivo
Bluetooth. Esto

puede desencadenar
alteraciones eléctricas.
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INSTRUKTIONER SVENSKA

KOMMA IGANG

. For strombrytaren mot dig tills hogtalaren slas pa.
Il.  Tryckochhallnere Bluetooth-knappentillsindikatorlampanlangsamtblinkar.
1. Valj Kilburn Il fran din ljudenhets Bluetooth-lista.

ANVANDA MEDIAKONTROLLEN
Anvand mediakontrollen for att hantera uppspelning av musik via Bluetooth.

e Tryck en gang for play/paus
e Tryck hoger/vanster for att hoppa framat/bakéat
e Hall nere hoger/vanster for snabbspolning framat/bakat

LADDA HOGTALAREN

Anvand den medfdljande USB-C-sladden for att ansluta hogtalaren fill
en USB-stromkalla (5 V, 9V, 3 A). USB-C-ingangen sitter p& baksidan av
hogtalaren.

Obs! Se till att hogtalaren ar helt torr innan du laddar den.

ANVANDA HOGTALAREN SOM POWER BANK

. Se till att hogtalaren &r pa och mer dn 20 % laddad.
Il. Kopplain din telefon, surfplatta eller en annan USB-enhet for att ladda fran
hogtalaren.

En separat sladd med USB-C-kontakt och en kontakt som passar din enhet
kravs.

BATTERIINDIKATOR

Batteriets indikatorlampa med 10 segment visar laddningen for hogtalarens
batteri. En blinkande indikator visar att batteriet laddas.
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INSTRUKTIONER SVENSKA

ANSLUTA EN AUX-ENHET

[.  Anslutensladd med 3,5 mm:s stereokontakt till AUX-uttaget pa hogtalarens
baksida.

II.  Anslut den andra anden av sladden till ljuduttaget pa din ljudkalla.

[l Se till att alla anslutna Bluetooth-ljudenheter satta pa paus.

Obs! Ljudkablar ingar inte.

RENGORING AV HOGTALAREN

Rengor din hogtalare regelbundet for att halla den frasch och gora sa att den
haller langre.

Koppla ur alla sladdar innan du rengor hogtalaren och se till att allt &r helt
torrt innan du ansluter USB-laddaren.

Avlagsna bérarremsan fran hogtalaren och rengdr den med en mjuk borste.

Rengor hogtalaren och sladdarna med en luddfri trasa, latt fuktad med
antingen:
e vatten,

70 % isopropylalkohol, eller
75 % etylalkohol

Rengor 6ppningarna med en torr och mjuk borste eller en bomullspinne.

Anvind inga vassa foremal eller metallforemal.

Anvéand inte tryckluft.

Anvind inte produkter som innehaller blekmedel eller vateperoxid.
Sénk inte ner hogtalaren i ndgot rengdringsmedel.

Skolj inte hogtalaren under rinnande vatten.
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INSTRUKTIONER SVENSKA

UNDERHALL AV BATTERIET

Din hdgtalare har ett hdgpresterande litiumjonbatteri vars livslangd beror pa
hur du laddar och anvénder det. Folj riktlinjerna nedan for att halla ditt batteri
i bra skick sa lange som mdjligt.

e Undvik om mdjligt att anvinda snabbladdare. Snabbladdare kan paverka
batteriet negativt och gora att det forlorar kapacitet.

e Undvik att ladda ur batteriet helt eller att ladda det nér det redan &r fullt.
Forsok att halla laddningen mellan 30 % och 80 %.

e Om du vet att du inte kommer att anvanda din hogtalare under en langre
tid rekommenderar vi att du laddar den till 50 % och sedan gor en
fabrikséterstallning. Férvara din hogtalare pa en sval, mork och torr plats.

¢ Undvik att anvanda eller ladda hogtalaren i varma och oventilerade
platser, 40 °C/104 °F eller hogre, till exempel i en parkerad bil eller vid
ett fonster i direkt solljus.

e Undvik att ladda batteriet vid temperaturer som understiger 10 °C/50 °F
och undvik aven att anvanda hogtalaren nar temperaturen understiger 0
°C/32 °F.

¢ Undvik starka mekaniska stotar som att tappa hogtalaren pa harda ytor
eftersom det kan skada batteriet.

Ladda ner appen Marshall Bluetooth och vélj den niva av batterivard i appen
som passar dig och din hogtalare bast.

PARKOPPLA EN NY ENHET

Killourn lll kan ansluta till 2 enheter samtidigt och minnas upp till 10 tidigare
parkopplade enheter. Nar de befinner sig inom rackvidd kommer den att
forsoka ateransluta till den senast anslutna enheten.

. Se till att hogtalaren ar pa.
Il.  Tryckochhéllnere Bluetooth-knappentillsindikatorlampanlangsamtblinkar.
lIl.  Vé&lj Kilburn lll fran din ljudenhets Bluetooth-lista.
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INSTRUKTIONER SVENSKA

ATERSTALLA HOGTALAREN

En fabrikséterstélining aterstéller hogtalaren till dess originalinstallningar,
exklusive uppdateringar av fast programvara.

Obs! Detta kommer att radera alla anvandarinstallningar och hogtalaren
maste sedan konfigureras om.

. Tabort KILBURN Il och KILBURN Il [LE], om den finns, fran din ljudenhets
Bluetooth-lista.

Il. Sékerstill att hogtalaren &r pa.

Il Tryck och hall ner bade M-knappen och Bluetooth-knappen i 10 sekunder.
Nér Bluetooth-indikatorlampan blinkar rott startar hogtalaren om.

Hogtalaren har nu blivit fabriksaterstélld och kan parkopplas igen, se avsnittet
Komma igéng.

MARSHALLS BLUETOOTH-APP

Ladda ner Marshalls Bluetooth-app for att fa ut det mesta av din
hogtalare och hélla den uppdaterad med den senaste programvaran.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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FELSOKNING SVENSKA
PROBLEM ORSAK ATGARD
Hdgtalaren Batteriet &r inte laddat. Anslut hogtalaren
slas inte pa till ett USB-uttag

for att l[adda den.

Kan inte anslutas Bluetooth &r inte Aktivera Bluetooth pa
eller parkopplas med  aktiverat pa din din uppspelningsenhet.
en Bluetooth-enhet enhet (smarttelefon,

surfplatta, dator).

Hogtalaren &r inte i Se till att din hogtalare
parkopplingslage. ar paslagen innan
du satter den i
parkopplingslédge, se
avsnittet ”Parkoppla

en ny enhet”.
Felaktigt beteende Hdgtalaren anvander Ladda ner Marshalls
inte den senaste Bluetooth-app och
versionen av den anslut hogtalaren. Folj
fasta programvaran. instruktionerna i appen

for att sakerstalla att
Kilburn Il anvander
den senaste fasta

programvaruversionen.
Det finns ett Gor en
programvarufel. fabrikséterstallning,
se avsnittet "Aterstalla
hdgtalaren”.

Kilburn Ill behéver
konfigureras pa nytt.
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FELSOKNING SVENSKA
PROBLEM ORSAK ATGARD
Bluetooth- Det &r for langt Flytta enheterna
anslutningen avstand mellan narmare varandra sa
faller bort Bluetooth-enheterna, att det inte finns nagot

eller sa paverkas

anslutningen av hinder.

hinder mellan dem som
vagoar eller dorrar.

Det finns ett starkt
elektriskt falt som
omger hogtalaren.
Apparater som
mikrovagsugnar,
tradlosa
natverksadaptrar,
lysror och gasspisar
anvinder samma
frekvensintervall som
Bluetooth-enheten.
Detta kan leda till
elektriska storningar.

Flytta hogtalaren
till ett annat stélle
eller stang av eller
flytta den storande
elektriska enheten.

<
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ATLUEUN muilng

isudutdviu
. dvadadida/dalumvdiuktinauasnvawoda

. nadu Bluetooth Av3oundlW LED 9:n:zwSuldudvkd:d1 o
ll. @anKilburnlllnasiwmsug n shusinplusimsaUasalldgvuavA U

msilddundunuds
FJumuAudaWaIaMSMSIauwavyavAaullalduniu Bluetooth

e NOKUDASLIWDLEU/KEQTIAS
e nau/Grewadiuludvokin/dounau
e naun/Grewonsaluinvkin/nsenau

amsvisalwarlwo

Gane USB-C AGTA LvT'lau‘iauciaa"lﬂW\)ﬁuuha'\)wa“\)\ﬂu USB(5V/9V,3A)
yovauwnwavvu USB-C 2:agndukavuavallwo

kunekal asdvaaulkudlonwoduukvatnisunounsalwiaus

mslgarlwodunuatanasdisav

. as>vasulAdnalwolasguasiiuaiaasikdannii 20%
Il. FoulnsAwrnwiuldarSagunsaiUSBou ¢ uavAtulWaISIMNATWD

dovlgane USB-C uazudanikinzauauguasaivovaau

Wuaavaaiuzuuaiands

Wuaavamuziuaiaas 10 @du_ d:uaavivwavoiutualaasyavalwon
K398 MWIRAADUIKINUSINATULEQLIIUUALODSINAVEISD
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ATLUEUN muilng

mswoudaaUasai AUX

l. waumalmnamasfa 3.5 uu. unﬂuauwm AUX Rdusdouovailwo

Il. waumaanmaaﬂmuwmUlawnwmaa\mﬂuha\)mlumaa\)ua\mfu

Il msaaaaulnuulvmadnsmlaa\) Bluetooth muauqan\)huon AKeQ
FIASH

knekQ: lusouanedeyayreulden

niANuazanaailwe

mANuaza1aalwovavA uluds:suwasawnikq tkuuasidmuldenuu
du

aaaansla A ponfduUBUMANUEN0&TWY La:asPaaulALLTIINA
agwiuLKYaTN AURD:EIUAURMISD USB

naangAdavaonMAAlwoLazMANUa:N0GIULWUSLUUDDU
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e
¢ [olslwswaloanogod 70% KSo
* 1PNalPanNdIda 75%
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KulEdanUAuKSolak:

Kuldausa
Kulswaansurnuanswanunksalalaspuwasaanlsd
KudualwoavluansiAnuazaianaus:zan
kuthawoludwdromsidafontidilkaniu
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ATLUEUN muilng

Allan1sq uauvataas

arlwoyavaauwsauAuLUaInasalsuulooauds:ansmwg v loonang
mslumua~losuwaﬂs nuMIAMSKISHLLa=MSIZVIU Ugummumuu un
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. Haﬂlaa\)msﬁjnmsmlUULsamlUuIUIQ MSHSIUUUSIASOIMIRK
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IRIE nIWmuaauaa WEJ'IEJ'IUlﬂUUSLDIHE)EJSLHD‘I\) 30% &v 80%

e AuslwoBudauu uus uﬂhmsaIWaﬂW\)IhIoUs LEUAZD
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mssigaailwo
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waU MARSHALL BLUETOOTH
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GETITON Download on the
® Google Play ' App Store

4 BACK TO INDEX [ 2



KILBURN Il = FULL ONLINE MANUAL

msualulaym

009

muilng

arlwolula wualnaslyius:n [EENERUMUR!
AULLKADWALVIU
USB tiou1$D
Tiawisaisou gunsaiyavAauly (Waldvu Bluetooth
daKSaduAnu [awWaldmuuans uuaunasaildev
auasaiuansla (@unsnlwu uiulaa UaLALU
ADUWDLOIDS)
arlwoluldog asddaaulAuuldn
{ulkuaduA TdwadTwo Aoun
2:hmsAvAmlALN
dlkuadud Qi Ms
duAaUASaIlKU
wadassuidauad S lwolulaldwsuws  anulkaausu
asyuada Marshall Bluetooth tia=
[WoudoAudlwo
Jauaoumuustin
uuay Waqualk
wuta31 Kilburn 11l Ta
SuUMsAaAvINSULDS
asyuargald
wudanawala didunissiganau
yavyaWALDS WuAIalsoviu Q

n a1sstgaarlwo

F1ludovdvm
Kilburn Il 3aASY

<

BACK TO INDEX



KILBURN Il = FULL ONLINE MANUAL

msualulaym

010

muilng

a1stsoNad
uanskaa

gUnsaiuansuuag vguaUAsailALIN
KoAutaull k3o tndduuinduie
mstoucaldsu lWlkGavAauI
wans:nULGavIA U WUVK3DUS:Q
VENGIpRY

gauuTwiius grod1Twolun
goaousaualwo 5u Uak3olnaou
aunsaitn3avld grgaunsad

v 9 WU Lmau 518Ansalndn
lulAsW a:1lad as1vAdIuSuUAdU

laasgunsailnsa
glSae Kaoalw
waoalsatsudtaztan
ufaduldgoronnua
lgdAuAUaUnsa
uans gva1Pthlug
AssundUMYIWWAIG

<

BACK TO INDEX 2



All intellectual property in the product and packaging (including the MARSHALL trade mark,
copyright, designs, and patents) are owned by Marshall Group AB and may not be used without
permission. All rights reserved. The Bluetooth® wordmark and logos are registered trademarks

owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Marshall Group AB is under license.
Google Play is a trademark of Google LLC. App Store is a service mark of Apple Inc., registered in the
U.S. and other countries Marshall Group AB, Centralplan 15, 111 20 Stockholm, Sweden. R 1.0



KILBURN il
PORTABLE LOUDSPEAKER

24 LFm



B %

3l

BEYATE R e 005
YRR 005
AR 005
RSB ESITHER. 005
BEISTIE 005
I AUXEEE 006
BRI R e 006
R EISE 007
R Ty S 007
i b L 008

R s 009









KILBURN Il = FULL ONLINE MANUAL 005

s5tEA EREPX

R YA fE

. ARNENEIRRRE TR Ees

Il. %4¥ Bluetooth $%2¢% » HZ| LED 35~ IB & pR AR 1SR/ A 1L o
. S A5EE R Bluetooth S EEARISE4Z Kilburn Il o

£ R RS 2 1

Z18 Bluetooth FBINET - £ RIRAC R R EE T LB
o RE—THIER/ERF
BEA/AREEARE/ & BkE
RIZG/AREATRE/NRIR

SHIEBRTE

57 £ FARERAY USB-C @#&ﬁﬁ%’r%*ﬁ%&@%@] USBEIR(5V/9V->3
A)°USB-C BIREIARMIINEESRS

AR AIEBRITEZAS %“%EEE’JE%E%E’ZPP o

FERHZBRERITHER

. HARBEBVERFERC BES 20% A ELNEE-

|| ?ﬂ‘a]\“ﬁ’]?’f& FARERSEHMUSBRE - EiBEES AHTTE
—{# A USB-C NEIBEZGMNES MK ERERETL

cha B2 e —
as?e:‘ﬁ*ﬁ
10 REEEN BN GERBNES FHMNEERREMIER

4 BACK TO INDEX [ 2



KILBURN Il = FULL ONLINE MANUAL 006

s5tEA EREPX

EiE AUX BE

. ASECHE 3.5 mm I BE B AL AV IR 4R @1 T 15 B35 A AV AUX Bl
]\o

Il RFEIFENS—IREREDZT RS MEE -

. FEERFRAERER Bluetooth FE B EH (S o

AR RMEM SN EELR o

AR A

EHBRECNEESURFERIERERS®

TR Zm SR AR A ERLR  WHEIRTEHEA USB StE2R 2 Al
— 95T R F IR

EESHE LIRS AR R

%?'ﬁﬁ}k*ﬁ KECH R S e 1R AR AT 5 AL AR
o 7K~

o T70% EAFEEK

e T75% ZB2

FREZIREER RIS AR AR (F AR R R ©

s/ EAERXIRNEEY)m

sa /)€ AR R TR

s/ AREEEBRICRMNEmR -

sl E e R AEEREIR -

s ITEFUK N E s

4 BACK TO INDEX [ 2



KILBURN Il = FULL ONLINE MANUAL 007

s5tEA EREPX

EMREEE

e ashc e M AEIERE T B B E RS BRI BRIVTTE

FERIRR - FEHE THIZR] > BAERRBIRFBAER R K

. %ﬂﬁé%j?ﬂﬁﬁ%'?ﬁﬁﬁ%ﬁ#'Pﬁ%ﬁ%@ﬁ%i&%ﬁiﬁ%ﬂjﬁ%

E‘MHIE

o BREMTEEBUEEMNETAEITE ERXRBERSTE
30% %I 80% ZfEe

s NMRBEHRIINESH BERRBESTEE—FEA’
;’;éﬁﬁﬁfrﬁé?& o IR H BT IRIERER B IR IR

o BHSRTE 40°C/104°F L EERM AR E R 5 fE RGeS
H7EE fIiE RS EASREEESRIER -

o BRI 10°C/50°F BYER FAEMITE » LURIEER
0°C/32°F By B TMERZE RS

o BRBIINMEE > I RE BRI ERENREL 8
MATREG R IR -

F& Marshall Bluetooth FEREI0 AR BEERBSECHEE

ZRHVEBMIRESR

o &

Kilourn Il BTLAE]BFiEE 2 R & > M BRI sCIE % iE 10 ELaifcH
MR AEREFHEN M EAENEF L RNEENES-
. FERIEEBRTIREC

Il. #2{% Bluetooth $%#8 > %) LED IS~ B AR AR I1BR & 1L o

Il RESAEEERY Bluetooth ;5 B8R4 Kilburn Il

4 BACK TO INDEX [ 2



KILBURN Il = FULL ONLINE MANUAL 008

s5tEA EREPX

EXREES

%H)j?ﬁrﬁ RERIGEBRERAHRARTE I BAEIEEAHESE

AR EEMMGFIAEERERE TEEEEHR CHhEes

. REEEEER Bluetooth ;EEE A2 R% KILBURN Il 0 KILBURN I
[LE] B0RA)-

Il. HE{RIGZI[ITEH -

. 3Z{EMIZEREBluetooth3%$R 105D o Bluetooth 35 R IE B84 Y[R IR AT
& 15 S 2sPERN EFENED o

gﬁ*ﬁ%&e'm&ﬁ)ﬁﬁrﬁ%ijﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁaﬁ AR ThRtRE AL —

MARSHALL BLUETOOTH FE 23

& Marshall Bluetooth FE B2\ T ERHE 2 I EFTAER
HrER B AR 0

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore

4 BACK TO INDEX [ 2



KILBURN Il = FULL ONLINE MANUAL

B2 R

EREPX

RRE ={ES EHAR
HZERITARHE BMRE 5B EA
USB EBIR7TE
95 s e TR BEF ERERERE L
HiEoy e 1~ E AR B A~ EAK) ERENEEF o
A SRR EE F IhAE
R B\ S >R B ER SRR EA
FoiET o [iRESL S WA -TTRE-]
R EBREREUA
ZRATECHFREEE o
BHETA eSS R FERR T & Marshall E25F
HEE R o FERE R EEE
e IR IRERE
NARYEREBIR(E
FE{F Kilburn 11 #&
B#EEhRds o
IR B RS & HMITERER A2

BRI ERGE2] o
Kilburn Il &
EBRE—R,

<

BACK TO INDEX



KILBURN Il = FULL ONLINE MANUAL

P2 R

EREPX

f=E ELES] EENAI

B O hiER B R EMEE BEE T =
iz JEER fEHER ISR
ZpER IR 2 FRIGEES A E

PR RV FERT -
HERAEERE R BR 15U 5L
153 o TR MR ~ EE AR A ERAFSEE T
FRITE R ERANE BMEFRAE
MERIFRERE
FARVSESR SE[EEAEE
TR E R AE
SENEREE-
4 BACK TO INDEX >



All intellectual property in the product and packaging (including the MARSHALL trade mark,
copyright, designs, and patents) are owned by Marshall Group AB and may not be used without
permission. All rights reserved. The Bluetooth® wordmark and logos are registered trademarks

owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Marshall Group AB is under license.
Google Play is a trademark of Google LLC. App Store is a service mark of Apple Inc., registered in the
U.S. and other countries Marshall Group AB, Centralplan 15, 111 20 Stockholm, Sweden. R 1.0



KILBURN il
PORTABLE LOUDSPEAKER

TAM GEVRIMICI KILAVUZ



ICINDEKILER

INDEKS

BaglangiC.........................cc, 005
Ortam kontroliini kullanma...................... 005
Hoparlori sarjetme ... 005
Hoparloru sarj cihazi olarak kullanma ............. 005
Pil gostergesi ... 005
AUX cihazibaglama ... 006
Hoparlori temizleme............................. 006
Pil bakimkilavuzu ... 007
Yeni cihaz eglestirme............................. 007
Hoparlora sifirlama ... 008

Sorungiderme ... 009









KILBURN Il = FULL ONLINE MANUAL 005

TALIMATLAR TURKGE

BASLANGIC

I Hoparlor agilana kadar gli¢ digmesini gekin.
Il. LEDyavascayanip sonmeye baslayana dek Bluetooth diigmesini basilitutun.
lll. Ses cihazinizin Bluetooth listesinden Kilburn III'G segin.

ORTAM KONTROLUNU KULLANMA

Bluetooth (izerinden muzik calarken ¢alma iglemini yonetmek igin ortam
kontrollerini kullanin.

*  Oynatmak/duraklatmak icin bir kez basin
* lleri/geri atlamak icin saga/sola basin
e lleri/geri sarmak icin sagi/solu basili tutun

HOPARLORU SARJ ETME

Hoparlorii USB gii¢ kaynagina (5 V/9 V, 3 A) baglamak icin driinle birlikte
saglanan USB-C kablosunu kullanin. USB-C gii¢ girisi hoparloriin arka
tarafinda yer alir.

Not: Hoparlorii sarj etmeden dnce daima tamamen kuru oldugundan emin
olun.

HOPARLORU SARJ CIHAZI OLARAK KULLANMA

. Hoparloriin acik ve en az %20 sarji olduguna dikkat edin.
Il. Hoparlorden sarj etmek icin telefonunuzu, tabletinizi veya diger USB girisli
cihazinizin kablosunu takin.

USB-C girigli ayri bir kablo ve cihaziniza uygun bir jak gereklidir.

PIL GOSTERGESI

10 segmentli pil gostergesi, hoparlor pilinin sarjini gosterir. Yukari ¢ikan
hareketli animasyon, pilin sarj oldugunu gosterir.
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TALIMATLAR TURKGE

AUX CIHAZI BAGLAMA

I Hoparloriin arkasindaki AUX girisine 3,5 mm stereo jakli bir kablo baglayin.
II.  Kablonun diger ucunu, ses kaynaginizin ses ¢ikisina baglayin.
lll. Bagh olan tiim Bluetooth ses cihazlarinin duraklatildigindan emin olun.

Not: Ses kablolari Uriinle birlikte verilmez.

HOPARLORU TEMIZLEME

Hoparlortnizin ilk glnkd gibi performans gostermesini ve daha uzun sire
dayanmasini saglamak icin diizenli olarak temizleyin.

Hoparlorii temizlemeden dnce kablolar ¢ikarin ve USB sarj cihazini takmadan
once tiim dgelerin tamamen kuru oldugundan emin olun.

Hoparlorden tagima askisini gikarip yumusak bir firgayla temizleyin.

Hoparlorii ve kablolari, hafif nemlendirilmis, tly birakmayan bir bezle nazikge
temizleyin. Nemlendirmek igin sunlardan birini kullanabilirsiniz:

® su,
e %70 izopropil alkol veya
o %75 etil alkol ile hafifgce nemlendirilmis, hav birakmayan bir bez kullanin.

Delikleri kuru ve yumusak bir firgayla veya pamuklu cubukla dikkatlice
temizleyin.

e Keskin veya metal nesneler kullanmayin.

Basingl hava uygulamayin.

Agartici veya hidrojen peroksit iceren driinler kullanmayin.
Hoparlor(i herhangi bir temizlik maddesine batirmayin.
Hoparlor( musluk suyuyla durulamayin.
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TALIMATLAR TURKGE

PIL BAKIM KILAVUZU

Hoparloriiniz yiiksek performansli lityum iyon pillere sahiptir ve pilin kullanim
omri sarj etmeye ve kullanima gore dedisir. Pilinizi mimkiin oldugunca uzun
slire ok iyi durumda tutmak icin asagidaki yonergeleri izleyin.

e Mumkinse hizli garj cihazlar kullanmaktan kaginin. Hizh sarj iglemi, pil
tizerinde baskiya neden olur ve pile zarar verir.

¢ Pilin sarjinin tamamen bogalmasindan veya doluyken pili sarj etmekten
kacinin. Sarj seviyesini %30 ile %80 arasinda tutmaya caligin.

e Hoparlorler uzun sire saklanacaksa, hoparlorleri yaklasik yari sarja kadar
sarj etmeniz ve ardindan fabrika ayarlarina sifilamaniz onerilir. Hoparlort
serin, karanlik ve kuru bir yerde saklayin.

e Park edilmig araba veya dogrudan giines 1s1d1 alan pencere yani gibi
sicak veya havalandirnimamig yerlerde, 40°C/104°F ve Uzeri sicaklikta
hoparlori kullanmayin veya sarj etmeyin.

e Pili 10°C / 50°F altinda sarj etmekten ve hoparlorii 0°C / 32°F altinda
kullanmaktan kaginin.

e  Kuvvetli mekanik darbelerden (6rnegin hoparlorii sert yiizeylere
dustirmek) kaginin, aksi halde piller zarar gorebilir.

Marshall Bluetooth uygulamasini indirin ve size ve hoparloriiniize en uygun pil
koruma seviyesini segin.

YENI CIHAZ ESLESTIRME

Kilburn Il ayni anda 2 cihaza baglanabilir ve dnceden eslestiriimis 10 adede
kadar cihazi hatirlar. Yeterince yakin oldugunda son baglanan cihazla yeniden
baglanti kurmaya calisacakrr.

I Hoparloriin acik oldugunu kontrol edin.
Il. LEDyavascayanip sonmeye baslayana dek Bluetooth diigmesini basilitutun.
lll. Ses cihazinizin Bluetooth listesinden Kilburn III'G segin.

4 BACK TO INDEX [ 2



KILBURN Il = FULL ONLINE MANUAL 008

TALIMATLAR TURKGE

HOPARLORU SIFIRLAMA

Fabrika ayarlarina geri dondirme, herhangi bir Grtin yazilimi gtincellemesi
hari¢, hoparloru fabrika ayarlarina geri dondurdr.

Not: Bu, tim Kkullanici ayarlarini silecek ve hoparloriin yeniden kurulmasi
gerekecektir.

I Sescihazinizin Bluetooth listesinden KILBURN Ill ve varsa KILBURN il [LE]
cihazini kaldirin.

Il Hoparloriin agik oldugundan emin olun.

lll. Mdiigmesive Bluetooth diigmesine aynianda 10 saniye boyunca basili tutun.
Bluetooth gostergesi hizlica kirmiziya doner ve hoparlor yeniden baglatilir.

Hoparlor fabrika ayarlarina donmistir ve eslestirilmeye hazirdir. Baslangic
bolimiine bakin.

MARSHALL BLUETOOTH UYGULAMASI

Hoparloriinizden en iyi sekilde yararlanmak ve en yeni yaziimla
kulakhiginizi giincel tutmak icin Marshall Bluetooth uygulamasini indirin.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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SORUN GIDERME Tl"JRK(;E
SORUN NEDEN EYLEM
Hoparlor acilmiyor Pilin sarji yok. Hoparlori sarj

etmek igin USB giig
kaynagina takin.

Bluetooth cihazi ile Cihazinizda (akill Oynatma cihazinizda
baglanti kurulamiyor telefon, tablet, Bluetooth'u
veya eslestirilemiyor  bilgisayar) Bluetooth etkinlestirin.

etkinlestiriimemistir.

Hoparlér eslestirme Hoparldrii eslestirme
modunda degil. moduna ayarlamadan
once hoparloriin
acik oldugundan

emin olun, yeni cihaz
eslestirme kismindaki
yonergeleri takip edin.

Hatali davranig Hoparlor son driin Marshall Bluetooth
yazihim siirimiindi uygulamasini indirin
kullanmuyor. ve hoparldre baglanin.

Kilburn Il cihazinin son
trtin yazihm sirimiine
sahip oldugundan emin
olmak igin uygulama
ici yonergeleri izleyin.

Yazilim hatasi var. Fabrika ayarlarina
dondtirme igin
Hoparlori sifirlama
kismina bakin.

Kilburn lII’tin yeniden
kurulmasi gerekir.
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SORUN GIDERME

010

TURKGE

SORUN

Bluetooth baglantisi
kesiliyor

NEDEN

Bluetooth cihazlari
birbirinden gok uzaktir
veya engellerden dolay
baglanti etkileniyordur.

EYLEM

Cihazlari duvar veya
kapi gibi engellerden
etkilenmeyecedi
sekilde birbirine
yaklastirin.

Hoparlorii cevreleyen
gliclii bir elektrik alani
vardir. Mikrodalga
finnlar, kablosuz ag
adaptorleri, floresan
lambalar ve gazl
ocaklar gibi 6geler
Bluetooth cihaziyla
ayni frekans araligini
kullanir. Bu, elektriksel
bozulmalara yol agabilir.

Hoparlorii bagka bir
yere yerlestirin veya
parazite neden olan
elektronik cihazi
kapatin veya kaldirin.

<

BACK TO INDEX

>



All intellectual property in the product and packaging (including the MARSHALL trade mark,
copyright, designs, and patents) are owned by Marshall Group AB and may not be used without
permission. All rights reserved. The Bluetooth® wordmark and logos are registered trademarks

owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Marshall Group AB is under license.
Google Play is a trademark of Google LLC. App Store is a service mark of Apple Inc., registered in the
U.S. and other countries Marshall Group AB, Centralplan 15, 111 20 Stockholm, Sweden. R 1.0



KILBURN il
PORTABLE LOUDSPEAKER

NOBHUN OHNAWH-NOCIBHUK



3MICT

ANOABITHUIA NOKAXYUK

MoYaTOK POOOTHM.................ooovooeieeee) 005
Pyyka KepyBaHHS BiATBOPEHHAM...................... 005
3apPARLKAHHA KONMOHKW. ... 005
BUKOpPUCTAHHA  KOJIOHKM SIK  3apsajHoOro
MPUCTPOIO ..., 005
IHAMKATOP aKyMYnaTopa ... 005
MigKno4YyeHHs NPUCTPOK0 yYepe3 Kadenb 3i
CTEPEOLUTEKEPOM.....................cocoooevieien, 006
YULLEHHSA KOMOHKM. ..., 006
IHCTPyKUiA 3 gornagy 3a akymynsaropom......007
Cnony4yeHHs1 3 HOBMM NPUCTPOEM..................... 007
CKUAAHHA KOMOHKM ... 008

BunpaBneHHa HeNnoNapokK.................................. 009









KILBURN Il = FULL ONLINE MANUAL 005

IHCTPYKLYIi YKPATHCbKA

NOYATOK POBOTHU

[ TIOTArHITE BUMMKAY XKUBNEHHS BNEPeS, i ToMManTe, NOKN KOJIOHKA He
BBIMKHETbCS.

[l.  HatucHiTbiTpumantekHonkyBluetooth, nokuHe noYHe noBinbHO 6aAMATH
iHAMKaTop.

lll. Y cnucky Bluetooth cBoro aymionpuctpoto Bubepithb «Kilburn lll».

PYYKA KEPYBAHHA BIATBOPEHHAM

BukopucToByiiTe ANst KepyBaHHS BiATBOPEHHAM MY3UKK i, yac
npocnyxosyBaHHs Yepes Bluetooth.

e HaTUCHITb OAMH pa3 ANs BiATBOPEHHS/NPU3YNUHEHHS

e HartucHiTb BNpaBo/BNiBo Ans nepexoay snepea/Hasag

e HaTucHiTb BNpaBo/BNiBO i TPMMaNTe AN NepeMoTyBaHHs Bnepes/
Has3aj

3APAAXAHHA KOJIOHKH

3a ponomoroto Kabento USB-C i3 KoMnnekTy nigKNoYiTb KONOHKY A0
nxepena xusnerHs USB (5 B/ 9 B, 3 A). BxigHun nopt xusneHHs USB-C
PO3TaLIOBAHNIN HA 3aHi CTOPOHI KOMOHKM.

MpumiTka. MepLu HixX 3apagxaTi KOJIOHKY, 3aBX A1 NEPEKOHYNTECH, L0
BOHa MOBHICTIO Cyxa.

BUKOPUCTAHHSA KOJIOHKU 9K 3APAAHOI0 NPUCTPOK

[.  TepekoHaNTeCh, LLO KONOHKA YBIMKHEHA Ta Mae GinbLuie 20% 3apsay
aKymynsitopa.

[I. Tipknoyitb TeNnedoH, nnaHweT abo iHwun USB-npucTpin, Wwob 3apsanTu
10T 0 Bifi KOMOHKMN.

3Ha06uTbhCs OKpeMuin Kabenb 3 USB-C i BignoBigHUM LUTEKEPOM ANs
BALLOro NPUCTPOIO.

IHANKATOP AKYMYNATOPA

10-CermeHTHUM iHAMKATOP aKyMynaTopa Nokasye 3apsj akymynsitopa
KONOHKK. HapocTatoya aHimawis 03Hayae, Lo akyMynaTop 3apsaKaeTbes.
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IHCTPYKLYIi YKPATHCbKA

MAKNOYEHHA NPUCTPOKO YEPE3 KABEJIb 31 CTEPEOLUTEKEPOM

[ Tigknoyite Kabenb 3i cTepeowTekepom 3,5 Mm 10 Bxoay AUX Ha 3aHii
CTiHLLi KOJIOHKW.

[l.  IHWWA KiHeub Kabento NiAKMIYITb [0 ayAiOBUXOAY AXKEepena 3BYKY.

lll. MepekoHanTecs,wWwoBCinigKNYeHiaygionpucTpoiBluetoothnpusynuxeHo.

MpumiTka. Ayaiokabeni 10 KOMNNEKTY He BXOAATD.

YULLEHHA KOJIOHKH

PerynsaipHo yncTiTb KONOHKY, 106 BOHA BUrNs4ana sk HoBa Ta J10BLIE
npocny>xuna.

Mepen YnLLEHHAM KONOHKM Bifi'eAHANTe BCi Kabeni, a nepL Hix
nigKntoyaTn 3apsaaHui npuctpin USB, nepekoHanTecs, Lo BCe MOBHICTHO
BUCOXJ0.

3HIMITb 3 KONOHKW peMiHeLb AJ1Si NEPEHECEHHS Ta OYUCTITb Oro M'SKOI0
LL,iTKOIO.

06epeXxHO 0YUCTITb KOJIOHKY Ta NPOBOAM TKAHWHOK 6€3 BOPCY, 3/erka
3BOJIOXKEHOHO:

®  BOAOID,
e 70% i3onponinoBum cnupTom abo
e 75% eTnnosum CnupTom.

PeTenibHO NOYMCTLTE OTBOPYU CYX0H0 M'AKOIO LLiTKOK a60 BaTHUM
TamnoHOM.

e He BUKOPMCTOBYMTE rOCTPi a60 MeTanNeBi NpeaMeTH.

e He BUKOPUCTOBYMTE CTUCHEHE NOBITPA.

e He BUKOPMCTOBYMTE 3aC06M, SKi MICTSTb BiabintoBay abo nepekuc
BOZHIO.

e He 3aHyptoiiTe KONOHKY B Byab-gKi 3aC006M AN YULLLEHHS.

¢ He npomuBanTe KOMOHKY MiJ MPOTOYHOK BOAOIO.
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IHCTPYKLYIi YKPATHCbKA

IHCTPYKLIIA 3 Aornaay 3A AKYMYNnaTorPom

Balua KonoHKa oCHalLleHa BUCOKONPOAYKTUBHUM JTiTiN-iOHHAM
aKyMynsTOPOM, Ha TEPMIH CNYXX6M SKOro BNNBAE Te, K BU 3apaKaeTe
Ta BUKOPUCTOBYETE KONOHKY. [lOTPMMYNTECH HABEAEHUX HUKYE
pekomeHpaLii, Woob sKomora AoBLLe NiATPUMYBATU aKyMyNSTop y rapHOMY
CTaHi.

e 3a MOXNMBOCTI YHUKANTE BUKOPUCTAHHSA NPUCTPOIB LUBUAKOIO
3apsagKaHHs. LLBnake 3apsagXkaHHS CpUYUHAE HaBAHTAXKEHHS Ha
aKyMynsaTop i npu3BoAUTb A0 WOro aerpaaadil.

®  YHUKaNTe NOBHOr0 PO3PSAXKAHHS aKyMynaTopa Ta He 3apsaxxante
1I0ro, KON BXE € NOBHWIA 3apsj. PEKOMEHAYEMO NiATPMMYBATK 3apaj,
MiX 30% i 80%.

e FKL0 KoNoHKa 36epiraeTbCca NPOTAroM TPUBANOro Yacy,
PEKOMEHAYEMO 3apSANTN KOMIOHKY NPUGAN3HO A0 NOSIOBUHY, a
NnoTiM BiZHOBUTM 3aBOACLKI HANalTyBaHHs. 36epiranTe KONOHKY B
MPOX0JI0AHOMY, TEMHOMY Ta CYyXOMY MiCLLi.

e He BUKOPMCTOBYWTE 1 HE 3apsKailTe KONOHKY B rapsaymx i
HEenpoBITPIOBaHMX MicLax, 3a Temnepatypu 40°C/104°F i Buuue,
HanpukKnag y npunapkosaHomy aBTomobini abo 6ing BikHa nig, npsamum
COHSIYHUM CBIT/IOM.

*  YHUKauUTe 3apsaXKaHHs akyMynaTopa 3a HU3bKKUX TeMneparyp, Huxye
10°C/50°F, i BUKOPUCTAHHSA KOMOHKK 3a TemnepaTypu Huxye 0°C/32°F.

e He ponyckaiiTe CUbHUX MEXaHIYHWX YAapiB, HANPUKNaa nagiHb
KOJIOHKIW Ha TBEPAY MOBEPXHIO — LIe MOXKE MOLIKOAUTN aKyMyn[Top.

3asaHTaxkTe nporpamy Marshall Bluetooth i BuGepiTb piBeHb 36epeXXeHHs
3apamy akymynaTopa, IKun Hankpatie nigxoauTb ANis Bac i BaLLOi
KOJIOHKM.

CNONYYEHHA 3 HOBUM NPUCTPOEM

Konotka Kilburn [ll moxe nigkniountncs ofaHo4acHo Ao 2 NpucTpoiB Ta
nam'satati ao 10 paniwe cnonyyeHunx npucTpois. NepebyBaioym B 30Hi
3B'A3KY, KOJIOHKA CNPOoO6YE NOBTOPHO MiAKMOYMTICS 10 OCTAHHLOMO
MigKNOYEHOro NPUCTPOIO.

I.  MNepekoHaNTECh, L0 KOMOHKY YBIMKHEHO.

Il. HatucHiTbiTpumanTekHoNKy Bluetooth, noknHe noYHe NOBiNbHO 6IMMATH
iHAMKaTop.

lll. 'Y cnucky Bluetooth cBoro ayaionpucTpoto Bubepitb «Kilburn lli».
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IHCTPYKLYIi YKPATHCbKA

CKUAAHHSA KOJIOHKU

CKnAaaHHS (BiZHOBNEHHS 3aBOACLKUX HANALUTYBaHb) MOBEPHE NOYATKOBI
HanawTyBaHHA KOMOHKK, OKPiM OHOBJIEHb BOYA0BAHOr0 NPOrpaMHoOro
3a0e3neyeHHs.

MpumiTka. Lie npu3sene A0 BUAANEHHS BCIX KOPUCTYBALbKMNX
HanawTyBaHb, i KOJIOHKY L,OBEAETbCSA HACTPOBATH 3HOBY.

I.  Akwo «KILBURN IlI» Ta «<KILBURN Il [LE]> € B cnucky Bluetooth Bawioro
ay4ionpucTpoto, BUAANITD X 3i CMIUCKY.

[l. TlepekoHauTecs, Lo KONOHKY BBIMKHYTO.

lll. HatucHiTb i 10 cekynp Tpumante M-KHOMKY Ta KHOMKY Bluetooth.
IHamkaTop Bluetooth WwWBKMAKO CTaHe YepBOHUM i KOJIOHKa
nepesanycTuTbCA.

KonoHka noBepHe 3aBOACHKI HanawTyBaHHs Ta 6yfe rotosa 4o
CMONyYeHHs (amB. po3ain «[loyaTok po6oTu»).

NPOrPAMA MARSHALL BLUETOOTH

3aBaHTaxTe nporpamy Marshall Bluetooth ans makcumanbHo
e(PEeKTMBHOro BUKOPMCTAHHSA KONOHKM Ta NiIATPUMAHHS 11 B OHOBJIEHOMY
CTaHi 3a JI0NOMOroK HOBITHLOrO NPOrpaMHOro 3a6e3neyeHHs.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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BUMPABJIEHHA HEMNOJIAA0K YKPAIHCbKA
NMPOBJIEMA NMPUYUHA s
KonoHka He 3akiHunBcS 3apsag MNig'enHanTe KONOHKY
BMMWKaETbCS akymynartopa. [0 [DKepena XuBeHHs

USB, 1106 3apsaunTy ii.

He BpaeTbcs
nigKno4nTn abo
cnony4yuTu 3
npuctpoem Bluetooth

Bluetooth y npucTpoi
(cmMapTdoH, NNaHLLeT,
KoMn'toTep) He
BBIMKHYTO.

AxtusynTe Bluetooth
y NpucTpoi-
IDKepeni 3ByKY.

KonoHka He B pexxumi

lMepLu Hi>XX nepeBoanTy

CMOMYYEHHS. KOJOHKY B PeXUM
CMOMYYEHHS,
NepeKkoHanTecs, Lo
1i BBIMKHEHO. JInB.
po3ain «CnonyyeHHs 3
HOBMM NPUCTPOEM>.
HecTtabinbHa po6ota Y KOJOHL; 3aBaHTaXTe nporpamy
BUKOPMCTOBYETLCSA Marshall Bluetooth
He 0CTaHHs1 Bepcist i migKnoYiThCA [0
BOYI0BAHOr0 KOMOHKM. BukoHaiite
MporpamHoro iHCTPYKLLT B Nporpami,
3a6e3MNeYEHHS. 06 iHCTaNIOBaTH B

Kilburn Ill ocTaHHi0
BEpCito BOYA0BAHOM0
MporpamHoro
3a6e3MeyeHHsl.

Ctanacs nomunka
MPOrpamHoro
3a6e3MNeYEHHS.

BigHOBITb 3aBOACHKI
HanawTyBaHHs. us.
«CKNAAHHS KOMOHKM>.
Kilburn Ill noBeaeTbes
HanalTyBaTh 3HOBY.
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BUMPABJIEHHA HENOJIAZLOK YKPATHCbKA

NMPOBJIEMA NPUYNHA nis

MepemicTiTb NpUCTPOI
GNIVKYE OAVH 0
O[IHOrO, 11106 M He

Mpuctpoi Bluetooth
pO3TaLLOBaHi
HAATO AaneKko

NipknoyeHHs
Bluetooth
nepepuBaeTbC

OZWH Bif, OAHOMO
200 NigKNI0YEHHS
MOpYLLYETLCS Yepes
nepeLLIKoau.

3aBaXXan NepeLLKoau,
HanpuKnag cTiHu
abo [Bepi.

KoJoHKY 0TO4YE CUNbHE
eNIeKTp1YHe none.

Y Takux npucTposix,

AK MIKPOXBUJIbOBI

Mnevi, agantepu
6e3npoBOIOBIX MEPEX,
NOMiHECLIEHTHI namnu
Ta rasosi NauTH,
BUKOPUCTOBYETHCS
TaKnn caMmuii
YaCTOTHWI AianasoH,
AK | B NPUCTPOSAX
Bluetooth. Lle

MOXe NPU3BOAMTH

J10 BUHUKHEHHS
eNIEKTPUYHMNX 36YPEHD.

lepemicTiTb KOJIOHKY B
iHLWE micLe, BUMKHITb
a60 nepeMmicTiTb
eJIEKTPOHHMI
MPUCTPINA, AKNIA
CTBOPIOE NEPELLKOAN.
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HUGNG DAN TIENG VIET NAM

BAT PAU

. Kéo nut ngudn vé phia trude cho dén khi loa bat.

Il.  Anva giit nat Bluetooth cho dén khi den LED tir tir nhap nhdy theo nhip.
lll.  Chon Kilburn Il trong danh sach Bluetooth trén thiét bi am thanh cta ban.

SU’'DUNG NUT DIEU KHIEN PHUGNG TIEN

Str dung nat diéu khién phuong tién dé quan ly hoat dong phat nhac khi phat
qua Bluetooth.

e Anmot [an dé phat/tam dimg

e Anbén phai/bén trai dé chuyén sang bai tiép theo/trudc do

e Giir bén phai/bén trai dé tua di/tua lai

SACLOA

Str dung cap USB-C di kem dé cam loa vao nguon dién USB (5 V/9 V, 3 A).
Cong dau vao ngudn USB-C nam & mat sau cua loa.

Luu y: Luén dam bao rang loa hoan toan kho trudce khi sac.

DUNG LOA LAM SAC DU PHONG

. Dam bao loa dang bat va pin con hon 20%.

Il. Cam loa vao dién thoai, may tinh bang hoac thiét bi USB khac dé sac bang
loa.

Ban can mot day dan dién tach biét co USB-C va giac cam di kem dé sac

thiét bi ctia minh.

CHi BAO PIN

Chi bao pin ¢6 10 vach cho biét muc pin ctia loa. Hinh anh dong vach phat
sang tang dan cho biét pin dang sac.
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HUGNG DAN TIENG VIET NAM

KET NOI THIET BJ AUX

. Cam day dan co giac stereo 3,5 mm vao dau vao AUX ¢ mat sau loa.

Il. Cam dau con lai ctia day dan vdi dau ra am thanh trén nguon am thanh.
lll. Dam bao tat ca cac thiét bi am thanh Bluetooth da két ndi déu tam dirng.
Luu y: Khdng ban kém day cap am thanh.

VE SINH LOA
Vé sinh loa thuang xuyén dé giir cho am thanh trong tréo va tang do beén.
Rat moi dau cam trudc khi vé sinh loa va dam bao moi thir hoan toan kho
rdo trudc khi cam bo sac USB.
Théo day deo ra khoi loa va vé sinh bang ban chai mém.
Nhe nhang lau sach loa va d4u cam bang vai khong xo, hai 4m véi mot trong
nhitng chat sau:
e nudc,
e con isopropyl 70% hoac
e conetylic 75%
Can than lam sach cac 16 hé d6 bang ban chai khd va mém hodc tam bong.
e Khong str dung bat ky vat sac nhon hoac kim loai nao.
e Khong str dung khi nén.
e Khong str dung cac san pham c6 chira chat tay trang hoac hydrogen
peroxide.
Khong ngam loa trong bat ky chat tay rira nao.
Khong rira loa dudi dong nudc chay.
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HUGNG DAN TIENG VIET NAM

HUGNG DAN CHAM SOC PIN

Loa cua ban dugc trang bi pin lithium-ion hiéu suat cao va tudi tho pin chiu

anh hudng cua qua trinh sac va str dung. Hay lam theo cac nguyén tac dudi

day dé giir cho pin 6 tinh trang tot nhat co thé.

e Tranh sir dung bg sac nhanh néu cd thé. Sac nhanh gay ap luc Ién pin va
khién pin bi suy giam chat lugng.

e Tranh dé pin can hoan toan hodc sac pin khi da day. Hay cd gang duy tri
murc sac tir 30% dén 80%.

e Néu loa dugc cat gilr trong thoi gian dai, ban nén sac loa khoang mot
nira roi dat lai vé trang thai ban dau. Cat giit loa & noi thong thoang, toi
va kho rao.

e Tranh str dung hodc sac loa & nhitng nai ndng va khong thong gid, tir
40°C/104°F trd Ién, chang han nhu trong 6 t6 dang d6 hoac canh cira s6
c6 anh nang truc tiép.

e Tranh sac pin & nhiét do thap, dudi 10°C/50°F va str dung loa & nhiét do
dudi 0°C/32°F.

e Tranh cac va dap co hoc manh nhu lam roi loa trén bé mat cirng vi diéu
nay co thé gay hai cho pin.

Hay tai (rng dung Marshall Bluetooth xudng réi chon mirc du trit pin phi hgp

nhat vai ban va loa cua ban.

GHEP NOI MOT THIET BI MG

Kilburn Il c6 thé két ndi vdi 2 thiét bi cung ltc va ghi nhd tdi 10 thiét bi duoc
ghép néi trude do. Khi nam trong pham vi, thiét bi do sé c6 gang két ndi lai
vai thiét bi duoc két ndi gan day nhat.

. Dam bao loa dang bat.

Il An va giit nit Bluetooth cho d&n khi dén LED tir tir nhap nhdy theo nhip.
lIl. - Chon Kilburn Il trong danh sach Bluetooth trén thiét bi am thanh cta ban.
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HUGNG DAN TIENG VIET NAM

PAT LAI LOA

Thao téac dat lai vé trang thai ban dau sé dat loa vé lai cac ché do cai dat

gdc, ngoai trir moi cap nhat chuang trinh co s6.

Luu y: Thao tac nay sé xoa tat ca cac ché do cai dat cta nguoi dung va loa

sé can dugc thiét lap lai.

. X6aKILBURN Il va KILBURN Ill [LE] (néu c6) khdi danh sach Bluetooth trén
thiét bi am thanh.

Il. Dam bao loa dang bat.

lll.  NhanvagiircanuitMvanitBluetooth trong 10 gidy. Chi bao Bluetooth nhanh
chong chuyén sang mau do va loa khai dong lai.

Loa d4 chuyén vé ché do cai dat ban dau va san sang ghép ndi, hay xem

phan Bat dau.

U'NG DUNG MARSHALL BLUETOOTH

Tai (rng dung Marshall Bluetooth xudng dé khai thac toi da loa cua ban
va dam bao luon cap nhat phan mém mdi nhat cho loa.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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009

TIENG VIET NAM

NGUYEN NHAN

CACH XU LY

Loa khong bat Pin chua sac. Cam loa vao nguon

dién USB dé sac.
Khong thé két noi Chua bat Bluetooth Kich hoat Bluetooth
hodc ghép néi véi trén thiét bi cta ban trén thiét bi phat
thiét bj Bluetooth (dién thoai thong cua ban.

minh, may tinh
bang, may tinh).

Loa khdng 6 trong
ché d6 ghép noi.

Hay chac chan rang
loa da bat trudc

khi dat loa d6 ¢
ché do ghép noi,
xem phan Ghép noi
mat thiét bi méi.

Hoat dong khong
on dinh

Loa hién khong str

Tai ing dung Marshall

dung phién ban Bluetooth xudng va

chuong trinh co két noi véi loa. Lam

sG mai nhat. theo hudng dan trong
(ng dung dé dam
bao Kilburn 1l c6
phién ban chuong
trinh co sG mai nhat.

Da xay ra loi Dat lai vé trang

phan mém. thai ban dau, xem

phan Dat lai loa.

Kilburn 11l ¢an dugc
thiét lap lai.

<
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KHAC PHUC SU c6 TIENG VIET NAM

NGUYEN NHAN CACH XU LY

Mat két néi Bluetooth  Céc thiét bi Bluetooth Di chuyén céc thiét

cach nhau qua bi dén vi tri gan nhau
xa hodc két noi hon dé chiing khong
bi anh hudng do bi can trg boi cac
c6 cac vat can. vat can nhu tuong

hoac ctra ra vao.

Co dién trudng manh Di chuyén loa sang vi
xung quanh loa. Cac tri khac hoac tat hay
d6 vat nhu 10 vi séng, di chuyén céc thiét bi
bo chuyén doi mang dién gay anh hudng.

khong day, den huynh
quang va bép gas str
dung cling dai tan

vGi thiét bi Bluetooth.
Diéu nay co the

dan dén hién tugng
nhiéu song dién tur.
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	Darbo pradžia
	Medijos valdymo naudojimas
	Kolonėlės įkrovimas
	Kolonėlės kaip nešiojamojo kroviklio naudojimas
	Akumuliatoriaus indikatorius
	Prijungimas per AUX įvestį
	Kolonėlės valymas
	Akumuliatoriaus priežiūros vadovas
	Naujo įrenginio susiejimas
	Kolonėlės nustatymas iš naujo
	Nesklandumų šalinimas


	Norwegian - Norsk
	Kom i gang
	Bruke mediekontrollen
	Lade høyttaleren
	Bruke høyttaleren som en strømbank
	Batteriindikator
	Tilkobling til en AUX-enhet
	Rengjøring av høyttaleren
	Veiledning for batteripleie
	Sammenkoble en ny enhet
	Tilbakestille høyttaleren
	Feilsøking


	Polish - Polski
	Pierwsze użycie
	Korzystanie ze sterowania odtwarzaniem
	Ładowanie głośnika
	Używanie głośnika jako akumulatora
	Wskaźnik poziomu naładowania
	Podłączanie urządzenia AUX
	Czyszczenie głośnika
	Zasady dbania o akumulatory
	Parowanie nowego urządzenia
	Resetowanie głośnika
	Rozwiązywanie problemów


	Portuguese - Português
	Introdução
	Utilizar o controlo de multimédia
	Carregar a coluna
	Utilizar a coluna como uma power bank
	Indicador de carga da bateria
	Ligação de um dispositivo AUX
	Limpeza da coluna
	Guia de tratamento da bateria
	Emparelhamento de um novo dispositivo
	Repor a coluna
	Resolução de problemas


	Romanian - Română
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